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PERSONAIES ACTORES

LA CONDESA\OEFVIA.. / Sgra. COBENAL
ELENA (FLORISEL:) BrAnco
DOROTEA. N RA. SUAREZ
EL DUOUE LEONARDO: - 'Sk, THuiLLER.
HECTOR. | . - ARCITA:
JUEIOLY . L. Aronse:
TOBIAS . MANSG.
MALVOLIO, Marr.

EL BUFON /. » T PoxzANG,

LA. CONDESA OLIVIA

Damas y caballeros! soy el prologo de un cuenio
de ameor, sucedido donde suceden los cuentos] en Ia re-
gion encantada de los poetas; en donde las pasteras
pisan prades floridos con zapatos de seda; endonde los
pobres aman y cantan, y los seberanos dictan leyes ri-

SEBASTIAN : madas ‘en dulces: versos; y solo'por ftristezas de amor
PEDASLEAN /e : ALTARRINS

LEONCIO N GUDiN:
LAURO.

se llora.

No es cuento de nifios; pero s cuento de enamora-
LopESa dos, cuentorde juventud, y-si algoude juvenil noqueda
en vosotros [pobre cuento mio!l Con arte juvenil fué
s gompuesto, v, ha de interesaros por candoroso, no por
Epoca y lugar fantdsticos. - Jardin. : profundo. Todo €l pasa en este mismo lugar v aqui han
de parecer cuantos en el cuento infervienen, sin justifi-
car st llegada. Si pensais un instante :porque asi? ;Por-
qué estor El encanto sera destruido, como él-encanto de

4In suefo a rudo despertar. -

Un poeta divino, un semi-Dios, supo contarlo con
misteriosa sencillez, y aquel espiritu inmortal que tlu-
mind el mundo todo, peneird enel infierno y tocé al
cielo; para el que no hubo espantos ni obscuridades en
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cumbres ni en abismos; al contar esle cuento, puse mas
de su‘alma que en todas sus terribles l'r.i;:cdia.\‘. Ampa-
rado del poeta divino, témeroso como pro!"';«n;:d<,:r al pre-
sentaros-enaina redomilla gotas de agua delmary \I.ech
ros: estees el Océano, un pocta humilde de cs?.o;‘ tiem-
pos pide admiracion para Shakéspeare en lo admirable.
y-para st toda censura. .

Salud a-fedes, damasy caballeros)

ACTO PRIMERO

ESCENA PRIMERA
JULIO y HECTOR

JULIO

te digno del dugue de Floreneia. Vos

Es un presen
admirais los caballosisobre todo, :no es asit

HECTOR
Y vos el rarolibro de A#s Amandi; es ejemplar Gnico
en el mundo. Y el duque Eeonardo, (hizo, aprecio del
libro 6. de los caballos?
JUETO

Nada le recrea:cuando- el humor-melancolico le do-
mina,
HECTOR
En Florencia me hablaron de su earacier caprichoso;

or
o

pero nunca pensé que llegara a tal extremo.

JUEIO
{Oh! Yicuando os hablaron de/‘€l era caprichoso y
A ariaba de fantasia. Su es-—
piritu era mudable; todo visos y medios colores; un
o palo precioso en yerdad; pero de-algin tiempo 4 esta
parie no hay mudanza en €I; tristeza siempre.
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HECTOR

Segin afirman, es amor la causa.

. JULTO
Es tema de locura.
HECTOR

Y hay'mujer imposible para sefior tag poderoso?

jULio
Una mujer tan Ioca y tan extravagante como éi: {a
condesa Oliyia.
HECTOR
NI ~ - TIAc A . ¥ 1 - .
o es de las damas de la cortes :No reside aqui con
su hermanor .
JULIO

Desde muy nifa, sinque ¢l dugue. sintiera por ella
inclinacion; pero. murio su hermano, dio en e,\:!;emar el
Sentimiento, entristecid la corte con‘su duelo, dia v na-
che anda cubieria con tin mantoSin permifir que ;lmd;‘c
vea sthrostro, yiel duque no‘necesitd de 6tros hechizos
para enloquecer. Todo es fristeza en nuestra corte, y
temo_que no ha de. seros. muy.agradable da estancia
en‘ella.

HEGTOR

Solo/me detenidré Iolpreciso para hacerme cargo de
lo-‘gue me habéis referido, y llevar nuevas de todo a la
corte del duque mi sedor. Alli tenemos excelentes satie
ricos que solo desean asuntos para sus satiras,

jucio .

A nosotros, en ¢ambio, nos sobran asuntos v nos fal-
tan satiricos. Tenemos en compensacion buenos poetas
epicos.

CUENTO DE AMOR,

HECTOR
Tampoco andardn muy sobrados de asuntos. Vues-
tras ultimas guerras no fueron muy lucidas.

JULIO
No, por cierto. Pero nuestros poetas han tomade un
excelente partido: se han dado a cantar las hazafas de

10s contrarios.
HECTOR

A esa costa nunca os faltaran poetas.

JUEIO
iOh; amigo! Nunca nos falte la poesia. Aguardad,

¢Nofois?
HECTOR

Musica. :No decrais e todo era tristeza en la

corter
JUEIO

Hacambiado la luna. Retiraos conmigo. El dugue
liega. Dige, si no queréis saludarle,

HECTOR
, No; dejémosle ahera .que parece contento. jQuién
sabe si nuestra presencia le volveria triste! Es mas
facil seguir aparentando un sentimiento antiguo.que ex-
plicar porqué se cambiod de sentimiento. (Vanse.)

ESCENA H
EL DUQUE, LEONCIO,, LAURO y FLORISEL,
cdn eitaras.
DUQUI
No eantéis; musica solo quiero. Saturad el aire de
arnionia, y ¢omo aire suave al pasar sobre bancal de
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JACINTO BENAVENTE.

violetas, de elias desprende el mismo aroma que sobre
ellas esparce, asi penetre la armonia en mi alma, y del
alma desprenda para esparcirlas mis tristezas de amor.
(Paunga.) Césad; todo anade tristeza a4 mi tristeza. Initil
pretender diversion al espiritu enamorado. Mdsica, léc~
turas, cetreria, conversar de amigos... nada distrae mi
pensamiento. {Oh! El amor €s como el mar: cuanto arro-
jeis en él, por) valioso gue sea, (ésaparece y se anega,
sin dejar rasiro en su inmensidad. Lauro, Leoncio, :no
visteis hoy'd ningun servidor de la condgsa OliviaZ

LAURD

Al bufén solamente.

DUQUE

Es vn truhan desvergonzado. Me, prometio eniregar
una carta em propia-mano & su senora, v la carta volvio
a mi hecha pedazos. @No habra medios de que lea una
carta mig, de-que©iga i un enviado.de mi parte? | Flo~-
risel¥ i1 ‘eres um nino; tal vez la inspires mas. confian-
za; tu aspecto es delnocencia, y tu voz es una caricia,
dulce para rogar. Hablala por my, di que enlogquezco, d.
gque muero.. di que me viste'llorar porielia;

FLORISEL
Y lloraré por yos, Si es’preciso.
DUQUE
sAmaste algupa vez?
FLORISEL .

Nunca hasta ahora; pero el haberos visto enamerado
me basta para saber de amor. El amor mismo no seria
tan persuasivo mensajero como yo lo seré por vos.

CUENTO DE. AMOR.

DUQUE

En el poco tiempo que lieyas a mi servicio lograste
conquistar mi earino, y nunea fui tan avaro de mi co-
razon,. Bn cuantos me rodean percibp el resignado asen-
timiento con que se alicnde al desvariar de un loco; solo
en ti hallo un reflejo de mi tristeza.

LEONCIO

Senor, todos sentimos que estéis triste.

DUQUE
Todos sentis.. por mi; solo Florisel siente con—
migo.
FLORISEL
Sefor, yo siento que hayais empleado tan mal vues-
{0 amor. 2Qué puede enamoraros en esa mujer cruel
que.asi.desprecia yuestro amorsio mas razones que su

orgullo?

No es orgullo, no puede serlo. Es iin alma noble; in-
capaz.de b:;ju,; sentimientos. Amaba a su hermano con
todo el amor de su alma, y su tristeza es sagre ada para
mi. Siempre fue hermosa, yAunca me lo parccig hasta

vetla friste. Amo sietristeza, su fristeza inc consolable, v

cuando todo rfe en torno suyo, su fidelidad al delor. Si
siente asi por un hermano, scomo no sentirfa por el
amor de un amante duefio absoluto de su vida, de su
alma, su amor, en fin, su) perfecto amor: No'{e deten-
@45, Florisel; fendras el segundo lugaren mi corazon si
tu voz me repite una palabra suya, si logras siquiera ver
su rostro. No te defengas. (A los pajes.) Vosotros que-
dais en libertad esta tarde.
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LRONCIO

:Olvidais al embajador del daque de Florencia?

BUOUR

Todo me cansa. No quiero ver a nadie.

FLORISEL

aY si 1a condesa se negara a escucharme?

DUQUE

Nunea vuelvas entonees.

FLORISEL
(Con' decision.) Me escuchara, sefior, me
(Salen'el duque y los pajes;)

ESCENA I
FEORISEE, despucs SEBASTIAN

ELORISEL

jHablaré de amor! {Hablaré por otro, cuando pudiera
hablar de mil... Pero no puedo hablar donde quisiera, y
en‘donde puedor. no’quisiera’hablar. Nunca vuelvas, 'si
no logras que te escuchen... Porque no mé escucharan
quisiera no volyer. {Hablaré per otro,/de amor... y/ha-
blaré'por miramor ¥!... {Triste volveré si no'me eseucha!

iMas {riste aun si me escucharon! (iemdo & Sebastian

gue enfra.) (Mi buen amigo!

SEBASTIAN

:No hay nadie cerca?

FLORISEL
Nadie, Hablad sin cuidado.

CHENTO DE AMOR.

SEBASTIAN
Solo me detengo un instante. Al anochecer nos da-
mos-a la mar:
FLORISEL

:Para Mesina?
SEBASTIAN
Alli; si lograron salvarse; espero encontrar @ los que

paufragaron con'nosotros.

FLORISEL

iOh! 1Si mi hermano estuviese con ellos!

SEBASTIAN
Antes de hundirse ka goleta, vuestro hermano habia
logrado ganar una barea, y cerca de nosotrosile vimos,
cuando un golpe de mar NOS Separo.

FLORISEL
iNo quiera Dios que para siempre! |Desveniurado
viaje! Murig nuestra madre, y mi hermano ¥ 0, sin fa-
milia ni amigos en,Mesina, nos embarcamos para re-
unirnos con nuestro padre, -ausente largo tiempo de
nuestraroasa- jFiguraos lo-que- habré. padecidol. Y & no
ser por vos, tan generoso y tan noble, no hubiera podi-

do sobrellevar tantolinfortunio,

SEBASTIAN

Nada tenéis que agradecerme.

RLORISEL

Gracias 4 este disfraz he podido librarme de les pe-

figros a que me hubiera expuesto 4 eada paso. Por yues-

tra mediacion sirvo de paje al duque, y aqui podré es-
perar Sin riesgo noticias de mi hermano.
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SEBASTIAN
Confiad en mi. Sabéis qué gran amigo fuf de vuestro
padre; y espero que muy pronto le abrazaréis, junto con
vuestro hermano,
FLORISEL
iPobre hermano mio!

SEBASTIAN
Ahora‘que os mirg méds despacio con ese {raje, no
agierto 4 'diferénciaros de ¢l. No vinunca mellizos tan

semejantes.
FLORISEL

En‘nuestra casa, desde pequenos; mi madre.se diver-
tia muchas veces en cambiarnos ‘de Araje, y nadie Io-
graba distinguirnos.

SEBASTIAN

Seréis el doncel mas gentil de palacio. ¥ ;como os
hallais can-el’dugue? Dicen por la ciudad que ha cam-
biado mucho) su caricter.- La condesa Olivia Ie trae
vuelto el juicio.

FLORISEL

:Conocéis a la condesar

SEBASTIAN

Por la fama de su hermosura.

FLOR
iEunesta hermosura! Figurdos que el duque mei ha

confiadG el'encargo de interceder por €l. ;

SEBASTIAN

Supongo que la disposicién de vuestro animo no sera

CUENTO DE AMOR. £
la mas a propésito para negociar amores, pero fuerza
es acomodarse al tiempo. No desmayeis, y hasta mi

vuelta, que sera feliz para todos,

FLORISEL

Hasta la vuella, generoso amigo. (Vase Sehastian.

ESCENA 1V
FLORISEL, LEONCIO. y- LAURO

LEONCIO
i Ah, Florisel! :Viste 4 la condesa? sLograste lo
60 pudo lograr el dugue mismo?
LAURO
{onsintio en oirte?
LEONCIO

:Que pediras-al duque én albricias>

LAURO
iventura dé recién llegadol
FLORISEL

No o0s burléis de mi. No tem4is que pretenda’ dispu-

taros el afecto del doque.
LAURO

Eidia es tuyo, pero el dugne ‘es un dia'de Febrero.
=i le ves tenaz en su pasion por la condesa, es porgue
ella sabe Hevirle el humor, y que para estos locos no

ty como cerrarlos la jaula para que ellos vengan solos
4 Encerrarse.




JACINTO., BENAVENTE.
RLORISEL

Entonces, jereéis que los desdenes de Ia condesa son

i€
puro fingimientor

LAURO

La condesa sabe muy bien gue el -amor nunca murio
de hambre; su peligro mayor es la sobremesa.

FLORISEL

iEs buena escuela de malicias la corte!

LAURO
Engeiia @ despreciar las aparienecias. Viste a nadie
mas digno de compasion que ¢l dugue? Todo le ofrece
venturas en la vida, y/su ftriste imaginacion obsgurece
todo-a sus ojos conun velo negro; como el velo con que
la.condesa obscurece st herniosura,

LEONCIO
Perc 12 condesa wie-burlona ‘bajo el velo, porque va
bien prendido a su cabeza, pero no va prendido a su
COrazon.
FLORISEL
Y na lograré verla?

LEONCIO

A tiempo acude su respetable tio. Disputa con Mal-
volio, el escudero de la condesaj un fantasmon de Ar-
gos, celoso del decore de su sefiora,

LAURO
Son dos preciosas muestras de la locura humana,
Aqui llegan.

CUENTO DE AMOR:

ISCENA- V

Los mismos, TOBIAS y MALVOLIO

TOBIAS

Eyzo, ergo... Trastornas mi cabeza con tus silogis-
mos. Yo probare la falsedad de tu razonamiento. :Dices
que yo estaba anoche embriagado? Ya ves como tu ra-
zonamiento no puede sostenerse.

MALVOLIO

Cierto, si ha de apoyarse en vos, Y :0s parece deco-
r0So, cuando vuesira sobrina vive entregada al doior
mas profundo, y en su.casa reina la mayor austeridad,
que wos, con amigotes y mujerzuelas, paseis 1a noche
enfera escandalizando con musicas y caneiones licen-
ciosas? ¢No sabgis que mi senora os [o tiene prohi-
bido? :

TOBIAS

Ya ves como te contradices; aseguras que fas can-
ciones eran licenciosas, y dices que cantabamos sin 1i-
cencia.

MALVOLIO

jDejad choearretias de juglar! (Vergiienza debiera
daros a vuestros afios.

TOBIAS

jVergiienza depiera darle a mi sobrina andar triste a
los suyos! Ademas, niego tus conclusiones: si la vida es
viaje penoso, cuanto mas ‘cerca le veamos el término
mas debemos alegrarnos, ;Porqué esta triste mi sobrina?
Porque es joven y hermosa; por motivos contrarios
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debo vo sentir lo contrario. jSoy viejo y feo... exgol...
3 | 10 4 g
Tambi¢n yo silogizo, pozo de sabiduria.

MAEVOLIO.

Pozo de mosto, Sereis vos,siempre.

LEONCIO
(A Florisel-y-Lauro.) Cortemes Ia disputa. (Salu-
dando.) {Venerable Sr, Tobias! jHonrado Malvoliol

TOR{AS
JPorqué yo venerable ¥ él honrade? ;Lo decis con
malicia?
LEONCIO
De ningin modo. Por dar efegancia d nuesiro len-
guaje. ,
TOBIAS
Sois muy cortesancs. Bien esla; yo venerable y él
honrado: Estd bien. Un Hombre tan fastidiose €omo
Malyolio no puede ser mas que honrado; ser hofirado
disculpa muchos defectos. Sois muy agudos, y me com-
place vuesira conversacion. Hemos de beber juntos para
sellar nuestra amistad,

LAURO

Beberemos 2 vuestra salud.

MALVOLIO
Sefor, no desdoréis vuestro respeto con €slos mozos.

Ved que podiais ser su padre,

.
TOBIAS

Nada perderian con ello. Un hijo de Noé cubrio con

un manto 4 su.padre embriagado; nadie sabe de ¢l otra

CUENTO DE®AMOR, 23

virtud, y es ejemplo eferno de hijos; yo hubiera puesto
4 los mios en cien ocasiones de serlo.

MALVOLIO

Me obligaréis a decir una vez mas a mi senora que
afrentais el decoro de su easa.

TOBIAS

iVed qué injusticial jEs como si dijeran que el sol
afrenta el munde! jCuando soy la luz y Ja alegria de
nuestra casa! Una tumba seria sin mi; creedme, hijos
mios.
LAURO

Nuestro companero Florisel solicita’ permiso para
ofrccer sus respetos a vuestra sobrina.

FOBIAS

{Gentil presencial Un Ganimedes. :No eso, Malvolio?
:No fug Ganimedes el copero dc Jupiter: No ando muy
Segure.

MALVOLIO

{Coando andaréis vos seguro!

TOBIAS

Japiter tuvo un copero... ergo Jupiter bebia.-Saluda-
£6is 4 mi sobrina, lindo Ganimedes, y beberenmos a su
salud;

LAURO

Una vez que os dejamos en tan buena compania, nos
permitiréis asistir al servicio. del embajador del du-
que de Florencia (4 Florisel.) ¢Viste mayor extrava
gante? .
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FLORISEL
El amor y'la locura andan desatados por palacio
die eseapa de loco 6 de enamorade.

LEONCIO

Pracura“ escapar de'enamorado.

FLORISET.

Gracias 51 consigo escapar de loco.

ESCENA! VA

FLORISEL, TOBIAS y MALVOLIO

TOESAS
No {e separes de.m, flor de juventud. Te presemfaré
a mi sobrina. En nada Se parece a mi.

MALVOLIO
Por dicha suya.
TOBIAS
Si_atiendes & este rigido_censor formards muy. mal
concepto de mi. Te dird que bebo mas de lo justo; como
st ek beber fuera enimi inelinacién natural; no 1o es; e
lo aseguro; es mi sistema filosofico. Si fuerainclinacion
natural no fendria disculpa. Vamos en busca de mi so-
brina.
MALVOLIO

Ya sabeis que mi seiiora no'gustaiderser imporfonas
.

da, y que no guiere veros en tal estado.

TOBIAS

:En tal ‘estado? :Qué sepones? :No fué Epicuro un

CUENTO DE AMOR: 25

in filosefor Soy epieureo. Si oyes que me dan ofro
nombre €s una calumnia. Verds 4 mi'sobrina. 4 pesar
de‘lo que dice ese jaramago, ese reguizseal. Ven conmi-
flor de juventud. (Salen Elovise y Tobias.)

ESCENA VT
MALVOLIO y EL BUEON

EL BUFON

MALVOLIO
Por donde anduviste todo el dia?
EL. BUFON
No'me hallo en palacio desde que todos han dado en
entristecerse. En un'dia tan hermoso de primavera no
me- agrada ver rosiros de invierno. El jardin les todo
risa: rien’ Ias flores, rien las fuentes, v hasta las esta-

tuas de marmol que le adornan, entre los juegos: de

y &.las. caricias.del sol y de la sombra trémula
iel follaje, parecen animadas y sonrientes. Mis casca-
beles-animan como Sonajas de pandereta esia cancion
de la vida triunfante, y yo corro y salto para que sue-
nen mas los cascabeles y brillen al sol. 4 ese sol,; mag-
nifico seberano, que vistio el jardin, como 4 mi, de co-
lorines y cascabeles de oro; y como Yo con mis chanzas
y mis cancioncs alegrofa vida, el jardin, bufon de la
primavera, canta, rie ¥ easgabelea, con duces y perfu-
mes y surtidores, y aleteos de pajacos ¥ MAriposas.

MALVOLIO
81 no hubieras comenzado por loco pudieras pasar
por poeta,
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EL BUFON
No cambio mi profesion. Mas vale loco de ingenios
que ingénio de-Jocd. La razén de cuanto dije es que mi
senora. quiere oponerse. 4 la Naturaleza, obstinandose
€n elerno luto, y que ya es harto invierno por un her-
mano.
MALVOLIO

:No-corre su alegria 4 cargo {uyo?

Rl HBUFON

Desde que el dugue esta enamorado de ella como un
loco, ya soy un loco de respeto. Donde las gracias del
duque no pueden nada, :qué podrian las miass Te ase-
guro que nohabria mujer a quien/no hiciera yo'gracia,
si en lugar de esta /‘caperuza (llévara una corona en la
cabeza. Pero, en fin, si la condesa Olivia se casara sin
amor con: €l duque, :como podria asegurar el dugue que
su8 hijos herédaban el trono? jPunto muy importante
para ]a seguridad de los Estados!

MALVOLIO
Eres muy atrevido. 'No6' s€ ¢omo 10s senores hallan
gusto en vuestiras chocarreric
EL BUFON

Toda nuestra habilidad consiste en decir lo que ellos
pensaron. Su persamienio €5 el verdadero'loco, y cree
gue Si'yo repitiera en voz,alta fo que leo cn 10s pensa-
mientos; 'ya me hubieran akorcéado. >

CUENTO. DE AMOR.

ESCENA VI
Dichos, Ia CONDESA y DOROTEA

CONDESA

(A Doratea.) No hay mas que Hablar. Malvolio me lo
dijo, y fio en él como en mi propia. Hasta el amanecer
durg la fiesta.

DOROTEA

Vuestro tio fué quien... Yo puedo ascguraros que no
canté,

EL BUFON

No canto, podéis ereerlo: no se pucde cantar y besar
4 un'tiempo,

DOROTEA

iDesvergonzado! [Te he de sacar Ios ojos!

MALVOLIO

jGuardad ‘eompostura!

DOROTEA

(A Malgolio.) Vos tenéis la culpa, por cuentero
soplon,

CONDESA

dact
»ASt

a. Yo sabré poner orden en ello.

. EL BUFON .

Sefora, permitid que 0s comuniqué las nueyas que
corren porla corte.

CONDESA
Nada me importan.
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EL BURON

Son nuevas, grafas para vos, El duque ha dejado de
amaros, y trata su casamiento con la hija del du

que de
Florencia.

CONBESA
Embusté sin gracia,

EL| BURON

Laque vos le hallarais; pero ya \veo que no le
llasteis ninguna

CONDESA
Por ser embuste.
EL BUFON
Quién lo dudar El'amor del dugue es la cavsa de
vuestra tristéza incurable.
CONDESX

Mi tristeza tiene causa mas Jjustificada,

EEf. BUFON

Cierto; murid vuestro hermano, ¥ yace condenado en
los profundos infiernos.

CONDESA

2Qué dices,insolente> ' Mi hermano era un santo, 'y
esta Seguramente en el cielo.

EL BUFON
Nollg cref; al'vero S siempre ftriste por él. ’I‘m{r alun
Hermano en el cielo e85 causa de fristezar
CONDESA

Quitad a ese loco de mi presencia,

CUENTO DY

EL BUFON

No, no; yo fundo en buena doctrina mi argumento.
Quitad 4 esa leca de mi vista.

CONDESA

alvolio, mandad que azoten

EL BUFON
1Oh, sefiora, dejareé para siempre la corte! Cuando
abais alegre todo 0s caia en gracia, y ahora con
nada consigo divertiros; por donde infiero qgue el oficio
de bufon es el mas initil y despreciable del mundo.

ESCENA X
Dichos, TOBIAS v FLORISEL

TOBIAS
Amada sebrina, indigna y amada sobrina... El carifio
que me profesas no te permitira ilamarme indigno tio,
por eso te llameo indigha ‘sobrina. El concepto es el
mismo, pero. los lazos familiares no padecen,

CONDESA

Qs ruego querespetéis mi fristeza.

EL ‘BUFON
Comprendo que dijérais: respetad mi alegria; pero
irespetad mi tristeza! Es como si os dijera tn pobre al
ofrecerle una limosna: respetad mi  pobreza, jAh, se-
nor Tobiasl.. {Si los 10cos’ no pusiéramos orden en el
mundo!...
CONDESA
Cesem vuestras impertinencias.
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TOBfAS
(A4 Florisel.) Ya lo ves, flor de juventud: no tengo

crédito con mi sobrina; present4os vos mismo.

FLORISEL

Senora...

CONDESS
{Quien os did ficenein para hablarme?

PLORISEL

No ‘os ‘enojéis cpnmigo. No wengo por mi vo-
funtad.

CONDESA
:Servis akduque?
FLORISEL

El duque es siervo de suamor/y asi 4 su amor sir=
Vo, y como no tieneamor para ‘el dugue ofro nombre
que el vuestro, & vos vengo asservir, sirviendo al dugue
y- sirviendo @ su amor.

TOBIAS

iBravo discurso! Merecia ser brindis.

CONDESA
¥ es el dugue quien os envia?

FLORISEL

Ya dije que amor; el dugue; & fuerza de querer, per-
dio 1a-voluntad.

+
CONDESA

¢Traéis aprendido vuestro mensaje como recitante de
comedias? *

CUENTO DE AMOR.

ELORISEL

¥ no quisiera haber perdido €l tiempo que gasté en
aprenderlo.

CONDESA

En gracia del recitante ‘escucharemos la comedia.

TORIAS

jMi sobrina responde afable! Pudiéramos sentarnos:
eaviad por un jarro de vino.

EL BUFON

No se aguara por vos ninguna fiesta.

FLORISEL
Perdonad. La condesa ha de escucharme # solas.
TOBIAS
Sois muy osado.
MALVOLIO
iVaya con el mozol
CONDESA

(Con severidad.) :No lo oisteis? Ha
solas.

o
£

de hablarm

TOBIAS

Hay-en este joven virtud sabrenatural.

DOROTEA
:La condesa escucha un mensaje del duque?

.

EL BUFON

{Oh, flores; fuentes, pajaros! jOh, primavera toda! jLa
condesa eseucha un mensaje de amor! (Vanse Zobi
/)urf'.’nl, A alvolia y el Bitfon.)
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ESCENA X FLORISEL

T A e
g 15018 ¢l org ISmo!
La CONDESA 'y FLORISEL {Aht 1Sois el orgullo mism
CONDESA
CONI
T ., L A Despacitol Prisa os daisen el inventario; apenas ha-
:0uedisteis suspenso? ;Tan mal aprendido fraiais el v 3 g va s
x > biamos pasado del rostro, y os entrais atrevidamente

papelr Sera una enfadosa refacion con viejos arlificios

3 g e AT X por el alma. :Orgullo solo notéis en ella?
de ‘poeta cortesano; conozco bien ¢l estilo del duque: es

un deplorable -inventor, FLORISEL
hablad por cuenta propia. 7
Y qué importa? Aunque fuérais el diablo mismo, sois
FLORISEL hermosa. El dugue 0s ama, ¥ los angeles de su guarda
0S 4mardn por amor suyo, ¥ os amaria la mujer mas
enamorada del duque. Podéis mostraros orgullosa,
cruel, responder al amor con ofensas. Viuestra ermosu-
ra es bondad, es entendimiento. iEristes de las almas
enamoradas que han de hablar al alma para ser enten-
didas! [Tristes si no pueden mostrarse ni con hermoso
ASpecto ni con su propio aspecto siquiera!

T TN

No Hablaré hasta gue os descubrais. No podré sentir
lo que diga si anles| no)me aseguran los ojos que no
mintio la fama de vuestra hermodura.

> e

i

b

CONDESA

o

(Descubyicndoses) iNGintio?

= ~

FLORISEL
CONDESA
Mintid para degdicha mia. Mintid como mujer celosa

—— e

iNo es posible que trajérais aprendidas tantas cosas!

para rebajar vuestra belleza; pero, la mujer mas celosa

. { P R o Improvisais; sin duda;
de vos tendrd que proclamaros celestial hermosura; =Y P .

negareéis al amor su copia? FLORISEL

e

CONDESA A pesar mio; y'es que mal puedo ser lo que repre-
Fodl : S b : sento.
Hay habiles pintores para ‘dejar al mundo ‘traslado

mas fiel, y si'no los hubiera anotaré mis perfecciones en CONDESA

un inyentario’ para que no se olviden. Anotad v::s mis- Bien s¢ advierte que sois supérior 4 vuestra condi-
gk 5 . oAl e . R's 5 -2 - .

mo. Nota de'la hetmosura de la‘condesa Olivia, % saber: cion. No permitais que la fortuna humille vuestro dni-
unos ojos como luceros, ;no €5 asi? Labios O O Tk mo; elevad ¢l pensamiento, Servid al du jue, pero sin
zas, cuello de cisne, manos de szucena. ¢Estais con- servilismo. No o0s espante demasiado sy grandeza; tam-

forme? bién para ¢l hay algo imposible,




FLORISEL

:Vuestro amor? Nadie 1o cree asi.

PUEda-amatle, y me juzgan por loea y
dugue fiene hermosa presendia;les

es noble-por-natiraleza; y culto\por ¢
tudios; ¢l entendimicnio no piiede hHallar - un:
para no amacle, Pero iqué somos, si“conitra mil raze

del entendimiento 'ba
Si el entendimiento. ordenara en ¢l toraz ¥ por prin-
cipios fijos e amase, todas las 'm
al duques Y Jqué seria de 165 demas hombres enlonees:

s habri a guna mujer eaamorada

v mas digna
que yo de st amor
que Hora

imposible :

on, n1 piedad.

undas g

:Nunca ‘amaréis al Que importa, s

sirede am
gcac amar

Volved a En poco tiempo han cambia
sentimientos. No me terd gue. me
DArLE,

debieran amar

DE AMOR

FLORISEL

[St le amarais por finl

CONDESA
<0s pesarias
5

LORISEE

s tan digno de amor!

CONDESA

Nunca vi alma tan noble ni servidor tan fiel,

BIL,LORISEL

iOh, sil No le hallaréis en el mundo,

CONDESA
sHabldis del dugue? Yo hablaba de vos.

> soy comparado con &7

CONDESA

NO ‘0s comparéis vos si otros no os comparan, 2

vuestra vida en qtte yo [e ame?

Acaso.
CONDESA

No-entiendo /de enigmas,

FLORISEE

Ne podéis entenderme entongces.

:Va
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CONDESA

iBah! No es dificil; s¢ que amais; s¢ que hablast
cuenta-propia.
BLORISEL
Amg, pero. s quién:
CONDESA

No es vuestro aspecto de esfinge ni sera de muerte
-A guien amais? Yo'no he de decirlo.

-
-

vuesiro secreto.

Vos mismo lo'd

o

{
i

FIN DEE ACTO PRIMERO

TR

P

—_—
-
e

ACTO SEGUNDO

ESCENA PRIMERA

EL BUFON, LAURO v LEONCIO

LAURO
:Qué haces, loco?
RE BUFON
Envejecer.
LEONCIO
:No sabes la nueva extraordinaria qtie corre por la

cortes
:Logro interesaros® Jongo Queé nueva serd, :No se
usa ya el tatetintornasolado para forraf jubones, 6'en-
ermo el halcon mds diestro del dugue 6 1a Yoconda
cambio de tocado?
LEONCIO
La condesa Olivia se ha quitado el luto, ¥, vestida.de
gala, pasea por los jardines, sonrie y coge flores.
LAURD
No sé habla de ofra cosal :0ué razo
pentina mudanza?
EL BUFON

Preguntais 4 un loco la razon del capricho de una
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s en el mundo para justi—
icar Ia locura humanar Lo que llamamos razon de aues-
tros aclos, no es la razon; es la disculpa que inventa-
mos-para ellos. Ningtn filosofo dij
tengais hambre y heberéis g
RO era preciso - decitlo.  Gran filosofo fué el que dij

«Cortfios las piernas cuando no lengdis zapatos».

LRONCIO

Pero, | razon 6 caprichoso, algiin| motivo. habra

para que laconidesa olvide su tristeza en un dia.

EL BUFON

En un dia 1a hubiera olvidado siempre, aungue hu-—
biera tardado muchos anos en olvidarla. :Motive? Si,
debe ‘haberlo. Habra roto todos sus vestidos de Iute o
habra oido.que no_ favorecen & su-hermosura, o al pasar
porla tienda de algin mercader {ldmo su atencion al-

gun/ nuevo adorne.
LEONCIO
{Cuando e] duque lo sepal
URQ

Debemos ser los primeros én anunciarselo,

LEONCIO
No pudimes verle antes. El embajador del dugue
Florencia despachaba con él/asuntes de Estado.
LAURO

Un {ratado de alianza contra Ia Republica de V

necia,

DE AMOR

EL BUEON
con ‘13 eonc . El
ssitamos soldados, No tir-
; interrumpid, si es pre-
ciso, lo§ tratados politicos: El duque es capaz de arro-
i i la guerra por. divertic su {risteza. Los soberanos

nuUnea.

LEONCIO

Busquemos.a Florisel. Nos dira qué respondid lacon-
I Sl mensaje.
LAURO

1]

vy favariin lisatan
: N0y 1aVonito dei Qqugue,

Tendremos fiestas enila eorte.

RI. BUFON
Y vo descanso.i Durante cliprimer mes de su matni-

10 no necesitara de buion la condesa para cstar ale-

gre, Vestiré ‘el -le¢ho -nupcial con mi bufonescorteaje,

cuidando de quit

EIL BURON,; DOROTEA y TORFAS

iInvencion e

fosa del mundo!
DOROTE

emos de Malvelio
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TOBfAS

Eso es. La venganza es el placer de los dioses. Serc-
mos dioses,
DOROTEA

El'es quien Ie ha contado todo 4 la condesa.

TOBIAS

Es un ser: pernicioso. Si mi s6brina \no supiera que

bebo it deshora, no tendria yo remordimientos.
DOROTEA
El 'dijo goe.yo hdbia)cantado 1a carcion del rosal
florido.
TOBIAS
.| Es un monstruo maligno. Una cansion que, cantada,
no ticne-nada de particiar; pero si se-refiere el asunto,
¥ se-traslucedemasiado la'malicia dgl poeta. L.a misi-
ca esta aphicada con mucho arte, cuando dice aquello de;
El galan deshojola rosa,
y beso a beso fa deshojo.
Con miisica conmueve dulcemente; pero asi dicho, se
ve:que hay mucho mas en larosa de lo que parece.

| BI, BUFON

Contad conmigo sitramais alge eontra Malvelio. Le
t

odio por triste. .Es de ¢sos hombres que tropezaron una
a

vez y van desde entonces mirando al suelo, queriendo
dedugir lo_que serd por 10 que ha sido,
TOB{AS

Es una burla de muerte. La. burla més graciosa que
puedes figurarte,

CUENTO DE AMGR

DOROTEA
Entre nosotros; :No habéis observado que Malyglio
ama en secreto a la cofidesa?

TOEB{AS
Si, si; apenas mie advertiste de ello me sorprendio no
haberlo notado antes. La cosa es clara; ama en secreto
a mi sebrind. ]I";xg;n'[x ¢aro su atrevimiento!

EL BUFON
Muchas ve e he sorprendido acariciando un guante
que Ia condesa dejara olvidado.., Asi esta ¢l de seco v
amarillo.
DOROTEA
Pues bien, para quela encuentre 4 st paso, hedejado
caep unacarta que ha de trastornarle el juicio. Copie la
letra de mi seniora, y aungue va sin firma, el majadero
la tendrd por suya.
TOBIAS
Tentado estoy de ofrccerte miteorazon y mi mano
por tan preciosa caria.

EL BUF
No.te fies; Doratea. Ei senor Tobias podsa alegar,
para descasarse, que no-'se hallaba en su cabal juicio.

TOBIAS
iChist! Aqui llega el malvado.
DOROTEA

.ee lacarta. Observémosle ocultos.
TOBIAS

No podré contenerme, Le volveremos loco, v sera
para morirnos de risa. (Se ocudtan.)




ESCENA [1

MALVOLIO levendo fu carta. TOBIAS, DOROTEA
RIBUFON. aen tes.

MALVOLIO

Si eres disarelolobserva, pero ‘nemires al suelo; alza
los 0jos y|'varas’ resplandecer fu fortana tan alta corio
r S Nacrete b s ~ .
las eStrellas. Naciste humilde, pera.todos los linajes tu-
vieron .u_ru,‘;i; 10, €N UNGS emplezan y.en olros acaban.

me

S¢ respetuoso conmigo, pert 0sade con cuantos
15y sobre todo, que yo te vea sonreir; la sonrisa en
blante! triste; Tucira ¢omo un rayo de sol entre
cerfazon de tormenta, Bastanfe te dije; ‘presume 1o 'de-
mas; no violente tu refrain que micon-
dicion me Tuerza. La dichosa désdichada. (Hablado.)
iQb! {Ekcielo desciende sohye mil Bs suya, Si;
jLeyo emmi'corazeén lo.que yo'mismo no me atrevi
& escribiren éllAprenders de’Cuanto IZNOro; cursaré
¢iencias, poesia; cuidare mi<atavio, seré osado con to-
dos::/No _es sueno, no;soy yo. Malvolio triste, Malvolia

sin amer y sin fortuna; despr: io del mundo y olvi-

dado del cielo...Y ahora me parece imposiblequeseayo

mismo. {57, eres {u, Malvoliol ;Malvoliol iEsta felicidad
no es de ‘otro; €5 tuya, tuya) comottu nombre, como iy
alma, como 1 amor, triste/Malvolio!

ESCENA 1V
MALVOLIO y LA CONDES!?

MALVOLIO

i sefioral Ella!

Malvolio... :Conoces 4 un paje del dugue [lamado
Elorisel?

Senoral...

Responde,.. Porqué ries?

MALVOLIO

Florisel, paje del duque... {Ah!..,

CONDESA

il.e congees? te pregunto.

MALVOLIO
$1, un barbilindo, ni carne ni pescado, que vine a im-
portunarnos de parte del dugue.
CONDESA

{Creeré que-has perdido el juiciol ;Porqué ries?

MALVOLIO

Sonrio nada mds; sonrio. Miré a lo alfo, y vi mi for=
tupa mas-alta quelas estreilas..

CONDESA
Desvaria, Corre, busca 4 ese mozo, & ese Florisel, y
entrégale de mi parte este anillo-que antes me dejs, Di
que lof guarde en recuerdo mig, porgue-yo no he de
aceptarlo.

MALVOLIO

:Unanillo del duques ;Pobre duquel ;Si €l sospecharal
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CONDESA
:Sospechara qué?
MALVOLIO
Todos 1os linajes tuyieron principio... Si €l sospecha-
1a que alguien de humilde condicjon...
CONDESA

2Que dices? Tt no sabes, ti no puedes saber..

MALVOLIO

Nada temais. Sere-osado con todes....con vos, siem-
pre respetuoso. (Fase.)

ESCENA/V
LA CONDESA, TOBIAS, DOROTEA y EL BUFON

CONDESA

No-es posible que este infeliz sepa lo que ni yo mis=
ma quiero saber de mi todavia. Pero nunca le vi tan des-
comedido. ., Juraria ‘que mi buen tio no esrajeno’ 4 la
causa; sin duda bebieron mas de lo juste. (A los fres que
han salidoaniss, procuranda contensy iawisa.) :Podeisde=
cirme qué le ocurre a Malvolio? Habla sin sentido y tie
de un modo estrafalario.

TOBIAS
:Qué e sucede? Esta loco.de remate.

CONDESA

No tendréis poca parte en su focura.

CEENTD, DE AMORL

TOBIAS

Tus juicios son siempre femerarios, Mejor fuera para
Malvolio estar un tanto embriagado, como supones, que
no haber perdido la razon con: la mas desesperada lo-
cura. No; no me cambiaria por ¢l; te 1o aseguro.

CONDESA
Me asustais.
EL BUFON

Nuestro tio habla con razon por esta vez.
TOBIAS
Imagina que Malvolio se ha enamorado de ti.
CONDESA
:De mi: jBah! Desatinel
DOROTEA
No, senora... no se recata para manifestaclo... Os
ama con locura, suefia con vos a ¥oces.
EL BUEON
Besa vuestros guantes:
TOBIAS

Y me {rata de igual @ igual sin consideracion alguna.

CONDESA

Digo que no'es posibles Malvolio Tue/siempre respe-
tuoso, v hasta’ahora nunca tuve porque reprenderle.

DOROTEA

Baladronea conrel misma duque.
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TOBfAS
Se permite decir gue yo ando a deshora de [ranca-
chela.
EL-BUFON

Como si paravos no fuera lo. mismo cualquier hora.

CONDESA
Tanto me ditéis... Lo cierto es que antes me dijo niil
desalinos... y algo que me pusoien cuidado... Si... ahora
entiendo... me miraba de un modo... conuna sonrisa tan
impertinente...
TOBIAS
“sta loco de remate. Loca y enamorado. No puedes
consentirlo.
CONDESA
Callad, Aqui vuelve.

DOROTEA

(4 Zobeas:) Temo que nos hayamos propasado en 1a
buarla.
TOBIAS
Sacaremos historias de ella; historias y canciones.

ESCENA VI
Dichos v MALVOLIO

MALYOL]IO

Senora, el paje dice que nada sabe de este anillo; que

ni €llos 1o dejo ni sabe que elidugue os 1o epviara.

CONDESA

El mozo nosabe lo que habla. Vuelve a llevarselo
como te dije

CUENTO DE AMOR,

MALVOLIO

Senora, este anillo no es'del duque.

CONDESA

:0ué te importar Nung

TOBIAS

:En razones con tu senora:

MALVOLIO

Senor Tobias, reportaos conmigo.
DOROTEA

TOBIAS

:Hay igual insolenciar

MALVOLIO

Seré osado con todos, y con ves el primero, vigjo

Sileno.

TOBIAS

;A mi me hablas'de esesmodo? [Por vidalx:

CONDESA

:0ué es esto? Ni una palabra mas, Entrad en casa y
guardad mds respeto: T4, loco;cuida de eSos dos hom-

El, BUFON

lo ois. Il Ioeo responde de vuesiro juicio, (Salen

Tvbias, Malvolio:y ¢l ‘Bifon.}

GONDESA
Y ta, Dorotea, dif a Florisel que he de

mismo. (Fase Dorotea.)

b
aan
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ESCENA VII
“TA.CONDESA

CONDESA

Mal puede ofenderme la locura.de ese hombre st es
cierto que, me ‘ama. Si digo que estd loco, ique diré de
mi misma® Bl puso-muy-alic el pensamiento. [Noble as-
piracion} {Yo, en cambio, le puse tan bajo que, si le
sigo, temo desperiarme! jOh! [Mi altivez desdenosa de
amores soberanos! {Mi corazén sin piedad, que podia
burlarse-de un dugue, eomo castillo /inexpugnable que
responde/al asedio de tereo sitiador eon algazara de
fiestas, sin Sobresaltel {Fortaleza coronada de orgullo,
ni siquiera aguardaste al asedio para rendirte! jEI amor
derribo tus puertas y vistio de flores:us-arcos, para que
lleghes 4 mi:como gloriosetriunfador! {Oh adorado ene-

migo!
ESCENA" VHI
LACONDESA v FLORISEL

FLORISEL

Senora...

CONDESA

:No pensabais volver a vermer Al amor servis, ¥ tan
bien hablasteis por.él, que ya no hay iuto en mi traje ni
en mi corazon. jLas:rosas de Abril florecieron! Nunca
tan hermosas! jOh! jSe marchitaran cuantas ahora flope-
cen! Cortad una, Aquella carmiesi, erguida, \como reina,
entre todas, Esta vivira mientras yo viva, jflor de:mi re-
cuerdo!, enfre las hojas de-un fibro que cante amores )

SUSPITe rezos.

CUENTO DE AMOR.

FLORISEL
sPorqué devolviais al dugue el anillo que os envio?
CONT

No me habléis def duque,

igno de vuestro amor?

CONDESA
es el ‘esposo que todos'me destinan. Le odiaré por
fin. No hableis por el.. si no quereis patficipar.de Ia
aversion que por €l siento... ahora mas que nuaca, por-
que‘ahora mas que nuneala razon me lleva hacia €l

FLORISEL

No os ' rebeléis contra ella por argullo. Sile viérais
indigno de vuestro amor, si todesdijeran que no debiais
amarle... 05 eonozco, bien.., le amarfais contra todos.

CONDESA

Me ofendéis. No es orgullo. Si-lo fuera, por defender-

me de i misma aceptaria’ st amor 'sin vacilar. 2Orgd-
Ho? ;T lo'dices? Y el amor habla,va pesar mio, en.niis
palabras, y si quiero callar... hablara por mis 0jos... ya
lo ves; con lagrimas. Y si'vesorgullo en este llanto, Hora
de amor toda la vida como me ves Horar.

FLORISEL

iOh, senoral Atormentiis mi-corazen,.. {Triste de mil
iSi vo pudiera daros mi alma para queamaraisal duque
COmO YO 05 amaria,., si 0s pudiese-amar..,
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CONDESA

:Si pudieras amarme?

FLORISEL

Enire ricos y prodigos de -amor;, mendigo amor en
Vano-
CONDESA

Es tuyo mi 1€s0ro.

FEORISEL

El fesoro de vies(ro amor, cadiciado.de principes y
reyes, no aliviaria mi pobreza. iOh! Creedme. El amor
<o burla eruclimente de vos; 0s muestra apariencias men-
tirosas... amaislo imposible. jCamo no hie de compade=
ceros, siun imposible amo también!

CONDESA
{Un imposiblel.. Y ¢na es a mi> jOh! No es el anmior,
eres tquien se burla de mi. Tarde se subleya mt orgu-
{to, :Oiste mis palabras? ;Viste mi lantoZ {Burla y men-
tira todol De i es de quien se burld el amor y esta mu-
jer. Ve a-tsenor, di'que mi amor S Suyo, que seresu

esposa, isuya, =lo entiendes? Cénro. puede dudarlor

FLORISEL
-No, si no lé amaisk., {Si leo en vuestra alma como en
v 2 =
: y al N . DA a
la mial jEsvuestro orgyllo el que hablal {No le amais, 0s
digo! jNo le amais! *
ONDESA
s0uieres c;aloquccermc? Si mada te importa de mi
amor, sporqué me dicesno-le amais de ese modo?

CUENTO DE AMOR.

FLORISEL

iTenéis razon! [No puedo decirlo! Amadie, sf, amadle
con todo vuestro amor. jEl sera tan feliz! ;Yo quiero que
lo seal'Ee diré...

CONDESA
Espera, no. {Qué focura!
FLORISEL

Le amais, si... Tengo vuestra palabra... jQue po se
arrepienta vuestro corazon... ni el mio!

ESCENA IX
LA CONDESA

CONDESA

{Florisell {No me oye! ;No me atiende! jRebosa de
AMOEL.SU COrazon, pero ese amor ne es mio! jAy! {Vano
poder de mi hermosura! {Porque pude ser cruel fui atre-
vidal jHable, fiablé sin reparo algune, faltando a.mires-
pefol.,. {Y-ahora.. ahora el amor y el orgullo’sienten’ia
humillacion! Pero jqué puede ya miorguller Si puede,
sf; fe necesito para vencer ese corazon repbelde. | Y ven-

cerél {El orgullo se lo jura al amor! (Vase.)

ESCENA X
EL DUQUE, HECTOR, JULIO ¥ despuds FEORISEL

HECTOR

Nuestras tropas mercenarias-son las mds aguerridasy
disciplinadas del mundo; por tierra somos invencibles...
Vos no contdis sino...
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DUQUE

Bien, si: no dispongo de tanta genie de guerra; pero
mis sibditos no'sod {am ayaros de sUs: areas como los
metcaderss de Florencia. (Aqui se baten todos los dias
mis caballeros porla hermosyra de una dama o el me-
ritolde un soncto, Julions :no-viste a Florisel? La impa-
ciencia me mata,

JULIO
Envi¢ 4 buscarie
HECTOR
Yerdonad. + pero antes de acordar en definitiva qui-
2
sigra mosirarosi.
DUQUE
(N o acabas sincal) Proseguid; os eseticho... deciais...
HECTOR
n Florenecia hay nobles dispuestos siempre..;
DUAUE
,-no 1o dudo. Estimo en mucho 2 103 nobles floren-
(Viemlo i Florisel:) ~yixh; Florisel Di_gue se
HEGTOR

Seitor, quisiera volver 4 Florencia manana mismo, ¥

antes) si quisierals enteraros...
DUQUE

¢Ahora? Bien; dejad ahi ¢sos papelesd;

HEGTOR

Pesmitigd.,. He de explicaros...

CUENTO DE AMOR

DUQUE

Mejor me entero por mi mismo.

HECTOR

Ved que esta en cifra. Son instrucciones reservadas
del dugue, mi senor.

(lue escoge embajadores muy minuc¢iosos.

“TOR

(Ofeniido.) El buen gobierne de un estado bien me-
rece atencion que solo a espiritus ligeros puede parecer
minuciosidad.

PDUQUE

: Dos.horas‘ hace que s Soporto... Tengo razon de es-
far fatigado?
HECTOR
Pesad vuestras palabras.

JQUE
No podria hacerse eon las vuestras.
HECTOR
Ofendéis en mi al dugque de Floreneia.
DUQUE

Al diablo vos, y el duque y Florencia toda,

HECTOR

:Qué habéis dicho? ‘Soy embajador y no he de con-
sentir...
DUGUE

. Guardaos vuestras instrucciones y vuesiros: tratados...
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Nada quiero de los florentinos, si todos son de imperti-
nentes y pesados como vos.
HECTOR
iTal ofensa!
juLIo

Excusad.. El 'duque’ésta preocupado..

HECTOR
ss | casus belli; Mi senor ‘tendra) noticias de todo.
Aprestaos a-Ta guerra.
JULIO

(Al duque.) (Senor, ved lo que higistejsl

HECTFOR

No'se trata con tal desprecio & unembajador. (Vase)

DUQUE

iPodéis eseribir al duque’ lo que 0s parczca, Florisel!

JULIO
iSenor!, {Es la guerrs, es la ruina de vuesiros es-

tados!
PUOUR

iNomas! |Nada me importal jMi amor es primero!
iFlorisel! :0ué te dijor Que respondior :Consintio en

verter
FLORISEL
Alegrios... Os desdefio por juego... por afianzar yues-
tro corazon... Ya no viste de lute, sonrie cuando Ia hablo
de amor y espera que vos mismo le habléis del vuestro.
-

CUENTO DE AMOR.

DUQUE
:No 1’menl~':s.— :No s'uex":n.k*? Fué ella a'quien viste? :No
se burld de ti> jVen a mis-brazos!
FLORISEL
iOh! [No, senor!
DUQUE
:Dices.que me esperar :Oue consiente en oirme? {Oh!
iEste dia sera feliz para todos en mis estados!
JULIO

:Olyidais al embajador?

DUQUE
{Oh! No excusaré satisfaccion que pueda desagra-
viarle. s0ué le dijer Es un noble eaballero y perdonara
mis palabras y larazon de ellas. :No se ama en Florven-
cia come aqui? Llamadle, Julie. Es discretisimo y no
dard imperlanciaa mi ligereza... Florisel, habia. f)imc
cuanto pase. :Como la viste? ;Qué te dijo? Recordaris
todas sus palabras.
FLORISEL
jAy de mi!

DUQUE
iFlorisel! ;Palidecesr jEstas yerto!
FLORISEL

-
iSoltad} {Oh; soltad!
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ESCENA XI
Dichos y LA CONDESA

DUGLE

iAh! Vs aqui? :Fué verdad/cuanto dijo? ;Vuestro
amors....:Mi esperanzar...

CONDESA

Mintio si-dijo que mi-amor es vuestro...:Mi amor es
suyo,*y €l me atma tambien,

RLORISEL

i©h! {Esta lecal {No la escuchéis!

RUQUE
:Quée dicer
CONDESA

(A Flovisel.) Nada temas. 'Miamor fe iguala 4 €l. En
vano procurasterocultar fus'sentimientos. No niegues en
su presencia lo quedijiste ahora... hace un instante; Ile-
zaste 4 mi embozado, te-llamé y temblabas al acercar-

te; pero al fin respondiste a mis palabras con palabras
de"amor inmenso.

ELORISEL
n

No'hay duda. Pérdisteis la razon:

iFlorisel!
FLORISEL’

;Cuando metacerqué a vos de esa manera?
CONDESA

;Dudais de mis palabras? {Me juro amor eterno!

CUENTO DI AMON:
DUQUE

iAh, traidor! |Su vidal

CONDESA
iEs mial
RLORISEL

pure, per cuanto amo, que mintio esa mujer!

CONDESA

iCobarde! ;Temes a otro hombre cuando yo te amol

Pues bien... si €l no me ama, yo le adoro, ¥ por él
solo desprecio vuestro amor... {Mi amor por su vida!
FLORISEL
(Alldugue.) Tomadlal Es vuestral

DUQUE

jCondesa Olivial {No jugugis con el amor desespera-
de! ;Morira por vos!

CONDESA

{S1, que muera! Si no vive para mi., Jqué me importa
su vidar

FIN DEL ACTO SEGUNDO
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La misma decoracion:

ESCENA PRIMERA
LAURO; LEONCIO v después SEBASTIAN

LAURO

iPobre Florisel! Nadie espera que el dugue: le per
done. ‘
LEONCIO
L.os amados de los dioses mueren pronto, Florisel fué
amado de soberanos en la tierra, favorite de un duqgug,
y amor de una divina hermosurd. T.os poefas podran
grabar un dulce epitafio en su sepullura.

LEONCIO
‘Pobre Florisell (Enfra Sebastidan.)
SEBASTIAN
Nobles ‘caballeros, dpodéis. darmeé. razon de Elorisel,

como, vosotros; al servicio del duque?

LEONCIO
:Sois extranjero?

CUENTO DE AMOR.

SEBASTIAN

Y recién llegado. Me interesa hablar con vuesiro
comparnero.
LEONCIO

:Es de vuestra familia, ¢ de vuestros amigos?

SEBASTIAN

Me une gran amistad con su padre, ¥ a ¢l te quiero
como a un hijo.
LAURO
Liegis en bien tristc ocasion. Ha caido en desgracia
con el dugue.
SEBASTIAN
:0Qué decis?
LEONCIO

Su senatencia es de muerte.

SERASTIAN

iOh, no es posible; he de verle, he de hablar con ‘el
duque!
LAURO

A nadie esta permitida la entrada en palacio. El du-

que se-ha encerradg en su aposenioy Florisel esperasu
ultima hora en un'subterraneo de palacio.

SEBASTIAN
‘Exirafios Suceses! Pero antes que entenderlos me
i
importa remediarlos. Yo hablaré con el duque, aunque
cielo y tierra se opongan. (Vase.)
LAURO

:Quién podra ser este extranjeros




g

A —————————

— et

i

P

FACINTO BENAVENTE.

LEONCIO
Hay algo de misterioso en Florisel. No me sorpren=
deria que la histeria.de sus amores fuera maravillosa
comeoun cuento de hadas;y principes. ¢Sera €l mismo
algtin hijo.de reyes disfrazado por amor & Ia condesa
Olivia?
LAURO
No desatines. Su historia sera... lo gue seria la nues-
tra si una mujer de condicion SUPSrior nes amase, ¥y un
seberano | poderose: fuera 'nuestro rival.., Un dia de
amor, y la muerte, ¥ al fin, comp {1 dices, vn epitafio
de poeta sobre nuestra tumba, 'si el rival poderoso 1o
permitia.

ESCENA 11
Diches y EL BUFON

ELTBUHON

Cawmdanio.)\jLa, la; 1all..

EAURO
No camtes.
EL_BUEON
Decid al sol que se obscurezca. El alumbra; yo
canto. Los hombres'no tienen Amperio sobre nosotros,

LEONCIO

Florisel esta condenade & muerte.

EL BUFON
Una buena muerte puede impedir un mal matrimo-
nio... jLa, la, 1al...
LAURO
No cantes, decimos.

CUENTO DE AMOR.

BEL -BUFON

:No me Hamais loco de ordinario? dQué interés tenéis
entonces'en gue yo sienta como vosoiros, que os teneis
per cuerdos? Yo respeto vuesira cordura y oS dejo tris-
tes... Dejadme: alegre y llamadme loco... {La, 14, 1al.:,
Vosotros tenéis razon pafa entrisieceros porque servis
al dugue, y de aquella parte toda es fristéza; pero yo
veo 4 mi senora, y-nli senora no esta triste

LAURO

:Es posible? jCuando ella ha sido la causa de

todo!...
EL BUFON

iOhl ;Si'yo hablarat.s:

LEONCIO

Florisel esta condénado amuerte.

EL BUFON
Podra ser, pero ha elegido muy amable verdugo. La
cuerda que ha de ahorearle son unos;brazes. que estre=
chan muy dulcemente.
LAURO
sQue dices; 10c02 [:S2 oye yeir dentro.
EL BUFON
2O01sT
LEONCIO

;O0ien tiene corazon para reir en estelinstanter
EL BUFON

La condesa Olivia. Ya lo veis. Cuando elia rie,
qué no he de cantar? jLa; fal..
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ESCENA [l

DPichos, EA CONDESA v :DOROTEA. LA CONDESA
con muchas floves y muy alegres

CONDESS
Invitaré al duque @ mi boda; d0s musicos y juglares
de la corte alegraran la festa; todas las flores de esta
primavera caeran deshojadas a nuestro paso; los poetas
cantaran el triunfo del amor. Loco, imagina burlas y
donaires y farsas de'\todo género. Burlate de todo, me-
ngs de mi antor.
LEONCIO

Esta mujer ¢s un monsiruo.

LAURO

Senora, perdonad nuestrd atrevimiento, pero: vuesira
alegria es cruel. Por vos ha de morir muy pronto un
desdichado.

CONDESA

:0s to dijo el duque? Gastabuen humor. Veo que ha
tomado el caso a'risa, ¥y s 1o mejor que pudo hacer.
El papel de amante desairado, y-sobre desairado triste,
es risible'deisuyo. Merir mi Elorisel!

LEQONEIO
Hoy mismo quiza. Vos no sabgis como os amaba el

duque;
CONDESA

Habladme con franqueza, iQué piensa de mis amores
con Florisel?
LEONCIO

;Oh, senora! Ved que ha decretado su muerte.

CUENTO DE AMOR.

CONDESA

:Escuchas, Dorotea? iNo ries CONMigo?

DOROTEA

s gracioso! jMuy gracioso! (Rien fas dos.)

CONDESA

sY sabe Florisel la nlleva de su muerte?

LAURO
iMujeres sin almal
CONDESA

Comprendo que el duque se mostrara ofendido; yo
sabré deserojarle. Lievadle cstas flores de parte mia;
decidle que si antes me era odioso, ahora mi corazon
agradece el amor grande que sintié por mi. Un solo
amor llena mi alma; pero por ese amor el mundo ente-
ro -me parece amable. Cuando el amor resplandece
én el alma, resplandece como el sol sobre ¢l mundo:
para todos. Lleyadle flores de mi parie, y tomad vos-
otros fambién un recuerdo mio; asi pudiera.daros a to-
dos felicidad, como mi ¢orazon os la deésea. Quicro que
fodo sonria y florezea 4 mi alrededor. Eas flores de-este
Abril me trajeron amor y venturas, y sus flores reparto
enfre todos, como repartiria amor.y feticidad. (Vase sc-
:3;'7(,'».-.'111 de Dorotea.)

ESCENA
LAURO . LEONCIO, EL BUEON ¥ tespuds ER DPUQUE
LAURO

Tabla, loco. TO solo puedes explicar lo  que hemos

visto.
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LEONCIO

Siempre- e fué odiesa esa mujer; pero ahora su
maldadiexcede lo'imaginable.

EL- BUFON
El duque llega. Ellos dira si la ¢ondesa tiene razon
para estar alepre. Yo os déjo; este sol \no es el mio:
presagia tormenta. (Vase. Eutra el dugue muy pen-
sative.)
DUQUE
¢No ‘estaba el bufon dela condesa con vosotros? ;Qué
os dijo de sb senora’® :Sabe la suerfe.que aguarda a
Florisel:
A
Debe saberla.
DUQUE
(Y esa'mujer Ie ama ¥ no acude 4 implorar su
don! :Qué mujer esiesa’

Un monstruo abominable, senor.

LEONCIO
Si vosisupiérais: ..
DUQUE

Nada quiero saber. Todo el amer que sentia por ¢lla
trocose en compasion por ese nifo, juguete destrozado
por. magos caprichosas. No hallo’esa mujer mayor cruel-
dad para herirme que llégar en mi corazon; no adondes
pudieran brotar celos y ofensas tenides de sangre, sino
donde mi corazon -acariciaba como dulce consuelo un
carino inefable; sin color y sin nomibre. :Celos? :0dio?
;Porquicn?'Si era mujer, como deidad maligna, pide
venganzas y odios... no gozard en su triunfo, El llantg

CUENTO DE AMOR,

con que clla debiera implorarme por su ar

quien lo vierte; mi corazon es el que

padece, v perdona. Decid 4 Julio que trai

mi presencia. He de hablarle, Quiero ser generoso con
¢ljquiero que viva; pero quiero que odie a esa mujer;
un odio a lo menos contra ella jEn mi todo es amor!
(Vanse Lauvo v-Leoncio:)

ESCENA '\

EL DUQUE y 1\!,\1.\-'(,’[_%);'

AN

i"'-'.
Ao 16525 WAt
jAl' finl:Te envia Ia condesa? :Cedid su orgullo?

) DUQUE

MALVCLIQ

No vengoide su parte, sefior. Vengo: por mf, y acudo
a vuesira gracia para que ‘me permilais vengarme por
mi mano de upa ofensa mortal.

DUQUE
s0ue pides?
MALVOLIO

Lavida-de‘ese mozo atrevido. Concededme que, en
singular combate, pueda’yo castigar la osadia de haber

cnamoradeo a la condesa.

DUQUE

JFur ¢En que puede haberte ofendido? :Un duelo con
€l, en que saldria vencedor?2Eso es euanto ha discurri-
do la condesa para salyarle, sin que su orgullo padezea
al implorar de mii perdon?
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MALVCOLIO
LJ kOleCS 1 -,ad'l *db.‘ L\A gfensa es mia. E:L doncel
G d. i a5 .
i i pPOULy AUCSC CSALt Cot amo
OSSO E ~ 5 10V ro
resuntuoso; pe I ]JL la co desa d ieno 41 ; )
F OI' = eto 1as i (A I 2nso gue 1id en €1 POouic
I SUjc 3 hu llll le ) e t U'l 1} I po A
s “ < ¢ i ealo. ¢ ¢n ama la
0Saka tanto. l‘{ de matarie.- o b tlo 1 \.IU

condesa es @ mi... ved esta carta de swletra.

PUQUE

Si, capaz s de haberse buriado de ti,-como de todos.

iAborrecible mujer.
MALVOLIO
Concededme lugar para un duelo.
DUQUE

io.infeli e curas: La gue of
Malvolio.infeliz, deja ltocuras. La g

endio con
1 ¢ tornarte el jui
1 grandeza, bien pudo trastorn teel]

210
burla cruel o e

3 - ns” or
por pasatiempo. ! )dipsa mujer

ESCENA VI

Dichos, FLORISEL ¥ JTULIO

JuLio
Aguf-esti Florisel.
FLORISEL
{Cayendo dé voditlas.) jSenor:
DUGUE
',ch';zntu'z
MALVOL1O
He de matarle.
DUQUE

7 i > ha de venir &
Silencio. Vuelve & tu senora; dile que ha de ven

CUENTO. DE AMOR. o

suplicarme 'por la vida de Florisel; que solo sy humilia-
cion me hara olvidar la ofensa. Si no viene 4 suplicar—
me de rodillas, por el amor que 1a tuve, que morira su
amor, (Vase Malvolio.) Déjanos, Julio, :Parti6 el emba—
jador de Floreneiar
JULIO
Despacho un mensajero & sw corte. No hay modo de
calmarie.
DUQUE
iCaiga la destruccion sobre mis estados! (Flase Fu=
lio.)

i

ESCENA VII

EL DUQUE y FLORISEL

DUQUE
¥a lo oiste. Tu vida depende de quien amas.
FLORISEL
Depende de vos, senor. Nunca me salve la vida esa
mujer, 51 VoS quereis que muera.
BUQUE
Y si tino la amaste, :cémo pudo ella forjar tanta
mentira? d0ué espiritu infernal anima en esa mujer?
FLORISEL
El"amor desesperado.
DUQUE

Amor desesperado es el mio} y puedo atormentar y
me atormentan; puedo matar y muero.
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JACINTO BENAVENTE

FLORISEL
Jos sabeis amar.
DURUE
Y44 también, silpor otro amor despreciaste el de esa
muijer.
FLORISEL

Aunque 4 nadie 'amara, sefior, vos la amabais.

DUQUE

{Oh, si! Creo-en tu leal corazon. Por sus’enganos sole
deje de ereer cn ella; por el fuyo hubiera dejado de
creer en todol... ¥a vés como te amaj la hice saber que
estabas condenado a muerte, y ni el amor, ni la compa-
sion siquiera, 14 fraen 4 suplicarme. (Y (es ella, Ta misma
que.al Horar ia muerte de/su hermano, me hizo tantas
veces desearla muertel. Renombre inpiortal por haza-
fias O virtudes, estatuasy monumentos que perpetgaran
mi ntemoria; la.gloria del cielo... jfodo me parecia me=
nos.que un solo-dia‘en su recuerdol

FLORISEL
{Triste’amor el que nace de nuesira propia-imagina—
cion! {Si solo de nuestra alma hade yivir, viva a lo me—
nos en silenciol

DUQUE

Sabes de algiin amor que nunca hablaras

FLORISEL

Y ‘es una iriste historia para mi. Tuve una hermana)
los dos nacimos en una misma hora, yla vida partio
una sola alma entre los dos. No diré que era hermosa...
tanlo se parecia 4 mi. Mi hermana amo; amo & un hom-
bre de condicion superior a la suya; @ un hombre que

CUENTO DE AMOR. r'--]

nunca sabra como fué amado. Porqué le amo? Hav se

Ies que han de arrancarse el eorazon pard mostrar que
aman y obtcner, en mezquino pago, una limosna de
amor; otros, felices, van por el mundo, pasan sonrientes,
Y con pasar'y sonreir les basta para ser amados. Aquel
hombre era de éstos. Mi triste hermana, como-estatua de
monumento funerario, callaba sicmpre en Ia muda acti-
tud del delor... Yo'solo supe que amaba... porque... ya
os lo dije; era tna misma nuestra alma; péro cIKAa .rnm.c:
hablo. ‘
DUQUE
Y svive?
FLORISEL
Eramos un hermano y una hermana, y me veis solo.
DUOUE
iMurfh ¥ el hombre que asiifué amado, ;0 1o supo
nunca? iNo hay poder en las almas para comunicm:;:e
por modo, misterioso!

FLORISEL

qUETEIS gue
musica dentro.)
DUQUE
[ Triste amor, Florisel!';Oh ; esa miisical{En/el patacio
de la condesa Olivia! [¥ yo amé a esa mujer! Siguemel
iNi el -amor ni el odio saben callar en mi! (ans: j

ESCENA VIII
TOBIAS, DOROTEA y EL BUFON




SOENTO - DE AMORS
JACINTO BENAVENTE, CUENT( DE AMOR

horear ese documentao con mis sentides cabales. ;Donde DOROTEA

hallaste ese precioso tesoro, diosa de la sabiduria: «A nuestro-tio el seior Tobi
DOROTEA TOBIAS

; (ol t5. 2T ; : Nuestro? Yo le haré fragar ese nues
En el aposento de Malvolio. Toda la noche empleoen Nuestror Yo le har¢ ifragar ese nuestro.

sernriRir

escribirle. ) DOROTEA
Rl; 'BUFGN
sLe obligaré a que deje de embriagarse.»

Y ses.de suiletraZ
TOBIAS TOBIAS

Y de su\espiritu. Leg Sibila. sEhr :Oué¢ dice ese hereje?

DOROTEA DOROTEA

(Leyenido,) «Cuando yo sea conde. Ordenanzas y pre- ; &Y solo bebéra & las comidas.»

ceptos para el mejor gobierno,de mi casa.s i
' TOBIAS

KL BUFON jBuen remediol jOuiere hacerme gloton!

:0Que dices? ;Estas locar
DOROTEA

R «A Dorotea la obligaré...>

No estoy.loca; leo-locuras. (Les.) ¢Los gastos de ni

casa guardaran proporcion ean mis rentas.» =4 ; TOBIAS
Sigue, sigue,

TOBTAS DOROTEA

Eso noesinada, Sigue, Pitonisa. He de matarle, Dice que soy muy libre y desenvuelta.

DOROGTEA TOBIAS

«Despedire a todos los servidares inatiles, y particu— I :
DesBpiye s teoDs i y.P iCalumnial Eres alegre como yo, solo que

jCalumnial |

armente. 4 los muchos truhanes y parasitos que viven el .
rmentes ) Y ; s - no tienss lanariz encarnads;
a costa de los grandesi r
L EL BUFON
TOBIAS

: ; adoe Oh! L.a alegria de Dorotea no sale & la nariz cor a
Hoy no probaré gota. Ya estoy alegre para todo el i gria ae Enos z_uz como la
% : vuestra, pero puede que al fin salga con narices.

P 0 -
D e R R S
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dia. Esto es néctar, puro néctar,
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ACINTO BENAVENTE,

DOROTEA

También dice-algo para ti.

Ef. BUFON
No ‘guiero oirlo; S¢ yo mejor en qué he de reformar
me que todos 108 reformaderes del mundo. Sihacer fue-
ra 1o mismo que deciri ‘quiere hacer, 1as chozas serian
palaciosy las ermitasicatedrales. Angeles :;erfamns todos
s nuestras propias instruceione

TORIAS

y que podemnios

Lo cierto es fue Malvolio esta loco
estar satisfeches de nuestra vens a. Hay que decirse-
10 4 todo elinunde, para gue riac HEros,

i

DOROTEA
Bien, si: pero no mostraremos gste papel. No queda-
mos muy,bien parados, y las gentes podrian creer quees
verdad lo que

Tiene.razon; habria quien.creyese en fu desenvoltura.

DOROTEA
Y en vuestra borrachera.
TORIAS

Dice embriaguez. Atengamonos 4 Io escrilo; yo no

dado ofro nombre a tu desenvoltora.
ESCENA IX
Dichos y. LA CONDESA

CONDESA

Por favor, socorred a Malvolio; perdié 1a razon. Dice

CUENTO DE AMOR,

que yo le amo'y pretende matar 4 Florisel; di orden
que lo encerraran, y costo trabajo reducirle.

TOBIAS
No podia parar en otra cosa. jl/n hembre siempre
triste! 7Y habra gquien me censurc porgue procuro ale-
| 1 I 1 i

grarme por todos los medios!

CONDESA
A mal tiempo me entristece la desgracia de ese infe-
liz. Sabed que todo esta dispuesto para celebrar mi boda
con Florisel.
DOROTEA

:No temeis la veaganza del duque?

CONDESA
¥ :queé podria, siFlorisel ya es igual a mi? Ridiculas
amenazas. Elorisel esta segurg en mi palacio.

TFOBIAS v
Sobrina, comprenderas que ese mafrimonio deslustra
fa nobleza de nuestra casa algo mas que mi amable filo-
sofia, pero nada te digo; considera solo que cada cual
se alegra como puede, y respeta de hoy mas mi sis-
fema.
CONDESA

Bien estd; acudid & Malvolio y ved si hailais remedio
para el

EL BUFON
El duque flega. No itrae cara ‘de apadrinar vuestra
boda.
CONDESA
iBah! Justo es que ceda en su porfia. Perseguir el
amor es caer en la locura, como el pobre Malvolio.
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Fiin g

EL BUEON amor mas que yo, pudisteis ser, a lo menos, compasiva
A riesgo os pusisteis entonces de enloguecer. con el Envié a deciros que de vos dependia su suerte,
¥ 0s espere en vano. Ahora mismo, jsabéis siquierasi

CONDESA viver
10h! Segura estaba yo de que Florisel me amaba con CONDESA

toda el alma. Solo eltemor al duque Ie obligaba a fingir jOh! Vive, vive para mi amor. Si le dejé ha un ins-
desvio, [Pero si nupca mujer algina ‘amo como le amo, tante; si'a mi lado estuvo todo el dia. Ya veis si-estov
punca amor fue'correspondido como €l mio. segura de su vida, de su amor y de vuestra generosidad.

TOBIAS DUQUE
{Oh! {Qué dias’ de fiesta se preparan! jArderan en lu-

L =S . Condesa, vuestra burla excede los limites de 1a pru-
minarias estos jardines y laciudad todal

dencia; Florisel no 0s ama, ni hoy le visteis, ni su vida

EI, BUFON esta segura todayia.

-4
1
|
[
b
|

! . o iRk > CONDESA
Y. vuestra nariz. (Vanse Tiobias y.el Bufon.) ! S
(Riendo.) ;Oueréis asustarme? Dorotea, snoyiste 4 Flo-
ST risel emmi estancia® :No le serviste de comer fli misma?
AN
= el AL S L === DOROTEA
I.A CONDESA; DOROTEA, EI. PUQUE y JULIO e S
Cierto, sefiora.
DUOUE
IOUR 5
Vuestra burla es muy necia. Julio, salio un momeénto

U L e e cazan! Sy T SN
Condesa Olivia, jnc teneis corazon Florisel-de su prision hasta que le trajisteis & mi pre=

senciar

CONDESA

3 N/ JuLIO
{Ja, ja, jal Nojmostréis un enojo. indigno de vuestra

e
e i o [ o & g
I e S e §

ubiéra: q : SEA Sefor, yo mis ouarde 1a puerta v o8 iluro ¢
grandeza. ¢Hubiérais preferido que sin amaros fuese SENOr, yormismo guarde la puerta, y os juro que no

viiestra esposa, por vanidad ¢ por compasion: Solo con salio hasta que vos lo mandasteis.

mi lealtad podfa corresponderos, y mi corazon fué leal.
>

BURUE Y después-no se-separo de mi‘hasta'ahora.

DUQUE

-~

Si nada exijo de vos. Pero la vida del que amais esta
en'mis manos y nada os importa que muera. Para mos-

m

CONDESA

trarme que el mas humilde subdito merecia yuestro Si no lograis asustarme. iQueréis que os pida-perdon
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para él¥ Nada me cuesta. Perdonadle, por el.amor que CONDESA

e e

1

me tuvisteis, pero dejad ya esa burla. S . e o
;P Jas ! iFlorisel! ;Qué es estor {No es posible!

DUOLE ; =
JOROTEA
iMe haréis) dudar de mi razon: Julio, ve si Florisel {El mismo Florisell

esta en palacioy traele contigo. (Hase Fulio.) i

CONDESA z0ug¢ decis ahorar :Qué merecia yuestra burlas

(4 Dorotea.) Llego a dudar. No es posible que el du-
que insista 'de ‘ese modo... Dorotea, corre, ve si Florisel CONDESA
esta en mi estapcia. (Vase Doroten.) No, no puedo creer lo que yen mis 0jos... Si, es Flo-
risel.
DUQUE
DUQUE
‘Por mi alma, condesa, que sime habeis vuelto Toco

3 : . El mismo; el que paso.el dia jurdfo a vos; el gue dor-
yxqueréis burlaros de mi, ha de costaros cara la burla! 7 S aue PR l 0s; CEe cor

mig Aranquilo, como un nifio, en vuestra estancia ahora
CONDESA mismo; el que estaba segure en vuestros brazes... Aqui
esta; ya'lo weis.
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(Con micdo.) jOh; Senor, no Sg que pensarl... Ya temp
Si... {Pero. nol jQué locural Si yo yi 4 Florisel, si me CONDESA
araal ~ORY Duisisleis Atori i lon CONSEOD TS < N .
ama! {0hY Quisistess atormentarme § lo conseguireis. Y :no es verdad cuanto dije? Responde, Florisel.
(Vuelve Rorotea.) jAhl Dorotea, habla. 2
FLORISEL
DOROTEA

Sefiora, duerme tranquilo como un nino: Sefiora, o entiendo'lo quepretendéis-al-atormen=

CONDESA CONDESA

jAh! Lo veis? ;Lo veis? ;Qué decis abiora? {Ya estamos :Queréis decirme que’estoy loca 6 influida por magi-
pagados.! Buen susto me hicisteis pasar! cos hechiceros? jOh, no! De acuerdo con vos ese villano,
trazasteis esta burla para humillarme, y no pudisteis
ESCENA. X1 hallar 'véenganza mas fuin... j0s.1a ofrezco’ cumplida!
{Burlad y reid ante mi muerte! (Arrebatando el punal d

ichos, ELORISEL y JULIO o) i
a S y UL Florisel.)

DUQUE

iAn! Florisel! iOh! Soltad.

-
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ESCENA ULTIMA
Dichos, SEBASTIAN, TOBIAS y EL BUFON

TOBIAS

(Senatando-a Florisel) Alll tenéis-al mozo.

SEBASTIAN

iTe hallo al fin!
FLORISEL

;':\h! ‘\'—0.‘8'
SEBASTIAN
Perdonad; senores; st llegué tan de improviso. Oi que
peligraba su vida: Tu hermano- llego conmigo.
FLORISEL

¢MHi herotanor Y zdonde esta?

SEBASFIAN
Llezamos ayer a la ciudad, y-¢uando nos dirigiamos
a verte le dejé un instante-d la puerta de estos jardines.

FLORISEL
mo le hallasteis después? jAh, condesa, sefiores to-
. 91, Florisel 05'ama; Elorisel o se separd de'vos
en todo el dia; 'y \yo, tap semejante a €l'como podéis
Juzgarlo, estoy aqui 4. vestras plantas pidiendo: perdon
por haberos mentido.

CONDESA
:Oue hay otro Floriselr

FL.ORISEL

Un solo Florisel, porque mi nombre es Elena. Qué su-

CUENTO DE AMOR
me trajeron a cambiar de traje y de cendicion,
ron’o los sabreéis y han de maravillaros.
EL BUFON

Dos gotas de agua son los dos hermanos.

TOBIAS

:Dos gotas de aguar No me agrada la comparacion

CONDESA

: y vuestro hermano; cuando le vi por vez pri-
mera, me hablo como si fuérais vos mismo?

RLORISEL

Cualquiera puede proseguir una conversagion de
anior empezada por olro, sin gue la conversacion pier-
da su sentido. Mi hermano es digno. de vuestro amor.
iFelizwos, que hallasteis, en Ia forma que amabais, el
alma que puede corresponder a vaestro amor!

GCONDESA

Y ifeliz el dugue, si ahora comprende el _enigma que
mi amor no logro descifrar!
DUQUE

iOh; Florisel! La triste historia de tu herniara no sera
la-tuya. Habld tu amor con mentida forma, y el amor fe
dio.por suerte la forma de tu alma. Mi amor es tuyo,

FLORISEL

{Oh, sedior! Yo hubiese muerto por vos; nunca hubie-
rais sabido;como 0s amaba!
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iSi-no hubiera pasado a nuestra vista tendriamos esta
historia.por un: cuento maravilloso!
CONDESA

Y nosotros mismos no sabemos sivlo fue. La i

irama de'la‘vidalva tejida) con los hilos la luz de nues—

tros suenos, y el corazon, eterno nino, aprende extasia-
do los euentos de nuestra imaginacion. La reina Mab,
nodriza de las hadas, con su carro fantastico, al que sir-
ven de! corceles; de guiadores y de arreos ‘gusanos de

con Sus principes encantados, sus princesas de cabe—
lleras de ora, sus jardines y sus palacips/de diamantes,
zafiros y rubies, cuenta a las almas la historia verdade-
ra del mundo; porque ‘en’la vida, como’ en los cuentos,

es una la esencia y uno«€l encanto... fAmor!
¥y un !

FIN DE LA COMEDIA
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REPARTO

PERSONAIJES

HIPOLITO.
LEONEIO.

ACTORES
Sra. RODRIGUEZ
Sg. MorRARO.

RAMIREZ.

OPERACION QUIRURGICA

ACTO UNICO

ESCENA PRIMERA
CLARA 'y despuds HIPOLITO

HIPGLITO
(Desde it pueria.) iSe puede?

CLARA
(Sin mirar) Adelante. (Sorprendida.) Al Hinds
{ i 2
lito..,
HIPOLITO

Ese {ah! no necesita acotacién. Ha sido un jabl con
extraneza. Dijiste eadelantes sin vernie, Lsperabas a
otra’persona. Cuando me anuncio nunca estas en casa.

CLARA

Casualidad; puedes creerlo,

HIPOLITO

Casualidad, es0 pensé yo; y como. no soy. hombre de
quien se burle mas de tres veces esa diosa juguefona
que tiene nombre de mujer y suele ir precedida, al
nombrarse, del adjetive picara, combiné mi visita de




36 JACINTO BENAVENTE.

manera que la casualidad por esta vez, picara y todo,
perdiera sus derechos. :0ué tal la entradita® (Lomo €o=
rresponde 4 un'embajador-con cartas acreditadas.

ind S 1S ajestad la
tyi aandole wna cavta.) Lea sy majestad. Sy majes

(-

mujer!
CLARA

\ 1 . 2 Do 1S5, Es
(Stn tomay In carta.) jUna cartal.. :De Luist.

inutil. sVes porqué no queria yo verte:

HIPOLITO
.Ouné titulo invocaré para obligarte a-leerla? El de
hc';-.x:mno gs-el que menos estimas en i, A
# quien viene; pero el de amigo tuyo leal; qug sie :
ancial estuvo de tu.parte, debe Sig=
Por fayor te-pido que leas Ja

por venir de
mpre.y
en cualfquier cireunst
nificar algo para. ti.
caria.

LARA

Por-favor.. a tis (Abrela carta:)

HIPOLITO

3 C "y A - < !
Ouiero oirla,.. lee alto... Quiero asegurarme de que ia

lees sin conmoverie.
CLARA

(Entyegdndole un pa pel. qite. aconty
es para ti. :
HIPOLITO

Si, cuafro letras,

=

memoria «de nuesira
¥ L
que para etla‘te envio.?

CLARA

(Con ironia.)
gedia.

e i lacartas) Esto

(Fce.) <Ouerido hermano: Por la
}=2 : .
madre, haz que Clara lea la_Carta

.Oué tono solemne! Hoy cs alfa tra=

“PF“\‘bﬁgrgnﬂkfkuh'L

HIROLITO
Lee,

CLARA

(Leyendo.) «Clara, esposa mia; bien sé que si nada
queda en tu corazon del carino que me tuviste, nada
valdra, para que vuelva 4 mi tu carifio, la considéracion
de thanto he sufrido. ;Nada quieres saber' de mi! :Te
dice el corazdn que si supieras cudl es mi vida tendrias
lastima de mi, y por lastima habrias de querermer Yo
s¢ cuanto vale tu corazon, y sé que no podria sentir de
otro modo "al oirme. Convaleciente de una enfermedad
gravisima, te escribo, c¢asi resucitado.s (lnterroga @
Hipolro con lavista ) g

HIPOLITO

Vinedos 6 (res veces a decirtelo; pero nada querias
saber de €l. El estuvo 4 punto de morirse... Sigue.

CLARA

(Lee.) No ha guerido Dios que seas viuday no quiera
pensar st hubiera sido tu dicha. Dios ha guardado mi
vida para glie ti dispongas.de ella, para que digas tG
si vale Ia pena de' guardarla. Tuya es, regenerada, es-
posa mia,rregenerada por muchos 4fios de remordi=
mientos y de tristevexperiencia. Pregunta ¢ual ha sido
mi vida en tanto ticmpo; cualquiera te dird si ha sido
triste; solo Dios y yo sabemos euanto lo ha sido, Glara
miza, bien sé que mis stiplicas no valdrian nada si al
leerlas:no sinticras dentro de ti, con voz inefable, ofras

voces queridas que bajan del cielo y por mi te supli-
an

: las de’ nuestros- padres, la del dagel que volé al
cielo porque nos vio separados en la tierra y quiso pe-
dirle 4 Dios mas cerca por hosotros:.. Perdoname, Cla-
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Fa mia, para que Seamos muy felices y podamos ser
muy buenos y volvamos & ver al angel nuestro. (Cueda
pensativa.)
HIBOLITO

No te habra conyvencido, pero fe ha conmoyido. Pues
bien; yo no pretendo ganar corazon:con-artificios re-
toricos... La carta, al'fin, estd escrita con el alma; estoy
seguro... Pero supén que no lo. estuviera... La memoria
de los padres, el angelito que esta envel cielo... Muy
bonito... Pero 1o, yo traigo las cosas & su| terreno, al
terreno ferrenal, y-en él, sin retéricas, una vez mas te
repito/que no puedes mantenerte en una situacion equi=
yoca para tu decoro. No diré si llevaste la ofensa de tu
dignidad al extremo cuando te separaste de mi hermas
do... Pero ha pasado muche tiempo, yla gente, intere=
sada porti desde ‘un principio, aguarda, impaciente un
desenlace... Si no perdonas & fu marido y acabas ia-co-
media a gusfo de'todos, supondran que tienes un aman-
te y acabara de modo muy triste para ti y para cuantos
de verdad fe queremos.

CLARA

La vida, por desgracia, no.es.una comedia, y.si o es,
no somos-nesotros los autores: de ella, ¥ mal podemos
trazar Sul desenlace' 4 gusto nuestro. La;mia le tuvo
hace mucho-tiempo, El que td me propones si gue seria
un desenlace de comedia, un arrepentimiento, un per=
don de tercer acto, para que el publico salga satisfecho,
celebrando la moralidad de la comedia... ¥o no s€ ha-
cerlas; quicroy odig con toda el alma... por €50 espara
siempre, ’

HIPOLITO

Estabamos en que habias olvidado. El olvido es

quieiud; no lo quiero, Ahdra dices que odias: eso va-

yo significat
tuida en las
quiera...

OPERACION QUIRIRGICA 5
) A. 80

mos ganando. El odio estd mas lejos del amer, pero
o £ o) O » 1 - g 6=
en finea recta...y es inquieto, andara el camino

CLARA
Es un odio olvidado el ‘mio, un perdon casi pero
~o < >3 . 3
como d‘.'s.‘le ofra vida, con una losa en medio. Cuindo
el corazon dice que perdona una ofensa es que ha dicho
antes! ya no me importa,

HIPOLITO

{Ya oo te importal Estado de

' : dnimo excelente para
discurrir en calma... ]

CLARA

Ne, Hipolito: No puede ser.

HIPOLITO

‘Tendré ane i i
:Tendyeé gue hablarte con severxdanﬁ

CLARA

(Con 3rowra.) :En nombre de LuiSPqq, 1625 MUK

HIPOLITO

(.gé:i'f}'(’.‘,) En el suyo, si quieres. La falta de Luis fué
la mas pafural en su easo. De las que todos: los: mari-

dos c’omct'en a_escondidas, y todas/las mujeres perdo-
nan a sabiendas. ‘

CLARA

A los tres meses de matrimonio, cuando la certidum-

b s Su’ canin 1
bre de su' carifio era sdgrada para mi, jafrenfarme en
mi p

ropia casal Mostrarme dé¢ ese modo brutal lo gue
" 5 o ki T : )

ba para ¢l, recibir el insulto de verme susti-

caricias de mi esposo por otra mujer cual-
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HIPOLITO

&Y siyo te dijese que estas-en camino de justificar
con fu—conductd Ja de tu espeso, y en ese caso seria
{arde para perdonarle, porque i tu'vez necesitaras de
perdon?, .,

CEARA

:De perdon; yor :0ué quieres decicme?

HIPOLITO

Lo que murmura todo el mundo. Que de algon tiem-
po 4 esta parte saliste de tu retraimientos que has vuel-
to a frecuentar la sociedad; que buscas-alivio y distrac-
cion a lus-penas, y que miramigo Leoncio, joven de
biiena presencia, de amenisimo. {rato, con aficiones ar—
tisticas y.mucho fuego en el alma, con’ todo, en fin, 1o
que seduce en un hombre,{¢ enamora con asiduidad de
todos notada; figiirate'si de milo habra side, de mi, que
no he dejade dewigilarte, porque te guiero y sabia muy
bien 1o que sucedefia farde 6 temprano. Tu viudez fia
sido largarlos hembres, en semejante caso, rompen- 1a
tregua brutalmente, como Luis, con menos disculpa en
apariencia, porque luchan menos y 4. los dos pasos
echan por. &l camino real; pero el de lo ideal, : abes
addnde Heyar Al'mismo punto. No vale /Ia pena de an-
darle.

CLARA

No.discuto si.me han calumniado. Supén que es ver-
dad todoe, que guiero 4 otro hombre. Cumpliré con mi
deber. Pero zquien puede impedirme que al cumplir con

mi deber no me sacrifique? El deber es el tnico privile-
1

gio de esposa que he disfrutado; si por €l sacrifico mi
felicidad, :qué mas pucde exigirme?

OPERACION DUIRURGICA.

HIPOLITO

iTu felicidadl ¢Lo Serfg para ‘i un amor ilegitimo,
culpable?

CLARA

Cumpliré con mi deber, ya lo dije... cuesfe To que me
cueste.

HIPOLITO

{Con el deber de esposa? Pues ninguno primero que
el de volver a4 serlo, perdonando al esposo arre-
pentido.

. CLARA
sArrepentidor
HIPOLITO
: Aol o : 5 :

No 1o dudes... si €s que no fienes interés en dudarlo.
51y creyese que Luis fuera capaz de renoyar la ofen—
sa, no pretenderia reunires. Luis ‘és otro hombre, ha
padecido mucho. No le conaceras ¢uando le veas,

e CLARA
sVerler iNo!
HIPOLITO

dies 2he Hood S :

Pues: hoy debe llegar.... Espero un telegramas Luis
sabe que estas en peligro, que Leoncio te enamora...

: CLARA
[OR!

: HIPOLITO
|Ya lo ves!

CLARA
(Coti zesolucion.) jSea su castigol... jAh, no! Lo seria
si me quisiera como yo le quise. Pero ¢l sentirg la ofen-
sa del amor propio, la dignidad de esposo, lo que’ dira
la:gente; é1 preferiria que fuese cieria mi culpa, con lal
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que nadie 10 supiese... ¥ vo, yo-solo en-pensarlo @ solas
me he destrozado el corazon. Mientras me vio triste ¥
retirada no-se-acordo de mi. Acase mi (risteza halaga-
ba su'vanidad. Sabe que yuelve al mundo, y se preocu-
pa por mi; creg que quiero & ofro hombre, y vuelve 4
mil.. no apasionado & matarme,-si es que ofendo su
amor, sino muy razonable, para advertirme que mi si-
tuacion es equivoca, que Ia gente murmura, que lleve
su nombre y debo respetar su decoro..-jAh, si yo su-
piera-que la dignidad herida duele como la herida del
corazon?
HIPOLITO

No encones la tuya. Tienes ua médicotan amable, el
medico: de: 1as damas; Lieoncio, ¢l amante ideal que
adormece la imaginacion con balsamo de poesia, el ado-=
rador platénico que sacrifica el'amor eatre nubes dé in-
cienso’y, como diestro ratero’ de iglésia, muestra cru-
zadas, en actitud de fervoroso rezo, unas manos de
cera; y con;las suyas, de carne y-hueso, limpia entre-
tanto lindamente los bolsillosde las devotas.

CLARA
:Te'burlas de 'mi?

HIPOLITO

¢De ti? {Dios me'libre! Me burlo del amor réspetuoso,
del deber que piensa sobreponerse al amor. Ay, pobre
Claral {Lo que en si es €l amor, su fin Gnico, el lazo
que’ nos_tiende con €1 la Naturaleza, 'nos-parece fan
irracional, ‘tanm instintivo por si solo). que con ‘sertlos
unico que la Naturaleza exige de nosotros, lo esencial
del amor, hemos decidido considerarle como incidente,
un tropiezo, un descuido, 1o que menos importa en el
amor, Como en vestir y en comer, :no hemos de ser en
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amar superiores a los animales? Tenemos sastres y mo-
distas, coniemos pavo frufado y ensalada rusa, y en
amor no hemos'de tener también nuestros adornos 4 Ia
moda y nuestras ensaladas?... Es preciso vestirle, ade-
rezarle.. Y la naturaleza se burla de nosofros, ipobres
ifusos de lo ideal! Pero ese amor amor, es siempre cul-
pable... El matrimonio no es santo porque. es amor, Sino
porque del amor crea deberés-que le santifican. Ellos
son lo unico ideal, 10 tinico, Superior al instinto que
puede haber en el amor.

No rebui el cumplimiento del mio. Como esposa y
como'madre fui ofendida. Dios no quiso que fuera ma-
dre la que, perdido amor ¥ respeto al esposo, no podia
ser buena c¢sposa. Dios pronuncio el divoreio: cum-—
pliré la ley de Dios siendo honrada; que ng inyogque
mi ‘esposo leyes humanas para obligarme a serlo.

HIPOLITO

Mi hermano suplica. En ningin caso acudira 4 la ley
para obligarte 4 volver 4 su Jado. Clara, escudria tu
conciencia, pon la mano sobre el corazén. :Es que ju-
raste fidelidad a up.amor imposible 'que halaga tu ima-
ginacion? Recreas el alma-en 1o ideal, fdego peligroso,

porque €l alma no puede desnudarse del cuerpo, como
el cuerpo de los vestidos, para nadar en o ideal y...
guardar la ropa,

CLARA

Y si yuelvo a la realidad, :qué me espera? El carino
probado-de mi esposo...

fwr TR

O

-
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HIPOLYTO

Que vale, por lo menos, fanto ‘como el deo Leoncio,
puesto & prueba.
CEARA
iDe gqué modo?
HIPOLITO
Proponle que huya contigh, exige. algun sacrificio
4 su pasion. inmensa: que arriesgu€ su potvenir, su
tranquilidad siquiera, que te demuestre que no eres
para éL..

CLARA
Ouee

HIPSLITO
Nada... Lo que un médico, amigo mio, llama tla
economia de 1os solteross
CLARA
iHipolitol
HIPGLITO
Perdon. Yo'no 1o dije: Los médicos ticnen nombres
muy rudes para cosas en apariencia muy poéticas...
CLARA

Pero (U no eres'médico, aungue hoy lo pareces.

HIPOLITO

No. Yo soy cirujano... y si meé permites...

CLARA
Ouér
HIPOLITO
Nada... Te dejo,

OPERACION QUIRGRGICA,
CLARA
iNo'tienes mas que decirme?
HIPOLITO
Volveré, Espero noticias de mi hermano: estoy in-
tranquilo. Ademas, son las dos y media: dentro de un
instante vendra Leoncio..,
CLARA

iQuien fe ha dicho?r,.

HIPOLITO

Todo &l mundoslo:sabe y 1o comenfarcon mucha ma-
licia. "Adids, Clara... Ouiera Dios inspirarnos 4 todos.
{(Salz. ]

ESCENA 11

CLARA

CLARA

Las -tres... las ires... slabra venido; y-al- saber que
Hipolito estaba aqui no habra enfrado?... No... Pendien-
teiestuve de oir a\canipanilla, ¥ no ‘ha sonadok. Ven-
dra... ;0ué me dijo Hipolito al despedirser.. .Ni sé lo

que 'me dijo... El hablaba, hablaba, tratando de conven-

cerme con razonamiento implacable; v el corazén...
como chicuelo travieso que, sujeto al estudia’por casti-
go, transiorma con la imaginacion las letfas odiosas en
munequillos juguetones... {La carta! Llega farde... No
puedo creer en el arrepentimiento... :No' puedo?® :Serd,
come dice Hipélito, porque fengo interés en no creer-
Ioz... No, no... Es que nada dice 4 mi corazon, El re-




g6 JACINTO BENAVENTE.

cuerdo del carino que le tuve, si vuelve acaso para
atormentarme, me parece ¢omo «espectro de algo que
murid... y muerto esta.. Es el fantasma suyo lo que
me atormenta: yo le ahuyentaré mirandole cara d cara,
iBastante padeci! La parte de dicha. que Dios debe de
guardar para todos en eSte mundo... a0 ha llegado a mi
todavia... Tengo derecho a ello... ;Mi parte de dicha ha
de Ser un pecado?

ESCENA I

CLARA y LEONCIO

LEONCIO

aNo me-esperaba usted?

CLARA

le ‘esperabaa usted. Hoy mas que nunca.

LEONCIO
No haga usted que poregoismo bendiga su tristeza,
si es causa de que se acuerde usted de mi Diga usted
que me-espera-usted siempre; que. piensa usied en mi
algunas yeces:, como yo en usted...

iFeliz usted, gue puede pensar solo en lo que amay
vivir-solo pafa el amor! Yo, aunque asf lo quisiera...
por fuerzd he de tecordar, y hay sombras en mis re-
cuerdos para nublar todas las alegrias.

LEONCIO

Recuerdos! {Si yo pudicra borrarles todos!

OPERACION

CLARA
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jAy! [SI pudiera serl Antes los hubiera yo borrado;
no le atormentarfa a usted con ellos; me veria usted
siempre dichosa.

LEONCIO
iY siempre la veo a usted triste! ;Yo, que na con-
cibo tristeza que al lado de usted no pueda olvidarse!
CLARA
Pues olvide usted 1as mias y, al verle dichoso, acaso
vo también las olvide.
LEONCIO
{Ciara!

CLARA

Si; yo'quiero olvidarlo todoj pero jpara siempre!

LEONCIO

iPara siempre a mi ladol

CLARA

iPara stempre! Piénselo ustéd, Leoncio. Siempre no
es hoy ni mafiana; son dias y dias, tristes y alegres, de
lucha y de saerificio; es toda la vida.

a v

LEONCIO

Pues jpara usted toda mi vidal

CLARA

:Cueste o que cueste?




LEONCIO
Por usted, squé no sacrificaria yo:
CLARA

. : 4%
iDios mioljDios mio:

ESCENA IN
Libs mismosy HIPOLITO

HIPOLITO
:Se puedes
CLARA
Si. :Qué oeurrer
HIPOLITO

I o que hablarte...
e recibido un felegrama. Tengo que hablarte

GLARA
Puedes hablar,

LEONCIO
Pejo 4 ustedes,.. Mi presencia..,

HIPOLITO

4
i Espéranie fa. Pronto vuelyo. Ven
Es necesaria... Espérame aguis. Pronto

conmigo, Clara. (Salen.)

ESCENA.V
LEONCIO

LEONCIO

rqx z e atad 1In %
:Oué ocurrira® Hipolito parecia sobresaltado. iUn

OPERACION QUIRITRGICA. G4

legramal [Bah!... Asuntos de familia... No hay porqué
preocuparme... Sin embargo, Hipdlito, estos dias pasa-
dos me hablaba con cierto recelo... Sin duda se ha en-
terado... pero es hombre de mundo ¥ no.vendra a pe-
dirme cuenta del honor de su cunada... Y si eso fuera,
jla daré cumplidal... 20ué?_, Lianto... iClara lorando!...
iClaral

ESCENA VI
LEONCIO, HIPOLITO

HIPOLITO

No pases... Deja que Hore... tMi hérniano \ha muerto!

LEONCIO
iSu esposo!
HIPOLITO
Si. Ya es viuda.(Pausa.) Por ese dije que tenfa gue
hablarte.
LEONCIO
Habla... Pero si no estds hoy para ello... iré manana
a tu.casai.,
HIPOLITG
No. La resolucion del asuato que'he de tratar contic
g0 se refiere 4 la memoria‘de mi hermano fanto como a
nosotros, y procuraré satisfacerla al satisfacernos a
todos.
LEONCIO
Td dirds,
HIFOLITO
No es ocasion de rodeos ni de pretender disirazar
efectos, Leoncio, amas 4 Clara, mno es verdads Clara te
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ama, estoy seguro; pero Clara es honrada, y la lucha de
su corazon ha sido tremenda. Dios ha querido que pue-
da ser dichosa con to-amor sin dejar de ser honrada.
Mi pobre hermano ha muerto cuando procuraba a toda
costa.obtener el perdon de Ctara v & fuerza de carino
redimirse de Jo pasado... Clara no-creia en su arrepen=
fimiento, no podia cretr; amiaba & otrg, ¥ juzgaba con
Honrada conciencia /que era engana congeder al €5poso
un perdon sin amor: No juzgaré yvo si fué rigurosa ea no
perdonarle antes. Mihermano la ofendi6; noile discul-
po; su triste vida ha sido amarga expiacion;con alma y
vida hubiera ¢l réparado la culpa; almay vida hubiera
dado &l por ver feliz/a Clara. Si yo procuro que 1o sea
es que asi creo satisfacer la mentoria de,mi hermano.i,
Clara es libre; vuestro amor puede ser honrado. No es
indicarte 1o que debes hacer. No deber de conciencia,
grata flusion de tu corazon, habra sido siempre hacer a8
Clara esposa tuya,y si a“pesar de que fué imposible
hasta ‘ahora, laramaste... es que el amor no va donde
uno quiere, ¢l nos lleva sin reparar en impedimentos nl
en obstacules, y cuando les'venos dnte nosolros esya
tarde para retroceder, y no hay sino salvarlos 0 morir
arite ‘ellos rendido. Ninguno hay ya para yuesiro amar,
Clara sera tu esposa.

LEONCIO
{Hipélite, por Dios!..”No me parece 0poriuno, acaba
de morir tu hermano...
HIPOLITO
Por lo visto l¢ respetas muerto mas gue le respetaste
Vivo...
LEONCIO
jEs natural!

OFPERACION QUIRUGRGICA

- HIPOLITO
Ya lo creo. ‘

LRONCIO
iNo es ocasion de chanzas!
HIPGLITO
Pero iquién le hubi i 3
tero iquien le hubiera dicho a mi pobre hermanos

N LEONCIO
duer

<

HIPOLITO

O T oot -
Que tu ibas a senfir sumuerte mas que nadie.

LEONCIO

Me voy, Hipalito, Ya hablaremos, La ocasion

HIPOLITO

; .Pu.ro 400 me agradeces el interés que me tomo por ¢
felicidad® Clara es nna verd T
ik a es.pna verdadera hermana para mi: no
extranes: sj 5 X K f 2

: IC\- Si; al proeurar verla dichosa, creo rendir el
mejor tributo a Ta memoria de mi hermano

EEONCIO

Pues-no te sorprenda que extrafiec. fi inferyencion en
este asunto. Sera esert 1 .

ha asunto. Sera eseriipulo mio; \pero apenas muerto. fu
ermano tratar la boda de si esposa

HIPOLITO
[) oY i 7 3P §
€ su viuda... Y iqué? :No habia de trafarse dent
de unos diasr Tu asisten 3 s
S LIaSrdu- asistencia a esta casa, tu asiduidad
en preser eiG isti , Bt
presentarte donde Clara asistia, ha dado bastante

que murmurar. Clara ha ¢ i
que; r. Cla & comprometido per i su re
tacion. : Bt G
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LEONCIO
{Bah, bahl S5i-no hubiera sido por mi, hubiera sido
por otro.
HIPOLITO
iEsas tenemos!
LEONCIO
La mujer casada que admile galanteos de un hombre
no puede llamarse 4 engano, 4 menos que no tenga ase-
gurada la muerte de su esposo & plazo fijo.

HIPOLITO

Gierto. Si' el hombre hablara al enamoraria como ha-
blas ahora. Pero ‘al acecho de mujeres. indefensas de
amor y de experiencia, fingiendo adoracién respetuosa,
con aleteos.de palomo ladron de palomas, vas esiré=
chando el cerco, y al enamorarla ast; con mas aleteos
que arrullos,; ella te sigue, porque creyo que se trataba
de. volar... pero volo muy lejos. Engano hubo, porque
1a paloma solo vio que tenia-alas y el cielo ante ella;
palomar por palomar, Bien estaba en el Suyo.

LEONCIO

Crei que eras hombre practico, y veo que estas fuera

T,
de lairealidad.

HIPOLITO
No, amigo mio. Estoy en ella y en lo firme: Vaya el
wltimatum. JEstas dispuesto 4 casarte con Claras
LEONCIO
iEs cutiosidad O amenaza:
HIPOLITO

Dije ultimatint; SEAMOS diplomaticos.

OPERACION . QUIR(

LEONCIO

Pues permite qué no te conteste.

HIPOLITO
Creo que tengo derecho & preguntar, Se frata de
honra de mi hermana.
LEONCIO

1

Ta dicerito i derechos oreotint
No discuto tu derecho; preguntas; y me callo.

HIPOEITO
No creo haberte ofendido con mi pregunta, y me
o?endes con tu'silencio. Piénsalo bien. :Te casaréé con
mi hermanar

LEONCIO

Cuando ella 1o pregunte podre contestar.

HIPOLITO
- :Y si hubiera sido ella quien me hubiese encargado
de preguntarlor
LEONCIO
Estas tmpertinente.

HIPOLITO
Y #i,/destemplado,..
LEONCIO

No. sé.a qué viene la pregunta,

HIPOLITO
No sé qué significa el esquivarla. Antes de ahora de-
biste tener resuelta la duda por si el caso llegaba
sAmas a Clara® :Como la amas?

R SN
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LEONCIO
L.a amo, si. Pero bien puedes comprender que mi
amor no-habia previsto ehcaso de que pudiera ser mi
esposa, No se toma resolucion de fanta trapnsce ndencia
sin reflexionar, Sin...
HIPOLITO
2Coantos dias reflexionaste antes deenamora iria, sa-—

biendo que era casada, antes de proponesia que faitase
A su deber de esposar

LEQNCIO
l.a pasion no reflexiona.

HIPOLITO
Cuando.se trata de fattar‘al deber; pero si cuando se

trata de cumplirle.
LEONCIO

Peroy Clara...

HIPOLITO

Clara, por ti hubiese faltado a ¢l. Por e50 exige que

cumplas el tuyo.
LEONCIO

Piics... querido Hipdlito. ..

HIPOLITO
:No te casas:
LEONC{G

Yo te explicaré mas despacio; tu te haras cargo.

HIPOLITO

Dé todo. Yo soy. muy razonable, Mira, entre nosotros,

OPERACION OUIRURGICA o 3
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5 ¥ 3

_\I‘. vm' lo hgu aba... Pero, Clara... las mujeres. ;Pobres
ilusas! Suenan con el amor.. Yo bien sé lo que un
hombre como ti busea en estas aventuras -

Sid

LEONCIO

Farnéon = ) -
Hazte cargo.,. El casarse es muy delicado...

HIPOLITO

Noj; mira, si en el fondo yo bien veia... ;Oué nio!
iHaces bienen no casarte! ?‘1’ lo que i di ll&i“t‘demom'().
. asarte! que fu dices: en las cir-
cunstancias- de Clara, si no hubieras sido #1 hubiera
sido ofro. l

LEONCIO

Desde luego. ;Cuando nos vemos:

HIPOLITO

Cuando quieras

LEONCIO

Iré por tu casa. Adios, Hipélito.

HIPOLITO

Yo te des iré de Ci i : { i £

te despedire de Clara. Pierde cuidado. Estos dias,

ya ves, con el duelo, las visitas... Pretextas un. viajeci—

to, cualguier cosa.. Puedes quedar bien con poco. fra-

bajo. :
LEONCIO

cias, muchas gracias (Sale.).
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ESCENA ULTIMA

HIPOLITO v CLARA

HIPOLITO
s0ug tal?
CLARA
Oh!
iOh
HIBGLITO
iEl ameor ideal! Estas salvada, y Luis me espera par:
traerle a‘tu casa.
CLARA
iLais! sViver..
HIPOLITO
Vive, He sido Cain por un momento. No eres viuda
Te lenganeé para que no me descubrieras hasta’ salir
adelante con imi prepositos. y para ver también si ha-
bia ldgrimas-en tu corazon para el primer amor de tu
& P E
vida. Ya lo viste, Clara, hermana mia. El marido peor
aveniaja al mejor amante; y si tu amanfe en ciernes no
era muy bueno, tu marido no es de los peores.

CLARA

1Ay, Hipolito! jLa vida es friste!

HIPOLITO

Y el amor también. Por eso no hay que pedirle lo
que no puede dar, ni darle todo lo gue suele pedir.

FIN

>

Moy i o ————————
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DESPEDIDA CRUEL

COMEDIA EN UN ACTO

Estrenada en el Teatro de Lara en la primera Sesion
del Teatro Artéstico el dia- 7 de. Diciembre de- 1899
yrepresentada despuds enel Teatro Romea
el dia 30 de Enero dé€ 19oo.




"

— B it b b= .
- Tl =

e

=
iy —

— =

Wi R B g -

——————

e =

REPARTO

ACTORES

——

PERSONAIJES En Lara. Fn Romea.

CASTEDA. . .. . Swpra. BEANCO, ' SRTA- Loreto PRADO;

SR, BENAVENTE. / R, CHICOTE;

MANUED.. . % M. SIERRA. NART.

i= DESPEDIQI«":\ CRUEL

ACTO UNICO

Un gabinete sin muebles. Puerta-al foro v 4 la izquierda.

Baleon 4 laderecha. Dos baules mundos v una silla.

ESCENA UNICA
MANUEL y después PEPE y CASILDA

MANUEL
(Concluyendo de ceyrar y atar una de los bawles: des-
pues se dirige & la puerta de la szquicrda.) {Senorito!
iSenoritol:Mande traer fa comida:
PEPE

(Dentro.) :Oué hora es?

MANUEL

Las seis y media (Casélda.y Pepe salen.)

CASILDA
sTan tarde?
PEPE

Si, traela {4 mismo. Ya sabes To que te dijimos: Y
qu¢ suban por el equipaje.
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CASILDA

iDos horas-nada mas!

BEFE
jDos horas!
CASILDA

Parece un mal suenio. Dentro de dos horas separados.
iQuién sabe sipara siempre! No, para.siempre no, Pepe
de mi vida; dime/que no, jirame que no.

PEPE ¢

jPara Siempre! jQué cosas dices! Seria precise que
nos murieramos los dos. Con uno bastaba, pero :quien
piensa en €so?

CASIEDA

Hay que pensar en todo. Hace un ano, cuando nos
conocimos; hace un mes, cuando todavia éramos tan fe-
lices, tampoco pensabamos.-en gue habiamos de sepa-
rarnos tan pronto.

PEPE

Pues mira, debimes: pensario. Verdad es que enton-
oes no hubiéramos sido tan felices: Los pocos billetes
de mil pesetas que yo habia salvado de’los usureros, no
podian dar cuerda por mas tiempo a nuestra felicidad.
Eso si, hemos vivido dichosos, sin pensar €n nada que
no fuera nuestro carino.

CASILDA

Hemos sido unos locos. Gastabamos sin tino... Yo he
sido muy caprichosa, lo donfieso, pero tu debiste ha-
cernie comprender...

DESPERIDA CRUEL,

PEPE
: Yo, si. Con la autoridad que'dan cuarenta mil duros
derrochados en tres anos. )

CASILDA

No dan g id 5 5 : .
dan autoridad, pero dan experiencia.

PEPE
'Iaﬂ Ty ienoial o asia
; i experiencia®” Demasiado pronto llega, y menos
Stp o < { . :
r-v. te: porque llega para los dos... Pero antes... si yo hu-
biera desencantas \ oy - : ) (e sae
cantado ‘con mi experiencia tu loca Imipreyi-

si0p... No te pese, hemos sido felices,

: CASILDA

jHemos sido!

PEPE

‘Hzxy rectierdos de un solo dia dichoso que valen por
toda Ia vida. El recuerdo es muche mas dulce que la es-
peranza, sobre todo més positivo. La esperanza es siem-
pre una interrogacion. :Qué sera? Sera> Y el recuerdo
no. Fué, hasido,.esinuestro, vive en nosotros,; es siem-
pre el mismo... ;Porqué me miras tan seria®

CASILDA
-

Caha 2 - 2
iSabes qué no me gusta esel entasiasmo por 10s re-
cucrd(_)s: S1 yo'supiera que solo iba a ser un recuerdo
para 1 en esta ausencia..,
PEPE
iMi' esperanza, ‘mi unica esperanzal.. ;Dudas ¢ i
. ¢Dudas de mi
carifio?
CASILDA
No s€.,. pero mie parece que no sientes como yo nues-

)
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DESPEDIDA CRUEL
tra separacion... Reflexionas mucho... tratas de conso-
Jarme, te molesta que yo me aflija demasiado.. Si me A,
quisieras como yo'a-i, te alegrarias al verme muerta de .\ siempre que esté desalquilado spbiré 4 verlo.

CASILDA

pena,

PEPE
PEPE Tu carino esta aqui, de i

Sre q; ‘x,-‘ :—n-tro de mi a]n.m, y nada que-

da paredes de este cuarto alquilade, v nada se

fue con 1os muebles, alquilados también. = o

{Oué atrocidad! Porque te quiero no quiero verte
triste. Yo ‘no entiendo ‘el carino) déese modo. Por no
verte sufrie, mira tu} seria capaz de-preferir que no me Querias que,

costara un mar de

como a ti, el llevarse cada silla me

1sieras te importase s e d 1 AP
quisieras; que no te importase separarte de mi. lagrimas.y un soponcio el sofz

CASILDA ®
CASILDA

Eso no es.querer. Hay dos maneras de no querer: una Nt te b
5 N0 te burles, respeta mis sentimientos

1o querer y otra guerer asi, como t( dices, razonable-

mente. i
: ( . . . S PR, 2 “, y -
PEPE Pero :tu crees que yo no siento? [AR! Si pudieras pe-

zAhora-yas a dudarde mi carifio? netraren mi corazon; pera debo parecer mas fuerte qu
b i 114 i€ que

t11. :0u8 Racer =i nuestra & X
{ 1 it hacer si nuestra separacion es inevitablel 1Ha-
CASILDA bia otro remedio? :

Si, si' dudo... porque no sientes como yo. No has 1lo- casiin s
rado, como vo, al ver salif uno 4 uno los muebles'de Aersde . :
2 el =7 iQuién sabe: si hubicra sido mejor lo qus pens
nuestra casita, al ver estas p;{rodf;'ﬁ ir1as. .. en ¢l primer B ) g quc pensanios

2 €n i primer momento! {Morir juntos!

PEPE "
PEPE
7a te dije que debsmos habernes ido -una fonday G e 2 ‘

Y t:J 9 g : i C ) = es verdad, nosthubiésemos evitado estos dias ho-
pasar alli estas ullimas Doras. rribles. 0
CASILDA

CASILDA o EDA
' Jehio noches llevo sin pesar 1os oi .
g > No si s ¢ 100 v {a sa = pegar 105 ojos. Pensando sier
X . o vecs ante 10 ; a sa- Y y - . rensando siem-
Lo ves, lo yes? No smn.tus cono yo; yo no’queid sa pre en 1o mismo:.. iem
lir de aqui hasta elultimo instanic... y volveré manand.s.

3 : PEPE
y volvere todos.los dias.

¥ yo procurando distraerte y mas triste que ta

PEPE
‘ ] . CASILDA
Hasta que se alquile el cuarto. fap ok £ {

s jpobrecito mio, me quieres mucho; mucho. no me
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olyidaras un solo momento, me escribiras todos los dias
unas cartas muy largas, y €n euanio puedas haces una
gscapada.

PEPE

;Onl En cuanto pueda.

CASILDA

Muy pronto; sverdad?

2R PE

Mujer! Ya sabes quemi tio es muy seyero, que tiene
muy mala opinion de mi, y que sime lleva & su lado de
secretario particular, es porjue me crec capaz de rege=
nerarme.-En cuanto se anda mal de dinero, ya se sabg,
a regenerarse: Ahora 10dos.nos régencramos.

CASILDA

Todo eso lestd:muy bien... yyo tampoco pide que fals
tes 4 tu obligacion... Es preciso que hagas meritos con
tii tiowEsda Unica-persona gue puede profegeric. Aho-
ra va de gobernador y te llevade secretario... si te por-
tas bien, . manana le hacen ministto, y enfonces.. te
coloca en Madrid y volvemos a ser felices, porque Ma-
drid es muy grande, y lo‘que estarfa.muy mal mirado en
una provincia, agui.., ni se ve siquiera... Aqui... estoy
segura de gue hasta tu tio, tan severo, tiene sus trapi-
sondas, Por. fuerza... un viudo en buena edad lodqvia.

PEPE
:Mi tiod... Mi tio, aqui y en la provincia de su man-

do... Nunca se separa de su esposa morganatica.

DESFEDIDA CRUEL.

CASILDA

AT 1 . -
{Ah! Con gue tu no puedes tenerme alli 4 tu Jade... ¥
tu tio... pigp-s

PEPE

Ya lo creo, como que t no eres mi cocinera...

CASILDA
<AR! Vau : 1 7
iAb! {Vaya con el tio! Y luego viene a predicarte mo-
ralidad.
PEPE

No, loque predica es formalidad, que no es lo.mismo

CASILDA
oo ) Vs S 2 -
Corriente. Por cada mes de formalidad puedes permi-
iré a por v -1
tirteuna escapatoria de una semana... Sobre todo, para
: =oapR Sobre todo, pare
lo que tendras que hacer'en la secretaria deitu tio

PEPE
’5!, es una proyincia muy trangaila... no hay Capifa-
nia general, no hayUniversidad...ni siquiera se juega:.
de modo que no pueden amotinarse porgue les supri-
man nada.
CASILDA
Qué vida mas aburrida debe ser dquella.. y Sivieras
como temo atu aburrimiento... Ctando’ meconociste.es-
tabas también muy aburrido... hasta pensabas en. casar-

te... si, me lo dijiste... Como que ‘si yo hubiera sido
otra...Pero ful fan.franca contigo... La franqueza es |

unica virtud® que sel puede tenck cuando no. se tien
otra. Comprende que me hubiérx sido muy:faeil enga-
narte... En primer lugar, ercs muy vanidoso... y los \?a-
nidosos creen tan facilmente que son en todo los pri-
Meros...

i e —

¥

an-
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PEPE
Yo nunca tuve €sa vanidad. La prueba es que me re-
signé a ser el ultimo,..

CASILDA
Eso i, el ultimo...
FEPE

Y hasta eso-me parece también vanidad,

CASILDA
Esa puedes feneria.
PEPE
Es mi consuelo. Todas Ias mujeres/que me han gque-
tido, paco © mucho, me han asegurade do mismo. «No
eres el primero, pero-seras el'ultimo». Sera esa mi gra-
cia, comio la de los décimos de la loteria... (Entra Ma-
nuel con und bandeja y ewella sexvicio de platos, cyvier-
tos, elei)
MANUEL

El mozo subira en seguida.

CASILDA
“Qué hora est

CASILDA
Una hora'nada mas!
PEPE

. s e _
-Una hora! {Casilda ronipe  llovar, Manuel llora tan-
iUne al $ 1

y ST
bién.) ;Casilda! (T, tambien!

DESPEDIDA CRUEL.

MANUEL

jAy, senorito! Cuando uno da con amos tan buenos
como ustedes..

CASILDA
iPobre Manuell

MANUEL

A lo mejor cae uno en unas casas... Yo, gracias a

Dios, casi siempre he servido 4 sefiores solos 6 a perso-

nas como ustedes... Solo des veces servi en <asas de
matrimonios ¢ de familias y, créanme ustedes. es un
belén.

CASILDA

De modo que sientes dejarnos...

MANUEL

iVaya si lo siento!... Por usted tanto como por el se-
norito.. Comprendo que esté usted tan afectada.. Ya ve
usted como estoy ¥ no era tanfo mio.
aquy?

Comien ustedes

PENE
iComerl...-Si, aquf.
MANUEL

Traere I mesa de la cocina. s la (inica que ha que-
dado,

PEPE
:No hay mas sillas que esta?,..
MANUEL

Nada mas.

PEPE

También pudieron esperar un poco.
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MANUEI

Dijeron que se hacia de noclie'y que 1o era cosa de
1acer ofre viaje manana.

PEPE
Bueno, bueno, (Sule Manusl y d poco entra con una
mesa.) Para la comida que vamos a hacer...

CASILDA
iLa ultimal
PEPE
‘La tiltima,-no! Mujer, tii tienes la mania de que todo
sea lo ultimo.
CASILDA
Siéntate... Aungtie sea-sin ganas,debes tomar algo...
Son muchas horas de'viaje, v las fondas de estacion son
horribles, Me. actierdo ‘éntel Gltimo viaje... sTe ries por=
que digo/también/ el tiltimo?

PEPE
No: me rio porque el dltimo viaje, como i dices, 1o
hicimos juntoss. y me acuerdo'de aquel tanel tanlargo.

CASILDA

Y de aquella sefora gruesa que venia con nosotros...
y seillevé un beso en: cada moflete... Gracias a-que Ja
hicimos ereerque eramos recien casados:,. ?
PEPE
Pero :no te sientas?... Cabemos los dos.. Toma un
poco de jamon... esta muy bueno.

DESPEDIDA €

CASILDA

Veo que no has perdido el apetito.

PEPE

|Apetitol Nervioso, hija mia... Te esiaba oyendo y
comia distraido, sin saber 1o gue hacia...

CASILDA
No, si yo me alegro... Y alli a ver si te cuidas... y no
trasnochas... ya sabes que te hace mucho dano...

PEPE

Me acostaré tempranilo y leeré. .

CASILDA

Eso; Tees. A ti que te gusta fanto deer acostado... Pue-
des“acabar la novela que empezaste cuando nos cono-
cimos.

PEFE

Ya, ya. Pero, ;ves esto? ;Puesno estoy comiendo como
un“bruto? Bien' dicen: el cuerpo’es un animal. Esham:
bre nerviosa, no hay duda... .o mismo me paso una vez
que fuve un desafio. En mi vida he comido tanfo.

CASILDA

:Antes del desafio? {

PEPE. Bt
No, después; pero todayia estaba emocionado,

And A

CASILDA

:Quieres que traigan ofra cosar Manuel!
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PERE

No, no. Me haria dafio. jSi tengo un nudo aquy!

CASILDA

Pues no es el de {a corbata, porque le ilevas sin ha-
cer. Ven aca,
PEPE

Pero zno le hiciste ti misma antes:

CASILDA

Si; pero luego se'deshizo.
PEPE

jAh, si!

CASILDA
(Haciendo el laza.) jAy!-1ba a decicel ultimo, pero vas

a burlarte,
MANUEE

Senorifo, el mozo, que viene por el equipaje.

CASILDA
s0ue hora es:
MANUEL
[ia hora.

CASIEDA

iLa hora! jAy, Pepe de mi-almal (Llora.)

PEPE ¥

No lores ast. :Quieres que renuncie a todo... que no

1e vayar Serta una locura... Pero; zqué importa una lo-

cura mas? Si i quieres me quedo... me quedo. Manuel,
espide al moze.

DESPEDIDA CRUEL.

CASILDA

No, Pepe... Ya estoy tranquila... Yo sé sacrificarme...
{Me he sacrificado tanfas veces!

PEPE

Vamos, no lores. (A Manuel, gue lora.) :Quieres ca-
Ilarte, estapidor Cualquiera diria que estas mas emocio-
nado que yo.

CASILDA

Voy a ponerme el sombrero... Haré el filtimo es-—
iuerzo.
PEPE

Si te empenas... Pere.no debias venir a la estacidn.

CASIEDA

Deja,., déjame. Hasta lo tltimo. {Sale.)

MANUEL,

iPobre senorital Le cuesta una enfermedad.

PEPE
Eres muy sensible, Manuel. Toma, antes de que salga

la\ seniprita. Cuando se haya marchadolel tren, le &las
esta carta de-mi parle.
MANUEL

{Valgame Dioes! jLo-que es el querer! La misma id¢a
que la sefrorita.. Meencargo que no se a digéra a usted
hasta que fuera a salir el tren.

PEPE

ijUna carta de Ia senorifal Trae.

oy

A S

oo o
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MANUEL
No diga usted nada, Sera para que s¢ consuele usted
por.el’caming.
PEPE
Trae... :Qué es estor
CASILDA

(Sale.) 10ué leest (Mi carta!

PEPE

i.\kmucl!
MANUBL

Senorifa, no se enfade usted.

ASILDA
No.
PEPE
Tiene ofra para ti, Puedes leerfa... Hemos coineidi-
do Por fuerza....No:se vive en intimidad fanto tiempo
sin llegar a pensar lo mismo. Mira, mira... casi las mis-
mas frases.. «Es preciso) tener juicio... Yares hora de
que acaben laslocuras, Nunca olvidare. . Recordaré toda
la vida... Mi porvenir... Mi conveniencia..> Es gra—
cioso.
CASILDA
;Abt T crees que yo no habia conocido  antes que no
te importaba separarte ‘de mi...

PEPE

Eso fe prueba que yo al menos.no fingia. Pero ta te

DESEEDIDA CRUEL,

podias haber ahorrado tantas lagrimas, podiamos haber
pasado estos dias alegremente... nos hubiéramos sepa-
rado como dos buenos amigos... Y no haber dado este
aparato de despedida cruel a nuestra separacion... cuan-
do, por suerte de los dos, el carino del uno no ha sobre-
vivido una hora al del ofro...

CASILDA

:Y no te parece ahora mucho mas cruel nuestra des-

pedidas
PEPE

Tanto, que ahora es sincero mi sentimiento al despe-
dirme.dé ti. Sera mi vanidad la que padezea.. pero
ahora voy mas triste: Siempre ‘quiere uno masde lo.que
se figura...

CASIEDA

Y siempre le quieren a uno menos... Por eso el temor
de'serenganados nos anticipa aenganar.., Telo juro:
me ha costado siempre mas lagrimas enganar que ser
enganada... Pero hay que ser‘listos ante todo... y por
darla de listos,..

PEPE
Si;

; renunciamos al sublime papel del que nunca se

engana de puro enganado.., del que ama... porque ama;
sin saber... sin‘querer saber nunca si es correspondido.
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LA GATA DE ANGORA

ACTO PRIMERO

n estadin modesto de pintor

ESCENA PRIMERA
AURELIO ¥ JOSEFINA

AURERIO, sentado, dee. JOSEFINA arrecla unas jloves.

Ya esta..s No creilque quedaria tan: bien con tan po-
cas flores. jSon tan caras las floresien este tiempol ¥
qué bonitas! Mira una cosa que me gustaria a m tener:
tienda, de. flores; para” no venderlas; porque e daria
una pena cuando se }as llevaran! Lo mismo que a ti;
ciando tevhas pasado dias y dias pintando un cuadro,
para venderlo,-es natural, 'y cuando 10-has vendido-y se

Io llevan; jte quedas tan triste!

AURELIO
aYor
JOSERINA
:No es verdad? Puede que t mismo no te des. cuen—
ta. (Hay tantas cosas de que uno no'se da cuenta y 1os

que nos quieren si
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ELIO

Y como tu me guieres mucho...

JOSEFINA
Adivino todos tus pensamientos, los alegres, 1os tris=
tes y los que ti mismo no_sabes si\son alegres 6 son
tristes.
AURELIO
Por eso yo quisieraque todos fueran alegres; por lo
menos que todos fo parecieran, para-no yerte triste
cuando supones que yo lo estoy.

JOSEFINA

Ahora no lo estas, no ‘debes estarlo, Pasaron ague-

los dias negros, trabaja que trabaja; las/tablitas vendi=

das porlos cafés y por.las calles; los cuadros ofrecidos
de {ienda en tienda... Y en’casa, todos contra ti.

ATRELIO
Con razon.

JOSEFINA

Si,.4.su.modo de. ver, von razon; pero fu, nosotros,

también teniamos razon.

AURELIO
Por eso era mas horribie Ia lucha: porque luchaba Ia

razon contra la razoo.

JOSERINA 3

Ti: hubieras desmayado muchas veces, no digas. {Yo
si que crefa en {i! Y ya vesta, yo.qué entiendo de arte
ni de nada; pero creia, creia... No era & guedad del ca-
rifio: va ves, nuestro pobre padre también pintaba, con

LA GATA DE ANGORA.

el mismo entusiasmo que 4, v yo, Dios me p

: erdone,
nunca pude admirar sus pinturas.

RELIO

jPobre padrel Vivio siempre en un medio, :Qué arte
era posible en aquel rinedn? Si en Iu\"luchas\gcl arte,
come en las de la guerra, hubicra gloria para I(né
muertos..., pero sélo hay gloria para los vencedores,

JOSEFINA
iComo (!
AURELIO

No cantemos victoria tan pronto:

JOSEFINA
No o digo yo, lo dicen todos. Eres el pintorde moda
el pintor.de las mujéres bonifas ¥ aristocraticas; toda;
1as senoras distinguidas querran que las retrates.’
AURELIO
iEl pintor de modal :Guanto dura una moda®

JOSEFINA

iBah! sQue tienes hoy? Oiras veces no hablas ast.
Ayer ‘mismo e entosiasmabas ante este retrato. casi
concluido; decias que no-habias pintade nada mejor.

AURELIO
Si, creia haber acertado, haber sorprendido. el alma
delimodelo,
JOSERINA
jGanas de atormentarte! Bastante la importara 4 esta
seniora que la sorprendan ef alma. Lo quc la importara
€S verse muy guapa, como ella es; y un poco mas, gra—

cias‘a ti,
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AURELIO

No; 10... Esteé retrato.me desespera... No es esteo, no.
No ‘es ella. Anoche mismoy €R su casa, €n s verdadero
centro, la_observaba yo ¥ comprendia que ia mujer que
yo he retratado-no &S aquelid... Bste {raje mismo €s
elegante, pero no €s el traje deesta mujer... Anoche, si,
vestida de blanco: todas Ias blancurds ‘en:su traje, sedas
encajes; plumas, terciopelo. Un vestido as{-es obra de
arte, El traje bianco de la primera comunion, el traje
blanco de la desposada, parecian unidos en aquel traje
de sociedad..zcomo fe’dire ya?, como blancuras ‘mar-
chitas, un otono de blancuras que fucron pureza y ya
solo son-e ncia... jElegancial La Yinica blancura de

{as almas perveriidas; la blancura de sociedad.

JOSEFRINA

iTe asusta esa sociedad elegante:

AURELIO

Me asusta, porque me seduce. La miseria, la fristeza;
deprimen mi espinttug, no comprendo como _hay arfistas
que se inspiran en ellas... En cambio, cualguier detalle
de  afistoeratica’ elegancia jexalta mi espiritu hasta la
inspiracton.. Quisiera fjar lo fugitivo, la impalpable;
que mis pinceles fueran nerviecillos capaces de frans-

mitir a1 lienzo las vibraciones de mis nervios.

JOSEFINA

.
Tampoeo, yo comprendo como hay pintorss que solo
pintan cosas tristes y feas... Anadir tristezas y fealda-
des-al mundo. jBuena ganal Lo bonito, lo alegre, SI
| =] ) DA )
{odo es poco. ¥ i, quc anora frecuentas esa sociedad
v veras de cerca todo. eso; qué cuadros mas bonilos
) |

en cl

cho

JOSEFINA
&Y esverdad que ahora il
Y es lad que ahora llevan guanies 1as sen

d d 0 guaj las sefnoras
Ia moda es flevar mucha =

S, muehas sort

AURELIO

JOSEFINA

Naoque mas queri
SR nas queria vo presun arles o .
] Yo preguntarics Te pregunlaria

pregunta, era una

URELIO

er traje

son, ahora que
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AURELIO
Si. vas la noche que quieras con dofia Ramona y Sus
Si, i A
hijas.
JOSERINA
1Y th?
AURELIO
Yo estoy convidado todas las noches al palco dela
Margliesa y 4 otros palcos.

JOSEFINA

:Te han convidador Entonces, claro; como vas a ve-
nir al PAraiso coRmigo... (ol e vieran!-Tu hergana no
esta presentable; te vere de 1gjos, con tu frac. Eso s:,.un
saludo... Si te preguntan puedes decir. es una modehto,
una pobre muchacha.

AURELIO

LIS -
Eso es. jQué disparates se e ocurren:

JOSEFINA

Soy tu modelo muchas veces. Y & mi no me favore-
ces nada. Ya se sabe mi especialidad: cursifitas, costu=

reras..-
SURELIO

Como nunca he pintado angeles... Y para eso st que
no buscaria otro modelo.

JOSERINA
:Sin favorecerme nada?
AURELIO

Llaman, dHa salido Tony?

LA GATA DE ANGORA,

JOSEFINA

Le mandé a un recado. Yo abriré: serd Pepe.

AUREELIO

St, & estas horas... (Sale Fosefina y vuelve @ poco se-
g{(f:!d de IJ:’}"f.A

ESCENA I

Dichos y PEPE

AUEELIO

Hoy te has retrasado.

PEPE

Suponia que te levantarias tarde. Como ahora haces
vida de sociedad... Ya he leido en €l periodico 1a noti-
cia del baile de anoche. Y tu nombre con un adjetivo...
dComo era? jAh, si! El exquisito pintor; ¢xquisito: da
ganas de comerte. Se conoce que el revistero es go-
losin, A una sefiorita la llama dulce y suave; habla de
un traje, y dice: era de seda crema con encajes de
Chantilly... Crema y Chantilly; hay que pedir una cu-
charilla,..

JOSEFINA

Todo eso lo inventa.

PEPE
Y 14, icomo estuviste en fu papel de artista domesti-
cado? Artista celebre, presentado en sociedad... Porque
no es otro el papel que hacemos los artistas entre esa
gente. La senora de la casa anunciaa sus amigos: «Voy

a presentarles 4 ustedes al célebre autor de... 1o que sea.

N —
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:No le conocen ustedes? Es un artista muy bien eddca-
do.» Como si dijera: ne muerde; es modesto; quicre de-
cir: habla de las mismas tonte que nosotros; decora
muy bien un salén, ylel pebrecillo agradece tanto gue
{e'demos alternativa. Bn-cambio Se compromete & no

escribir-¢ pintar, nada que ptiedasmolestarnos; le ten-

dremos a.nuesira devosion... il)‘i;f La primogenitura del

drie, vendida. . por.menos gque unas lentejas, por el bri-

llo de unas lentejuelas, Y jviva €l arte\exq
focratico yii, domesticado!

mania’
AURELIO

modo que el astista no /debe

chando veras de lejos; entreveiasdpenas a esas mujeres
elegantes, las pintabas mejor. Ahora te amaneras, adu-
las sin darte cuenta; has-dejado de. ver artisticamente.
Es natural, buscas ante todo ¢l aplauso mas-directo, el
mas-eercano, el del circulo que te rodea; sacrificas tu
senlimiento sincero del arte 4 ese resultado mas inme-
diate, mas facik..
AURELIO

(Ah! :Con que ahora, que conozeo mejor lo que pin-

to, lo pinfo peot? [Graciosa teoria!

PEPE
N .0
T.o conoces mejor? Porque estas mas-cerca. El'artis-
ta debe mirar siempre desde muy alto; desde un mundo

superior; y t0... 4 quicres pintar batallas y pelear en

gllas al mismo fiempo.

LA GATA DE ANGORA

AUREELIO

:Batallas? No entiendo...

PEPE

(Senalando al yetrato.) Aqui esta una: ¢Austerlifz 6
Waterloo?

AURELIO
jCallal

= JOSEFINA
JQue dice?

AURELI10O

Nada, bromas, mujer. ;Quién te ha dichoz,.

EFEPE
iBih, bah!
AURELIO

Josefina, prepara el té; ya debe ser-hora,

JOSEFINA

AURELIO

(A4 Pepe) Esas son conversaciones de tu circulor:0ue
dicen? A'ver: :0ué dicen?

PEPE
iDe mi circulo! Cémo nos desprecias. Hace poco era
también tuyo. Desde alli volaste. :Decir? Dicen la
verdad.

ADRELIO
No es verdad,
PEPE

Puede que lo creas. Ahi tiepes mi razon. Desde lejos
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: . JOSEFINA
se vé mas claro. Yo he visto hace muche tiempo lo que

te sucede. Y todosisus paisajes los pinta aqui encerrado. Y de

AURELIO que manera, El otro dia no me dejo una rama en los

{Ghist! Mi'hermana. tiestos para pintar una selva... supongo que' iropical; ¥

ayer, para pintar un mar embravecido, me hizo llenar
un barreno de espuma de jabon y agitar el oleaje...

JOSERINA
Hoy es mucho mejor el 6. Lo he comprado yo mis-
ma. Cuatro pesetas este botecito. Ya puede’ser bueno. i

O No hagas caso... jQué bromitas!

iS22 Tir sabes cuanto cuesta el verdadero té?

AURELIO
PEPE

jEl gran arte! (El arte independientel

Si, el té que toma la Marquesa en su casa... Bueno,
A0 nos asustes. Sobre todo, esa sefora no vendra aquf
a tomar té.

————

-

PEPE

— -

JOSEFINA Noj mi arte, mi pobre arte; un ‘arte muy chiquitin.
Ya lo'sé. Pero aqui, aqui dentro, vive el ideal no pro-
fanade; ¥ como nunca pretendi siquiera darle forma, no
S he tenido que empequenccerle ni que afearle para con—
seguirlo. Es'mi sistema; gracias a ¢l mi alma es el san-

Se prepara y fiunca lo toma.

2 esta de ma alanteria... Y estas flores... y o o \ ; -
Fero-Moseaka e quaostsl palantera.;. o, ot . tuario de fodos los ideales. :Se suena con algo, algo
este perfume. Vaya, veo que trae muchos gastos ser re-

L que solo tiene realidad en nuestra almas Pues alli siem-
tratista de 'damas aristocratieas.

et o R
p————

pre, muy adentro, vida del alina, vida nuestra que nada

JOSEFINA exterior pueda turbar ni obscurccer. Nuestro arte, nues-
SEXIL » . -
tra f€; nuesiro amor; auestros siempre, muy nuestros...

NI o W1 B2 f . oF : ’
[QREIhas QUISTrSHE En la vida del espiritu St que no debe gastarse mas que

e la renta... jOué Ia- renta!l Para alternar con la gente
L o3 S .

que anda por el mundo, con unos cuartos sueltos hay
bastante:

-
e

No, prefiero mis modelos. Arboles, riscos, petas, ¥
el cielo por eterno fondo... .

-

AURELIO

AURELT - s 3
SRR No es preciso que teorices; por lo menoes, de tu capi-
Cualguiera que te oyese creeria que eres un adora- fal artistico eres bastante avaro.

dor de la Naturaleza.

AU S —————y S——
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PEPE

No pucdo ser artista como yo quisiera; he de traba—
jar 'como.artesano,-pues; artesano, pero 4 ‘conciencia.
Yo noidoy culto a idoles falsos porque no pueda go—

-ar.de la: presencia de Dios, Nofalsifico el arte... como
0Lros.

AURELIO
:Como yo: Dilo...
JOSEFINA

Su especialidad es decir cosas desa

al
PEPR
No llevo mas suelto.
JOSEFINA

Quisiera yo saber porqué fe querémos y porqué te
foleramos.
PEPE
;Toleramos> Aurelio, bien... Pero t0; jeuando
dicho nada desagradable?

JOSEFINA

Es verdad. jPobre Pepe! A mi, nunca.
PEPE
Ni agradable tampoco. :Eh: Conste.

JOSEFINA

Si, si.. Ya lo habiamos advertidn, sefor avaro.,

Sin querer ibas a gastar del capital.., afectivo,.. Des-

cnganate, el carino no se falsifica como el arte.

dOue quieres deeir?
AURELIO
A A Y e e g 3
Nada; que a pesac tuyo nos quieres micho v

S¢ te perdon:

por ¢so
E na todo. (Enéra un crizdo

CRIADO
La senora Marquesa sube én este'momento

JOSEEFINA

Vamos, Pepe,«a trabajar:

PEPE

.Aq.:s’ el artista,allé el artesano. Despeje Ia plebe. A
pintas a nuestra

)
camaranchon. Hasta luego,

JOSERINA

sHoy qué va a ser> 3Seiva tropical ¢ mar proceloso?
(Vanse Fosefina y Pepr.

Anrelio queda solo un m
mento.)

ESCENA I
AURELIO y SILVIA
SILVIA

AUREEIO




JACINTO BENAVENTE

AURELIO

Vayase lo uno por lo otro. En paz tierra y cielo.

SILVIA

Pero icomo dejaba de venir hoy, mas puntual que
nuncar Anoche se fué usted tan...

AURELIO
Triste.=

S1LVIA

Iba a decir incomodado..,

AURELIO

Usted guiere que hable.

SILVIA

Quiero que no se”atormente usted. /Ayer estaba casi
concluido el retrato; hoy ha borrado usted.., y con ra-
bia... Se- nota: Por alge me apresuraba yo & venir; Siy
tardo un poco me borra usted del todo... del lienzo; &y
del corazon-tambien.- Aurelio? (Aurelioda besal) jAu-
relio!

' AURELIO

Si, besa fu boca al pronunciar mi nombre, porque
recuerdo la primera vez que’‘me llamaste asi, Aurelio...
Era en un salon, estabas rodeada de gente, de fos fu-
yos; yo muy cerca de ti, pero te veia muy lejos... Ha-
blabas, reias; nadie fijaba la alencion en mi; crei gue
t tampoco. De pronlo 11égh @ mi tu|voz: €;No es ver-
dad, Aurelio?s Y al oir mi nombre prontnciado asi,
distraidamente, como por costumbre; pensé que antes
lo habias pronunciado a solas; que aquel nombre no
era nuevo en tu pensamiento, y fodo aquel dia repeti la
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preguntai.«;No'es verdad, Aurelio?s Era tu primera ca-

ricia; era sentirte muy cerca de mi, cuando vo te creia
Iejos. 2
SILVIA

Fué agj, llamarte por i nonibre; no me acordaba.

AURELIO

Yo recuerdo todas tus palabras, dia por di
SILVIA

Sobre todo las que te mortific
do... Como anoche...

an. Ya lo he obserya-

AURELIO

) “ PAsy 3 o . : ‘

%erdun. Ao antes, aqui, te habia visto como fe
quiero, conto te siento ‘mia, vomo creo que eres; con fu
dulce .(rxsm:a.” Y despues, en tu ¢asa, tan distinta; ale-
gfe, risuena, entre 10s mismos de que poco antes e
hablabas con desprecio;_en fus palabras, ironia cruel
para los mismos sentimientos one poco antes te con-
movian... :Cuardo eras sincera® ;Cuando eras {as

. SILVIA

¢Dénde debo fingir? Contigo, sin duda: Aqui, donde
solo me-trae el corazon; donde & carifio, no se impon-e
POr, consideraciones sociales; al. contrario: dende he de
olvidar que en ofro lado/se Nama deber v aqui solo un
nombre, carifio... :Es aqui'donde mientofjgﬁs aqui don—
de no soy la que {6 guicres?

AURELIO

S #®aGUL eras (G ant : : -
Stfaqui eres 0, aqui eres mia. Miente alis... cuante
debas, pero no me obHgues a escucharte. jSufro tanto!
Las palabras indiferentes que cambiamos, pesadas, me-

0
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didas, hielan mi corazon; me parece que ya no son po-
sibles otras, que nuestro  cariio ha conchu.uo:’: _v,» pox:
respetos-sociates; seguimos viéndonos ¥ hablandenos
asi, ante la gente.
SILVIA

¥o no pienso asi; ni tus palabras, “por in'\lil\evren.tef
gue sean; me lo, parccen. El’cariie tiene ;1;*::-_'1&:):?15;‘
comtorla-musica- Yo puedo decirte delante: de cien ;jeu;
sonas, 1o miismo quea todas ellas; frases vu!garc.s. :QUL
se cuenta® J0ue tiempo hace? :lstuve usied en ‘.' csm;.-)
no? Y. ta-debes traducirias por las palabras c:-.s'x.n_o;::x‘sbm
nuestra Jntimidad. -Para esp te dej_(? la l?cc".«m mcﬁr;
aprendida y el tema bien dicfado.Fraducir luego, €s
cuestion de diccionario.

AURELIO
Tus palabras, si; pere cuanto alli te .rodea, todo ‘me
) + perfenece, de upa vida tuya
habla dealgo que no me perienece, de w 3
gue no puede ser nuesira.
SILVIA
id i o : sdia esira 'J'iil
¥ asi.es la vida siempre, a medias nuesira, r;.k
itades ‘estuvieran al mecnos bien
mis... {Y 5i las dos mitades estuvieran al me; !
partidas,7si al wivir una pudiéramos; olvidar la- otral
artidas, st 2 i .
Abora, sin ir més lejos, quisiera olvidat. ..
AURELIO
:Qué?
SILVIA

Un disgusto que voy 4 darte,

LIO

Ain disgusto?

EXN GATA DE ANGORA.

SIEVIA

No te asustes; grave, no; un disgustillo, una moles-
tia de esa otra media vida quec no debfa mezclarse con

esta.

AURELIO
¥ 1qué es? Dime.

SILVIA

Lola-y Mercedes Santa Clara quieren ver mi retrato;

les dije que estaba casi concluido Yy me enviaron recado
esta mafiana de que oy vendrian al estudio con tnos

amigos. :No te molestas

AURELIO

Porque estaremos solos menos tiempo.

SILVIA
No esiculpa mia... Mejor dicho, No sé nuncg
como hablarte de ciertas Cosas; pero un pintor como tu
debe viviren sociedad. Lola v Mercedes fe encargaran
su retrato seguramente, y después otras amigas.: Yome
hago cargo de la realidad; mi carifie ho debe aislarte
del'mundo; al contrario, quiero que todo el mundo te
admire,.. ;Si mi carino no ha.de servirie de nadal...

AURELIO
Calla:..

SILVIA
No.hablemios mas de- esto; perdona. iTe ofende que
e preocupe por tus interesesr Me preocupa por tu vida
entera. No quiero ser un 1ujo para ti como para todos...
iNunca he significado nada en lavida de padie! He sido
siempre la muiieca de lujo... iOh! Es un recuerdo de mi
ninez. Era una mufieca que me habian regalado, ur

ia

D ety
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preciosa mufneca, un objeto de arte; vestida a-1a altima,
e Je daba cuerda; y.al son de ura caja de omisica mo-
via-la eabeza, pestaneaba, se abanicaba, olia un bot-
quzt.. Fra un precioso. juguete, pero-un juguate triste...
Siempre sobre una consola, fi & mini & mis hermanas
nos pérmitian que nos acercaramos a ¢l le admirdba—
mos desde lejos... Y yo he pensado después muchas ve-
ces gle, si agquelia funeca hubiera tenido un alma de
mujer, Como. s¢ hubicra cambiado por nuestras oiras
munecas, las vulgares, 1as de nuesfros juegos; sucias,
destrozadas en nuestras manos; ero-las de nuestras
comiditas, 1as de-nuestres cuidados, lassde nuestras cas
ficias dae madre.

AURELIO

(Oh! Mi triste. mufieca de lujo, el juguete precioso,

pero triste, que aunca sintio beses ni lagrimas sobre su
carita frize.

SILVAA

Nunca, nunca he significado nada en la vida de na-
die. He vivido siempre enire gentes dichosas'y fuertes.
Nunca he secado. lagrimas, nunca tie consoladasiriste=
285+ Qué ipatil vida de Lnujcr'. Y ta también quieres
que nada cérin“de tu vida/me preocupe, que 'solo/1as
tristezas de tu carino lleguen hasta mi, cuando yo sé
cual ha sido tu vida, cuanto has sufrido, cuanto has lo-
chado... No, ahora debenos luchar juntos.

AURELIO
151, glorta mial
SILVIA

Eso, fu gloria y tu amor: tus dos amores juntos..
Trabaja; Aurelio niic; trabaja.

LA 'GATA DE ANGORA

AURELIO
Si- T
1; hoy vuelve a contentarme tu retrato. Hoy eres tu
tu expresion, tu dulce'tristesa.., )

SILVIA
Per e o
Pezo me debes el otro refrato, en penitencia; el de tus
odios, ‘'como me viste anoche EE

AURELIO
oda de t 20. C d 1 {
Toda de blanco. Cuande sentiste frip y te abrigaste
Wy i ; ) ‘ J C < 1€ S
n cucllo’de pluma, parecias una linda gata de A
gora, blanea, blanca.,. ¥ i S e
S , blanca.;. ¥ tu actitud y tu expresion, todo
ra Selinoien aquel instante.. Hubiera sido-una impre
sion r ;agradables pare i i : ;
. n}u5 agradable para un artista indifeérente’. Pa
mi fue penosa A
SILVIA
}‘5: Tane ARG ST
i _xh. Una sensaeion de color... El espirity, ese espr
fu felir A T
ritu felino de gatita traicioneras :No es eso> Ya fué i
Bl LR E s esor Ya fué im-
p n del senor artista, que aneche estaba muy ner
~ 8 X

vione ¥ imoresi i v
vioso y muy impresionable. (S¢ oyen voces detyoy)
UlSy 2 ¥ ../

AURELIO
Hﬂ;xs abierto... Tus amigas.. Pronto han venido,
Pronto. i
2
ESCENA 1V
BPichos, La CONDESA, LOEA, ISIDORO y RAFAEL

AURELIO

iSenores! Tanto honor...

5 CONDESA
I'anto gusto...

i
et [ P

"
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SILVIA
-Oueridast Venis.muy tarde, Yano os esperaba.
| = ]
LOLA
La culpa la tienen estoS'senores. Nos han fenido una
hora & 1a puerfa del Congreso.
RAFAEL
Ustedes antes nos habian' ienido. & la puerta de la

modista.
CONDESA

Lola, mira el retrato... jAdmirable:
SILVIA
Ahora es mala la 1oz

LOLA

{Una maravilial Ya me lo habian dicho.

1SIDORO

Yo no entiendo... Pero el parecido,..

RAFAEL

Yo tampoco,entiendo. Pero s usted, es usted. No

cabe duda.
CONBESA
Eres i1, hija, eres .
LOLA .
El traje resulta elegantisimo. YO SI ‘quc no -5& como
relratarme; porgue yo no me quedo sin que usted me
retrate: hay que dar el 1imi0 4 la posteridad. Yo me re-
Pr."mri:;. escotada, pero hasta gque 1o pase una tempora-
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da en el campo no estaré presentable: He pasado un
invierno tan malo... {Tantos disguistos!

RAFAEL
Tiene usted un estudio precioso. Y muchas curiosi-
dades. Mire usted, Isidoro.
CONDESA
Yo me retrato también si se compromete usted 4 fa-
voreeerme como a la de Paiarea,
LOLA

Ya, ya.., Asé tiene el retratorenrelisalom ensun mar-
co de talla y con dos reverhe
¢omo te han puestor Nuestra

CONDESA
¥a le costaya a usted trabajo, porque piatar lo pin-
tado...
ISIDORO
Amigo, dichoso usted, Las damas se le disputan,
RAFAEL
il pintor'de modal
LOLA

:No pinta usted ahora ningin otra retrato?

AURELIO

Ahora; no; preparo. un cuadro. para:-la Exposicion,

RAFAEL

:Muy grande; :Para priniera medalla?

i T

E——
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SILVIA

:Venis de casa-de.Amalia® Yo no he podido ir.

LOLA &

Pues-no cuentes con et vestido., Te dejara plantada.

\ CONDESA

Cada dia tiene menos formalidad,jcon los trajes de
boda de Conchita Aguado!

LOLA
iHija, que frajes! Siete: tresdel novio, dos de la ma-
dre yidos de su tia. No dejes de verlos.
CONDESA

Hay un ciierpo de haile;jideallsSin’ mangas... No es
posible comprender ¢omose sostiene.

Por la presion atmosférica.
LOLA
Ahora vamos. a+su gasa awven los regalos de boda.
:Porqué no vienes:
CONDESA
:Tienes que poser todavia:
LOLA

Si es casi de noche. Y el retrato esfa concluido. ;Que

Dretalles...

LA GATA DE ANGORA,

CONDESA
31, ya se ve. (A Lola) ;0ué cosas tienes!
prendes que este retrdto es el de nunca acabar?
SILVIA

.) ¢Da permiso el pintora la modelo? :ra

CONDESA

De modo que vamos & casa de las de Agiado,

RAFAEL

sPgro no hemos terminado la péregrinacion?

LEOLA

<Perono ¢ ed el que ha inventado ir-a ver los
regalos de boda de Conchita?

RAFAEL
Si;y es verdad. 'Por no separarme de usted, gué no
- ” -~ y 2 : L =
mventariasyor
LOLA
El matrimonio se inventé hace mucho tiempo, antes
que la pélyora:
RAFAEL
¢¥ cree usted que es el medio mejor para no sepa-
rarse: .
LOLA

A mi solo pude separarme de mi marido)ld muerte.

Suposiciones; sé murio & los dos anos de mafrimo-
nio. La Providencia al quite.
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ISIDORO
(A-Silvsa.) Fernando hablaba en‘el Congreso cuando
entramos.
RAFAEL
De'astontos serios. Su marido de usted.es demasiado
serio.., Una fuia, querida amiga.
CONDESA
Mas vale que las den en el €ongreso que no en casa.
{Ay! Poes si no hubiera colegios para los chicos y Con-
oreso para loS maridos, Jquién vivia en fas casass
LOLA
(A Aurelzo.) Amige mio, todo 1o que pudiéramos de-
cirle 2" usted de su.obra...
RAFAEL
Cuente usted con una trompa-mas de su fama.

ISIDORO
Mi enhorabuena.

SILVIA
Aurelio, hasta luego. Me dijo usted que iria al Real.
AURELIO

Si, hasta luego. {Salen fodos, menos Auretio.)

LA GATA DE ANGORA.

ESCENA ¥

AURELIO, JOSEFINA y PEPE

JOSEFINA

{Asomandose.) Ya no hay nadie.

/

PEPE

Hoy ha sido invasion. Qué chachara!

AURELIO

Amigas de la Marquesa. ;Has pintado mucho:

PEPE
(Presewtando un cuadyito.) Mira, 15 pesetas. Me las
dara Esteban & toca feja.
AURELIO
:No te da vergiienza® :No has de pintar algo serio?
¢Has de vivir asi siempre?
PEPE
Y gue no falte.
AURELIO

No, para esta Exposicién has de pintar algo serio. Te
obligare; hemos de trabajar mucho. Si/ Pepe; ya veras
como trabajamos. (Canta.)

JOSEFINA

stas contentor El retrato...

="

I
s
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AURELIO JOSEFINA
Si, esté- muy bies.. Estoy muy contento. Josefina, Con verte contento;
squieres iral Real esta nocher
«q S I'R¢ C AURELIO
JOSEFINA Dame Qin‘beso... (Vasz Fosefina:) (A Pepe.) Dame un
sEsta nocher abrazo. Soy muy feliz, Pepe.
AURELIO
PEPE

tienes tiempo. :No quieres irs-Pues esta noche.

vas 4 /casa de doma Ramona, comes alli... Yo
me visto y te acompaino. AURELIO
:0ué vas' a decirme?

JOSEFINA
PEFE

Yty svas a comer solo> ;
Nada. Flay dos cosas sagradas: el suenio dé un nifioy

ORELO los suefios de un epamorado. Hoy estas muy alegre...
Elena el corazon desalegria.., por si acaso. |

No;.con Pepe; de fonda; te'convido.

PERE

Corriente. Perdono un cocido a la pairona;

AURELIO

FIN.DEL ACTO PRIMERO

Anda; preparame el frac, unascamisa... {Ahl- Toma di-

nero para los billetes y para ti.

JOSEFINA
1Cuanto dinero!
i
AURELIO

A la vuelta tomais chocolate, jEstas contentar




ACTO SEGUNDO.

Gabinete ‘elegante.)

ESCENA PRIMERA

SILVIA; T.A CONDESA, LOLA, AURELIO, ISIDORO
y RAFAEL

Al Tevantarel telon tomanité y discaten acaloradamente,
hablande todos a un iempo.

SILVIA
(Imponiendo silencio.) Por favor, callen ustedes. Si no
han de pensar nufca lo ' mismo. (A Auyelio.) Usted'juz—
ga como artista. (A Isidoro.) Usted como hombre prac—
tico.
LOLA
En este caso-Aurelio tiene razon.
CONDESA
Péro Isidoro dice muy bien:

AURELIO
La Marquesa dice mejor. Es imitil discutir. Nunca
estaremos de acuerdo;

L& GATA DE ANGORA

ISIDORO
S, es intitil...'y peligroso.
AURRELIO
Peligroso....
I1SIDORO

Si; peligroso he dicho,

AUGRELIO

17

Y yo pregunto: :Porqué es peligroso?

SILVIA

(Con ardoridad} {Senores! No se hable mas.

ISIDORO

Ahttiene usted el peligros disgustar a nuestras ami-
gas. (Stlencio.)
CONDESA

{4 Rafael.) Un emparedado.

LOLA

Isidora no se resigna a quedar de reserva.

CONDESA

Y el ofro, todavia esta menos por la reserva.
lencio.)

e
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SILVIA

Y peor fin, se.casa Conchita Aguado, 6 es verdad lo
gue dicen?

LOLA
Ya no hay boda.

RAFAEL
Se 'han devuelio los regalos.

SIEVIA

Y| :c6mo hian dado esa campanadaZ

CONDESA

A Gltima hora se averigud que Apguado no tiene una

peseta. :
SILVIA

:Es posibler

“Oiénse [0 Bgurabal 5Con los desfinos que ha tenide!
= o I |
:De mode que era un hembre honrador
RAFAEL
iOué chasco, para Luisito!
SILVIA
Pero 1a pobre Conchita'queda muy desairada.

LOLA

Y ya le sera muy dificil colocarse.

LA GATA DE ANGORA,

Como: no vuelvan
leceion.

AURELTIO

Leccion moral, (4 Isid 1]
ilFescior moral. (4 Isidore.) ;Tampoco en esto estare-
mos de acuerdo?

. ISIDORO
Tampoco.

SILVIA

Bajo ¢ _Aurelio;) No discutas.

LOLA

(Baje a ia Condesa.) Hija mia, en los dios todavia
puede una llevar el acompanamiento, pero en los ter -
cetos,.. N

CONDESA

Ya, ya. Todos desafinamaos.

AURELIC

Es muy tarde. Me retiro, senores.

LOLA

Ya me he encargado el traje para reteatarme. Fe
gustara a usted.

Demasiado atrevido,
LOLA

D = o - 4 -

:Parque le encuentra usted atrevidor sOue entiende
usted de esor il

AURELIO

Desde luego SUpengo gue sera de muy buen gusto

Senores.,, { Vase.) -0
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ESCENA I

Dichos, menos AURELIO

ISIDORO
iBstos artistasl Se creen seres

raza-aparte; [Pratan-con un desprecio al resto de la hu-

privilegiados; de una

manidadl...
LOLA

jTambi¢n usted-le ha dicho cosas!.

ISIDORO

=0

i i e, que mejor podria vivirse
I.e he dicho sencillamente, que mejor podria viy

i ] sin otras muchas eosas que €l
sin arie y sin artistas que sin otras muchas eosas g

o

desprecia-en nombre’del arte,

LOLA

LLo ¢ierto es que sehaido.disgustado. :No es verdad,
Silviaz
SILVIA
No creo.
ISIDORO

Si, esiposiblesdGomo ha/de tolerar que se le contra-

73 sustedes gue 1e admiran fantor
diga ng\ﬂx. de uste I

CONDESA

- i g 3 o o $ -~ 9

No Io dira msted por mfi Los artistasne son sanios de

B » ; 3 “Virac, acadeni®

ni devocion.. Encasa mos avdos o tres academi
m acy | - LA o

oS, pero artis c ed nunca. Opino comMoOS~

CcOS, pPero artistas . ' i e

ted. Ouieren sobresalir siempre; y luego, como i 8

Ve y"irtc srocede de gente ordinaria, por mucho quese
o1 pé PEC {e g

afiten, ..

LA GATA DE ANGORA. [(’)3

ISIDORO
¥ no digamoes c¢émao inferp cualquier distineion
por parte de una de usted !,a dama aristoctatica ena—
morada. del artista; es la novela que todos llevan en la
cabeza. ¥ desdichada Ia que figure como heroina en esa

ovela. Para ellos fodo es reclamo. ¢Recuerdan ustedes
la-maja de Goya® La aspiracion de mdu artista; legar
desnuda su amante 4 Ia posteridad.

LOEA

jSi despucs de oirle 4 usted volvemos 4 dirigir Ia pa-
L.bxu a un artistal Pero, ‘amigo mio, predica usted e
puxg pevie. No supondra usted que pinguna demesotras
aspire & la inmortalidad en traje tan ligero, No valdria
la'pena de gastarse un dineral en trapos,

SILVIA

Cualguiera que le oyese pensaria que mi easa era el
ultimo refugio de la bokemia, y que yo no sé a quién
trato ni 4 quién reeibo,

ISIDORO
Perdone-usted:
SILVIA

”

:Sta-el dia'de perdonar.

LOLA

Hay dias empecatados

CONDESA

(Levaniando

¢Tan pronto?

e

e
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CONDESA
Me habran mandado los chicos & casa; 105{ sarlen_d;-?l
colegio-por extraordinario. Tcncxr-;s fiesta de ,.am-.lfu.;
Aniversario «de mi boda/ jQuince afies de matrimonio.
SILVIA
Ya es fecha.
RAFAEL

‘Ouince-anos! Ya gueda menos.
2

CONDESA

Vo hubiera tenido mucho ghsto en gue nos acompana-
ran a comer algunos amigos intimos, como ustedes; pero
con' los chicos en la mesa ng me atrevo; 10s pegquenos

: 7 los/chigos para sus padres.
son tan revoltoses... y los/chicos para sus padres

RAFAEL
oty L, * T
(Bajovi Lola.) Entonces ha podido ampliar las
taciones.
BOLA

No me hacen gracia las atrocidades.

a

Sy queréis venir esta noche... Los mayoretos han en-
savado una comedia, v 1as ninas tocaran el prano, Esta-
remos puramente en familia.

SILYIA
Iremos, Lola. Me encantan esas fiestas intimas. Yo

1 mi 1
he vivido tan poco en familial

CONDESA

Cuento con vosotras,

EA' GATA DE ANGORA,

LOLA

Iremos juntas. Hasta luego.

Hasta luego.

ESCENA ITI

Biichos; menns la CONDESA

EOLA

Yo también voy a dejarte.

SILVIA
No. te vayas. jEstoy tan nerviosal Temo quedarme
1 tienes® Hoy no hemos podido hablar.
(d Isidoro 'y @ Rafasl.) Fesnando esta en casa, si quie-
ren ustedes saludarle. ..
ISIDORQ

:En casa aestas horas?

SILVIA
St; trabajaen'su despacho con 105 escribientes,.. No
s¢ qué habra inventado ahora para molestarse; es ¢l
Spori de mi marido.
ISIDORO
Vierdad que Fernando no tenia necesidad de darse
malos ratos ni de ocuparse en nada serio. Usted, por o

n
visto, lo preferiria, O/ que sus ocdpaciones fueran mas
brillantes, mas artisticas,

SILVIA

ujo a Isidoro.) Impertinente!

———

T
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RAFAEL -
;Oh! Su marido de usted es uno de nuesiros primeros
ministrables, como se-dice ahora. Necesitamos hombres
practicos, gobernantes Serivs...
LOBA
iLLos quieren ustedes mas serios? S1 estamos en pleno
goblerno de testamentaria.

RAFALL

Es usted de oposicion.

LOLA
Rabiosa, Fighrense ustedes que con esle sistcma de
hacer economias de nuegstro Gobierno, que gonsiste en
que las hagamos todos para no iener que hacerlas ¢ellos,
he-fenido que suprimir el coche. M cochero también
sera ministerial. Mg ha dado un pellizco a la renfay
otre pellizee & la‘viudedad!...

ISIDORO

A Ia viudedad debe usted darle el pellizco definitivo.

RAFAEL

Eso digo yoj para le quesgueda...
SILVIA
(A Lola.) La constancia de Rafaello merece.
ISIDORO
Y ya es mucho Airico el de ustedes...
LOLA

Tado el mundo sabe que es inocente.

LA GATA DE ANGORA.

RAFAEL

Por eso estoy mas en ridiculo.

No echemos a perder una buena amistad.

Do rran tictadoe 4 r
Pero; svan ustedes 4 pasarse asi la vida?

LOLA
Diremos'coma un buen sefior que ilevaba’ diez anos
de relaciones con una seforita, ya madura, y cuando
J 2 2 2

los amigos le preguntaban: «Pero porqué o se casa us-

ted, D. Fulano?» El eontestaba: 51, yo'me casaria; pero
entonces, donde paso yo'las noches. Y siyo me casara
con Rafaelito, :quien mesacompanaba 4 fodas partes®s

RAFAEL

r A Selsiia ) P % Nefar - -

(A4 Silvia.) Protéjame usted, trabaje mi eandidatura.
SIDORO

:Vienes a saludar 4 Fernando?

RAFAEL

Cuando quiéras,

ESCENA 1V
SILVIA‘y LOEA

SILVIA

Gracias a Dios que nos han dejado solas. Compren-
deras qué rato-he pasado,
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LOLA
Isidoro esta celoso.
SILVIA
Esta impertinente: Figurate que no sabe hablar 4 mi
marido mas que de mi y llamarle fa atencion sobre Au-
relio.
LOLA
Creera cumplir un deber deamistad: {Se quieren tan-
to! Piensan lo mismo, hablan lo mismo, hiasta visten 1o
mismo. jQué habilidad tienen los hombres jpara ponerse
en ridiculo!
SILVIA
Hay situaciones, ridieulas por si mismas... Esa amis-
tad intima entre dos hombres que no.debjeron CONOCLESC
sin odiarse, esta comunicacion frecuente, casi familiar;
en nuesira casa, necesariamente hade ocasionar un con-
{inuo.ridiculo... Y cuando se ve con claridad como YO lo
veo... Se quisiera huir de cuante nos rodea, respirar en
otra atnm:f ra gue no ahogte, y se huye po r fin, y cuan-
do se huye, :qbicn repara en dénde se refugia?

LOLA

Hay peligro en esa huida fan alocadas. PoriIsidoro,
no; 'es-un Hombre de mundo y, ausque ahora sienfc la
mortificacion de los celos, en su vanidad, mas que en su
corazon, se hara muy pronto carge del nuevo papel que
le corresponde -y lo aceplara ‘resignado. Pero el ofro...

=

el ofro no! quiere asi, bien se conoce. Sus celos \no se

contendran por consideraciones de correccion secial,
Para un artista lo pasiosal, lo tragico, no desentonan,

les parece en la yida como en su arte, hermoso, sublime,
y las'sublimidades en la vida... son temibles, Compren-
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do que esies preocupada. Es para estarlo. Y -aunque Isi-
doro no signifique ya nada para fi, para un celoso sig-
nifica demasiado. ¥ como no cs posible que rompas en
absoluto tus relaciones con €1. :Comeo explicar a tu ma-
rido? Y & todo el mundo, que ya ni siguiera murmura
porque la constancia impone respeto, en io bueno com(;
en lo malo.
SILVIA

Si; 1o pasado no se borra en un dia. Hoy siento que
me quieren como no me han qucr!d() nunca, con verda-
dero carifno. jLa verdadera vida! Pero no es una vida
que empieza, es la vida que sigue, con sus:dias eslabo-
nados, de nuoestras tristezas, de nuestras culpas; larga,
intompible cadena, que pesard stempre én'nuestra vida
entera. Ese carino pedird cuenta, con razon, de estos
desenganos... St alfin he de perdecle por mentir, antes
debi alejarle:con la verdad. v

LOEA

:Alejarie? Sé franca. Eso ferniste.

SILVIA
Mis por €l que por mi, te lo juro. No es que pretenda
disculparme, Me casé por mi voluntad y no diré que no

me comprendieron;raeaso fuiyo Ia que nocomprendi..
Mi marido no me ha hecho desgraciada.

LOEA

Nunca se ocupo de fi...

SHEVIA
Por eso quiza no me ha hecho desgraciada. Sé que
Sigaifico muy poco en su vida; que cualquier extrano
cualquiera, que al pasar por la calle le mire un mo-
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mento, le conoce tanto como yo; y no es. desvio de su
parte; me quiere todo o que €l puede querer; si me
quejara Seria.quejarme de que no es mas rico de lo que
esi. y no me-quejo. El timpoco exige de: mi mas carino
del que nie ofriece; tal vez le molestaria.
LOLA

Tal vez. Los liombres aprecian puesiro corazon por
el siyo; se contentan con ser queridos como ellosguie—
ren, vy cuando han cobrado su parte de carifio creen
que ya no queda mds enicasa, y se.van tan t'mn;;uxlos,
sin miedo, a que les roben, y /mucho’ menosa que una

socorra 4 sus pobres con el sobrante.

Los hombres son asi/Suelen adverfir la falta, nuaca
cl éxcesonde nuestro carifo, que es muchas yeces eausa
de lafalta. (Enlra untriado.)

CRIADO

Con permiso. (Entrega una caria.)

SICVIA

Espera coniestaeions

CRIADO

No, sefiora Marquesa. (Sa/z.)

SILVIA

(Después de abriy- Iz cavia.) jOh!

LC
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SILVIA

Si. No ha tardado mucho. jOh! :Qué dice? :Qué dice?

iPobre de'mi! Lo mismo de que yo me acusaba, lo que
yo misma pienso de mi. jQue cruel me parece pensado
por ¢l, escrifo aqui por su mane! ;Como me insultal
jComo me quicre! No, no hay en sus palabras ironia ni
disfraz alguno.del sentimiento. Es descortés, brutal; es
la carta de un hombre cualquiera 4 upa mujer cualquie-
ra.. Es el verdadero carifio, nunca mas grande que
cuando quiere parecer aborrecimiento.

LOLA
2Y no te asusta el sentirle amenazador de esfa vida
tuya, que no séra‘la wvida, como dices, pero/que es nues-
tra vida: Reflexiona un.momento y.dime si por ese ca-
£ifio’serias capaz de Sacrificar tu posicion, fu decoro...
Mi consejo: aiin estas & tiempo de retroceder.

SILVIA
Temo gue no.

LOLA
Por- ti?

Por. mi, no. Sin reflexionar, al contrarie, por instinto,
instinto, de raza\tal vez, comprendo que no sefia' capaz
de grapdes sacrificios, y muche’ menos de. arrostrar. el
escandalo. I

e

'ste_inmenso carino cs solo para sonado
en esta vida nuestra, como fu dices, en esta vida .que
nos pertenece muy poco, desmenuzada en migajas de -
afectos, de deberes, de respetos sociales; pequernos, muy
pequerios todos, pero ligados unos a ofros para llenar
la vida, como algo grande. (Pawusa.) jHe sonado! Nada
mas... Una carla, es lo mejor. Laverdad, v que me odie
0 que me olvide.
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LOLA
O que acepte la situacién, ;Quién sabe!

SILVIA

|Si no me guisiera tanto! |Quién sabe cuindo es ma-
yor el carifio: cuando nada perdona 6 cuando lo perdo-
na todo! &
LOLA

Va en carifios. Pero en éste es mi opinion: cree me-
jor sino perdona.
SILYIA
iPorqué?
LOLA

Porque su conveniencia estd en perdonar. En tu
casa se ha dado 4 conocer; por ti les el pintor de
moda.

SILVIA

No quieras tranquilizar mi conciencia haciéndome
pensar de ese modo.

LOLA

De ese modo 6-de otro, tu conciencia quedard muy
pronto tranquila, en cuanto 11 lo estés; la conciencia se
duerme como los nifios, con cualquier cancién sin sen-
tido. Escribe esa carta por lo pronto,

SILVIA

(Se mete & escribir.) No sé... Dime, ;como contesto?

LOLA
:No ibas & decirle la verdad?

SILVIA
Si; pero ¢de qué modo?

LA GATA DE .\NGOR:\.
LOLA

{Qué preguntal De modo que no la crea, que es como
se dicen esas verdades.

ESCENA V
Dichas y AURELIO

SILVIA
jAurelio!
AURELIO

:Le sorprende a usted?

SILVIA
No...
AURELIO
Por no escribir & usted.,. quedd usted en ir mafana
al estudio, y al salir me acordé de que mafiana me es
imposible... Pero al entrar yo éscribia usted; que no in-
terrumpa,
SILVIA
No, escribia a usted justamente, También yo me ex-
cusaba de no poder ir mafiana al estudio... (4 Lola, que
se levania.) No me dejes.

LOLA

(Bajo.) No se ira... Es mejor que le oigas cuanto an-
tes... (4 Aurelio, despidiéndose). Ya salia cuando usted
llego. (A Stlvia.) :De modo que vendras 4 buscarme
para ir & casa de Mercedes? :Como: piensas vestirte?

SILVIA
Asi como estoy... Dice que es de toda confianza.
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LOLA
Pero ya sabes lag confianzas de Mercedes. Nada mas
que los intimos,.y luego te encuentras aili a todo Ma-
drid: {Bajo.) No estés asustada; no ira 4 cometer nin-
guna imprudencia. (Sefe.)

-

ESCENA V1
SILVIA y AURELIO

SILVIA

-Aureliol : Aureliol sHa pefisado usted lo que hace?
| 3 ¢ p

AURELIO
Si; es una incorreccion, una falta de tacto, dno es esor
sNo dicen ustedes asi-Ya ves como.aprendo tu lengua-
je; ya veras eGme aprendo & mentir, como .

SIEVIA

iGhist! Por fayor.No se‘contenta usted con enviarme
esta carfa, que no merece otra contestacion. (La vonipe.)

a

Lo que usted debio hacer antes de enyiarla, si hubiera
usted pensado a quien 1a dirigia, y vuelve usted de esta
manera; a la.media hora de haber salida de aqgui, cuan-
dotmis amigos no. se han ido fodavia, cuando hasta los
criados han de comentar que vuelva usted de este
modo. :No ha pensado usted que estas locuras no pue=

den hacerse, que no hay nada que las justifique?

-
AURELIO
Es verdad... Nada, i no eres {t la primera en jus-
fificarlas. Sali de tu casa pensande en no volver 4

verte,
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SILVIA

iPorancitAy 5 ’
Porque, Aurelio? ;Porqué hoy habias de pensar asis

AURELIO
No; mentiras no. Si no es he { i
u : :,l]:lr‘.:\ no. Si no es hoy, antes, siempre, sentia
G o l;n‘ b I e o( r No ol 4
£ano a mi alrededor... No podia, no queria; su cer-

tidumbre y mi corazén ecra fu meio )
i y mi corazon era fu mejor complice... Antes

i
» &
«que tu, hallaba €l explicaciones 4 ¢

e ' odas mis dudas, qui-
Za mejorque tu, porque a ti, ya lo veo, te mmportaba
SILAEE: e uo 1o “rot - . : e
mMuy poco que yo 1as creyese, pero a mi me imporiaba

] :
mucho creerlas... :
SILVIA
nvéntas lIas ¢ r metn o Y Ny 1 :
. Inventas Ias culpas, justo que inventes las explica-

Imaginacion de arti

AURELIO

Deja ironias,
tra saciedad

g riral 1 > N 9 D T
por igualilo'bueno ylo malo y*porigual To avalora cn
vuestras: palabras, como por i
vuestra conciéncian. Abora ¢ 105 solosy vo, con 'mi
Cartio inmenso, que podra no merecer tu ‘cariio pero

=2 ¥ - 5 ‘
merece la verdad) 14 merecio antes. Si

rerme, sporque mentir carifio?

SILVIA

= A e . :
Mentire (0ué interés el mio en dientir? Cuando dije

que te queria era verdad.

AURBLIO
iCuando lo di i 51, en aguel momento, mientras lo

<y, PR .
decias. Tt e T e S R
lecias, Tu a4 es asi, toda verdad, pero una verdad

(3 ¥

cada hora, que es una mentira de toda 14 vida

A S i+ Al _—.‘A—w-‘ =
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SILVIA
Que mi vida no es solo mia lo sabias al copozerme.
Asi me quisiste.
AURELIO
No, asi no; porque hay otrb.carifio ep {1 vida, y nada
me dijisfe.
SILVIA
Dije 1a verdad.. Hey no existe para mi mas carino gue
el tuyo.
AURELIO
iHoy! Siempre un pldzo, un poco de tiempo... stia
v existe/ Ciando un hombre como \ese; sin motivo al-
;run-'y dé anfipatia personal lconmigoy.defante de ti, de-
o - i L e
lante de viestros-amigos procura por todos los medios

provocar un lance..., ique debe creerser

SILVIA

{Oudresta celosor Razon dé mas para comprendergue

T ) - > =

no cuenta con mi | carino...~Si conto alguna vez, quc
pronto lo creiste.

Eritonices... zporquéhoy:.. “hoy, ‘cuando prqcuraba
mortificarme con impertinencias, {0, como L?a_\z{';’.:;‘m, es-
cribiste con lapiz, en el margen de un 1'8:'101@0, unas
palabras...'que ¢l leyo después’ como: distraido tam-
bién?...

SILVIA

e
Quélcpsas! jOue suefios! Sijyor eseribio dibujé en‘el

I b H aC = A ceral:
papel, que nime aeuerdos si después, por casualidad,
lo cogieron, ga quien se le ocurre ver un’a combina-
cion telegrafica?... Sin ganas, acabara usted por hacer-

me reir.
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AURELIO

No te reiras.

SILYIA

Mire usted Io que hace, Y& que 1o piensa lo gue dice
¢De qué me pide usted cuenta® Lo que no le pertencce
a usted «de mi vida, tampoco me pertenece. Asi era
cuando usted, al quererme, asi fo aceptaba; sin duda.
Pero cuando me ve usted aqui, donde debo guardar
tantos respetos, piensa usted que mi carino no existe,
porque se oculta... Es que se defiende de los extranos;
es que defender una verdad cuesta muchas mentiras, Yo
no le pido a usted cuenta de su vida de artista, y con
mayor. razon pudiera pedirla.

LIO
iMi vida de artistal Mi vida entera es una. Como el
creyente fervoroso para Dios, asi vivo yo para ti. Pu-
dieras seguir todos mis pasos, pudieras leer todos mis
pensamientos, T, siempre fi: mi vida, mi arte, mi
Dios,
SILVIA

yo no puedo dudar. me quieres, ast puedes

quererme. Eres duefio de tu'vida. Eres mas-dichoso que

yo... Y, como todos los dichosos, quieres hacer un mé-
ito.de serlo... Porque pada tienes que perdonarte; no
sabes perdonar.
AURELIO
Perdonaria la verdad confesada por ti, fuera lo que
fuera; al fin era algo de tu alma que fe acercaba 4 mi...
Pere una solamientira entre 1os dos es algo de fu vida
queime falla; que ine al¢ja de mi.. La verdad, 14 ver—
dad, y no dudes de que te perdono... Bien puede saber
como ‘eres quien te ha de querer siempre, seas como
seas...
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SILVIA

Si, 1a verdad, pero silencio ahora. Fernando y sus
amigos vienen. Te vieron salir antes; st i¢ ven ahora...

AURELTO
Yo explicarc..

SILVIA

Si, bien sabes disimular... Es mejor que no te \'caix.
Espera aqui. (Senalando 4 una pueria coniigue.) Se
iran pronto. (ddrclio entra en la habitacion. Silvia va ha-
cia el foro, v en ch cabuueie del. fondo habla wn momento
ot I:SI.\!OI’U._‘ Rufacly Fernando; s¢ despide de cllos y
guclve & entrarien escena.) Ya salieron..Deja cl-eseoil-
dite. jEscondite! :Comprendes ahorat: 10 p:}igr.os? €s
lo de-menos, lo ridiculo de todo estos.. Si al venir 4 mi
casa llegas siempre receloso, ni pides seguridad a la
dc-sconﬁ;\nza y en'todo wes traiciones y engamnos, y tus
celos imaginarios .mecesitan una’ explicacion a cada
paso; si esto ha'de suceder olra vez, s mejor qua no
volvamos 4 vernos,

AURELIO

Si. ¢s mejor que no vuelva aqui nunca, Hice mal en
DT S e ~ - o : S
volver mhora. iRara quec¢Para saber de ti la verdat:
:La sabes i ‘misma?® sTienes coneiencia de i propraz

( 11 aie falta-
Aceplaste mi carino porque era clunico lujo- que- falta
1

ba entu vida. Si, bien s& 10 que significo en ella.’. Un
dia, en el estudio, dejaste olyidado tu tarjetero; alli ess
taba apnotada {u vida,la de aguelidia; la de todosicl
rezo, la modista, los pobres, el teatro; ¥ C‘Siflb-a yf»; de
cuatro 4 cinco, decia. Necesitabas anotarlo... Y. asi era;
una hora de aburrimiento que habia en'fu yida. 200mo
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distraerlar Con mi vida enfera, que es mi carifio para
ti... jDe cuatro & cincol Asf pensabas en mf, y mientras
€N mi corazon, en mi pensamiento, con sangre, con l4-
giimas, fundido tu nombre... TY... td, por toda Ia vida.

SILVIA

Eres injusto, €res cruel.

AURELIO

Yo sabré la verdad que me niegas. Yo sabré arran-
carla con otra vida odiosa.

SIEVIA
jAtrelio! ;Qué Iocura cs la tuya® ¢Tu crees gue puedo
comprometer asi mi decore® :Que yo he de consentirlo?
AURELIO

Tampoco o impediras,

SILVIA

Crea usted de mi lo que le parece mas creible; que
mi carifio.es mentira, que s0lo. es.compasions Y4 tiene
usted que agradecerme,.. Antes de amenazar piense us-
ted que el cariiio pucde conyertirse/en odio, pero no'el
agradecimiento...

Gragias... Tienes razon; me recuerdas lo gue no debi
olvidar. Soy el'artista protegido, pagado.

SILVIA
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AURELIO

Te debo renombre, te debo ser considerado entre tus

Perdona, perdona; € gue tu carino Hena mi
tazon de tal modo,, que no deja lugar- a otro senti-
miento ni 4 1a gratitud ‘que e debo, eterna gratitud...

y algo eterno entre noseiros,

SILVIA
;Porqué hablas asit :Qué ofensd-hallaste en mis pala-

brass Estasloco, Aurelio; o s¢ comoshablarte.

AURELIO

como ahora. Con! palabras-que sujeten.a la

S1LVIA

tal Hay palabras ircéparables; nolas que seidicen
sin pensar, por.duras que sean;-las que revelan qu

han pensado antes muchas-veces y muy despaci

que muestran, por 1o razonables, que no son lo primero
que se encuentra pa rir 6 para defenderse, sino.un

arma segura, guardada mucho tiempo para vengar ren-

COI<S.

:Qué piensas de

AURELIO

Pienso... que nunca debiste implorar de o

pudiendo exigir de mi carino,

mi gratitud,

LA GATA DE ANGORA.

* SILVIA
jAurelio!

AURELIO

Mira qié pronto he vuelto a la razén: mira como ya

he olvidado a qué vine; mis celos, mis amenazas, todo,

iAurelio! jAurelio!

ACTO SEGUNDO
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ACTO TERCERO

Ea misma decoracion delprimero.

ESCENA PRIMERA

JOSEFINA y PEPE

JOSERINA

(Zeyendo. Pepe entva muy agitado.)

PEPE

;¥ Aurelio?sNo esta? ;No ha vuelto todavia

JOSEFINA
No: Pero :qué te-pasar jQué trajin de idas y venidas
desde esta mainang!

: PEPE
Ya se acabd. Ya puedo descansar. (Sentdndose.) Ay’
Bien melo he ganado. Pero ese Aurelio que andara bor

ahi buscandome.
JOSERINA

Todo sera alguna trapisonda tuya. Aurelio fampoco
ha hecho mas que entrar y salir en todo €l dia.

LA GATA DE ANGORAL

PEPE

Y menos mal que se ha arreglado todo, jAy! No pue-
do mas.

JOSEFINA

iCon esa vida! ;Si te vieras la caral Pareces un vejes-

torio. (A tu edad! ;Qué edad tienes? Treinta y fantos;
representas cincuenta, {No te da verguenza!
PEPE

Pero, zes que la has tomado conmigo?

JOSEFINA

Y {1 no lo agradeces. Verdad?

PEPE

Si. Si lo agradezco, chiquilla. Pero 2hora no me ha-
bles asi. Me hace danio, ahoraino lo merezco,

JOSEFINA

:0ué tienes,; Pepe? Estas conmovido... :Qué'te ocurre?

PEPE

Nada, nada. Estoy imas’ alegre’que nunca, ceniento
de ‘mi mismo, 10 que me sucede. muy pocas veces, ¥
llego aqui, y cuando debias abrazarme...

JOSEFINA
Yor ;Porqué?
PEPE

Es verdad. Tampoco sé€ 1o que me digo. ;Porqué has
¢ abrazarme?

.
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JOSEFINA
Pues si te abrazo, jCuando fit dices:que debe. abra-
zarte!... Va sobre tu coneiencia.

PEPE
Ayl (Oeda pensativol Pasa.)
JOSERINA
:En'qué piensas?
PEPE
Pienso....que la yida es muy sencilla y nosotros nos
empefiamos, en:complicaria. Embrollamos el sentimiento
mas natural, mas espontdneo, con artificiosas combina-
ciones. ' La divina melodia se pierde al ‘armonizaria‘en
este wagnerismo que nos aqueja a todos.

JOSEFINA
iQué sublimidades! zQuieres decirme sin complicacio-
nes, sin tanta musica, 1o gue significa todo eso?
PEFPE

Que nos empenamos en no ver claro €n nosotros
mismos; que no nos basta con hacer comedias para1os

demas y las hacemos para nosotros mismos. Si, Josefina;

hace mucho, tiempo senti en mi corazon!un carifo.. el
mas natoral y sencillo del mundo, un €aripo que ne
habia para qué ocultar & nadie y menos a mi mismo.
Pu¢s no ‘sefior, me di a pepsar ya pensar que por-las
condiciones de mi-vida, por.mi earacler; no era posibie
gue pinguna mujer fuera feliz'a mi lado, que la prueba
mayor de.mi carino era sacrificarle... y callar. ¥ decidi
sacrificarme y me sentia héroe, orgulloso del sacrificio

en aquella comedia de bondad. Hubiéra llegado & enca- *
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rinarme con mi papel mas que con mi carina, si no hu-
biera comprendido a tiempo...
JOSEFINA
dQuéz
PEPE
Oue ni mi corazon ni el tuyo agradecen este sacrificio
ridiculo. iNo es verdad? Contesta sin. pensarlo... Ya hc
pensado yo por los dos.
JOSER
Sin pensarlo. {De mds buena gana te hubiera dado tn
bofeton muchas veces! Por tonto, por cobarde:
PEPE

Eso si; muy cobarde,

JOSEFINA

Y ftan valiente de pronto. :€omo has Sentido ese
valor?

PEPE

De miedo. Tnfluida por tu hermano, ¢l ambiente desn

arte era el de tu vida; lo.suntuoso, 1o aristocratico.
JOSEEINA

Lo dices porque estas dias me pasaba lashorasmuer-
tas con estos libros y estos periodicos que tienen gra-
bados de muebles, de mil preciosRiades. Como Aurelio
quiere poner elestudio de nuevo, un estudio magnifico..®

PEPE

JOSEFINA

Y no hablaba de otra cosa.
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PEPE
St
JOSEFINA
¥4 ticne encargados mitebles y tapices. Ayer se lle-
vaton el que habia aqui para ponerle una. fi: de ter-
ciopelo antiguo. Quedard muy bien, y todo el estudio.
:No te lo ha dicho Aurelio?

PEPE

1Oué mal hace fu hermano!

JOSEFINA

:En qué? En gastar asi el dinero? Es necesario; la
gente, y mas la gente que le hace encargos, se paga de
€50;,. Ganard mucho mas

BEPE
Hace mal ‘en no decirte la verdad. ;Sabes lo quele
pasa & iu hermano? :Sabes lo gue indica ese fapiz que
falta y oiras muchas cosas? Que tu hermano no puede
vivir asi,/que-no frabaja hace tiempo, t4 10 sabes, que
ha hecho muchas locuras y que hoy debe lo que no
puede pagar.
JOSEFINA
iDios¢mie! Cuando:ti lo dices... Y €l.s jQue crueldad!
Conmigo siempre alegre. 0ué culpa fengo yodeno ha=
ber comprendido?
PEPE
No. ;Pobrecilial

JOSEFINA

¥ me animaba & gastar siempre. Ayer mismo, por ¢l

1
compré tela para un vestido que no me hacia falta. &Y

qué le ocurre? {Dios mio! Por eso hoy €l y 14...

DE ANGORA.

PEPE

Si. Hoy vencia una letra. He logrado renovarla.

Yo no pude pensar... Hace poco le pagarom un re-
{rato.
PEPE

Ya te dije que Aurelio ha heeho muchas locuras,

JOSERINA

;Y donde esta? Porqué no viene?

PEPE

No te apures. Te lo, he dicho todo pargtie era una
crueldad obligarle a fingir alegria y satisfaceién. Pero
que no te vea asi, le afligirias mas; que fu carino le dé
nueva fuerza para el trabaje. Quiércle mas si es po-
sible.

JUSEFINA

iNo.le hede querer!

ESCENA 1l

Dichos v AURELIO

AURELIO
2Qué es eso? ¢Porqué lloras? ;Sabel.. Porqué
digho?...

PEPE

Porque debe saberlo; porque el carifio se¢ debe
igual, las alegrias.y las tristezas,
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JOSEFINA JOSEFINA ‘
Porque ti debiste decirmelo. o lloro. l.u':io esta atrestads, -;‘."ch:
no me enganas, Me quiere mas que ti. (Vasz,)

AURELIO

Bien esfa, {Tu pena me: faltaba! ESCENA 111

JOSEFINA : AURELIO y PE

Mi pena es ia tuya; por mi, no.
AURELIO

AURELIO

(A Pepe.) Has hecho mak

JOSRFIN Si, reénovar la letra.

s “ok

Sl

Ha-hecho bien. Me quiere mas gue dn. T
&Y los intereses:
PEPE

il |
il

PEPE
(Bajo & Fes¢fina.) No se lo digas, que va 4 creer que \ . : . :
2 SIS 2 e Eistan pagados con lo que:contabamos, ¥ el resto he

10 necesitas su earino..s y por eso vive. - (R, < =3
conseguido que Esteban me:lo'anticipe generosamente

LURELIO al 10 por 100 ‘mensual. En fin, no tengamos el mal

-

= S —_—— -y
- e —————m——————— el S — ey P

2 Kepeet S gusto de renegar dé los usureros. Los infelices no bus-
Oue yo no te.vea llorar, que yo no te yea suirir, 0 mi 5

2 Co Y ; can a padie.
“vidaresinutil. Déjanosyahoratengoqueshablarcon Pepe:

JOSEFINA (Gracias, Pepe.
Me ha dicho que todo esta'arreglado. :No-es verdad?
iSi vieras como estaba el buen Sylock, atilando el cu-
s chillo para cortar carne-de cristianol'Queria su dinero
a-todo trance. Le han dicho, cop-la mejor intencion, que
AURELIO andas delicado deisalud, que no podras pintar en mucho

— e

> 5 : tiempo; el hombre desconfia, Con que ya lo sabes, a tra-
Ya lo ves. Todo esta arreglado. Para todo hay reme- tiempo; el | o3¢ TENAEY ‘ L
dio... Ahora frabajaré, mi vida sera otra, lo ‘olvidaré

todo..., Pero que te vea yo alegre como anfes: . hombre amarra de veras.

bajar y a librarse cuanto znfes de ese vampiro. Y el

————

i o

=
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AURELIO

Yo no podia ofrecerle garantias. Mi frabajo, yo... Me
i firmar un decumento;

PEPE
Que convierte el préstamo en'depgsito. De modo gue
{e' desenidas, y prision por deudas.., ;Y los {egisladores
se quedan ‘tan. franquilos ecuando humanizan los co-
digos!
AURELIO
i0Oueé horrible vida! {Si supieras lo que ime pesal Como
carga inseportable-Ia recojo al desperiar cada dia... ¥
vivo} ya lo vesiLa'vida sabe como eéncadenarnos al do-
for. Sc van [os ‘gque eran pecesarios a.nuesira vida, nos
dejaa los-que necesita de nosotros.. v debemos vivir.
PEPE
Wivirl Pero ti-no vives., No eresartista de la raza
!'ucr-.‘_. En un alma«de arhsta, al’golpear el dolor no
debe/ser martillo gue golpea, sino cincel que esculpe.

I
sarlo con frases; no soy de esa raza fuerte, como tu di-

No. yo no puedo pintar mi dolor, ni siguiera expre—

ges. Misarte no era fuerza; mi arte.es-amor y mis obras
eran’/mi alpia, que,no p-:ai:x admiracion; §ino caring. Un
profeta lo dijo: la gloria es amor disfrazado, y si no es
amor, si es lucha con el odio y con la envidia... no la
quicro.
PEPE

Alma de enamorado mas que dé artista, eso eres. Tu

arte era todo dulzura, caricias; un arie femenino, algo

asi como la coqueteria. Era inevitable, la gloria necesi~
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taba llegar a ti en forma de mujer. ¥ creiste hallarla, y
no era ia gloria ni el amor, erauna mujer
AURELID
No.
PEPE
Vulgar, si. :Ovieres saber porgué te mgu.m te? Es
muy lo. Recuerdo que yo conoci agoi mismo, en
Madrid, a una muchacha francesa, corista de una com-
pania de opereta.
AURELIO

De¢ja esas historias. jQué retacion!

PEPE

EscucHa. Todoserelaciona. La conoci, y ¢omo 4 ti, la
dama arisfocratica me pareeio una mujer dist idist

ma, inteligente, clegante. ¥ gsabes porquér Porque era

francesa, §y yo numnea he cestado en Francia, Toda su

distincion: censistia para mi en que su "u]zari.jaJ no

era la vulgaridad gue yo podia apreciar. Peroen cuanto

la traté un poco ¥ 1a fui descubriendo... (.r\:c!'ﬁ, una

'f'z como las nuestras, solo de Paris. Era toda la dife-

. Dimejahora si f oria no esta misma. Una

r (e!c_-;:mtc, mntel te;quecha viajado.mueheo, gite

ha leido a Bouracts :Gomo no ha de parecer algo supe-
rior, ideal; al'que nunca ha tratado mujeres de ¢es

Y al fin... como l1a ofra: toda su distincion, ser de una

tierra 0 de una clase que no conociamos, €s [0 mismo.

Tienes razon. Fué un engaio, un steno; pero cl des-

engano, 1a tristeza del despertar no lo s

T L L S S ——"—
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PEPE
Si te complaces en cultivar la tristeza... Trabaja y
veras como olvidas. Concluye el cuadro pura la Expo-

sicion,. cumple con-los encargos que tienes: No dejes

llegar el otro plazo; seria imperdonable que por una

cantidad que puedes reunir en un. mes de trabajo,

¥eas otra vez angustiado.y enmanos de esa gente.
AURELIO

Si, si, Trabajaré desde mananal Hoy estoy

s
iNo puedo. mas!
PEPE

<Porqué nio fedCuestas? Tienes fiebre.

AURELIO

No; descansaré aqui un rato, |

davia.
FEPE

Descansa; yo.pintare alla dentro. Si pudieras/dormir,

e5/1o que necesitas.
Sf; ‘dormir. ..

Sin sonar. (Vase.)
ESEENA 111
AURELIO y SILVIA
URELIO
(AL eyl levantindose vipidamenis.)

SILVIA

:No ha recibido usted una carta mia:
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AURELIO
¢Una eartar N Tal v St : {
i na eartar No,.. Tal vez. . S1, estara aqui. Se me
pasan- los dias siniver las que recibo. jHe esperado una
tanto tiempo! {Esta® No, no sera la que yo esperaba.

SILVIA
No Ia lea usted. Yo le diré..

AURELTIO

No era ésta . jBien 1o sabia ya!

SIEVIA

Esa carta que usted esperaba solo podia yo eseribir-
la &n respuesta de otra...

AURELIO

<Y qué podia yo decir? ¢Oue perdonaras? Meniira.
:Que o perdonaba: \1ent|ra también. iQue no puedo
vivirsiniti No lo creerias: ¥& ves que yivo... :Como
vivor Tampoco 1o creerias; juzgarias por fi, y\vo se
COMO Vives. )

SILVIA

Feliz, como siempre; felicisima. No tengo que envi-
diaranadie... To silque juzzas bien.

L

AURELIO
No, feliz no; solo faltaba que fueras feliz. Podemos
matar la felicidad ajena; robarla, no. No Serds mas fe—
liz porque yo no pueda serlo nunca.

SILVIA

>, AUAPT ot ; A
Por favor; aqui, donde no hay un recuerdo ftriste
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para NUestro Carino, iporque hemos de recordar nos-
otros?... Basta de palabras crueles.

AURELIO
: - U 4 \ e -
Menas crueles que la indiferencia, que el \silencio,

Aunque 4-mi, nuaca, {Oh! Lo que yo daria porque al-

suna vez en iU yida quisieras comeo: yo te quise; y ast

pudieras eomprender mi carifno.

STLVIA
Cariiio sin/piedad, que mie persigueicomo un odio,

que me obliga a rogarte...

AURELIG
;Rogarme?

SILVIA
Si“Por 1a Condesa-supe que el mismo dia que reci-
+Como era natural, 'yo

biste el importe-de miretrato.
no po-—

fo intervengo en las cuentas de nuestra casa, y
dia decir a nadie...
AURELIO

SILVIA
Sé que enviaste esa cantidad para el asilo que presi-
de/14 Condesa... ios comentarios de las amigas-de la
Junta, loqueide esto'se ha tiablado, debiste presumirlo
y evitarlo.
AURELIO

Los artistas no podemos permitirnos el tujo de

dignidad.

SILVIA

Y para que no se¢ dudé de ella me entregas sin repa-

ro 4 la curiosidad y 4 1a murmuracion‘de la gente.
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AURELLIO

Venganza de artista... Asi fo has ¢refdo...

SILVIA

No, yo nunca te he crefdo capaz de una infamia. Oui-

siste satisfacer tu dignidad ante la gente... Los artistas

no saben prescindir del publico... Después, si; me har

d‘icho,.. tampoco pude creerlo, que preseniabas en la
Exposicion un cuadro, un retrato, un recuerdo...

AURELIO

jAh, si! Un recuerdo: tu refrato; el que te propieti.
sTe acuerdas? Aquella impresion mia; 0, con el fraje
bx:z.nco_, la gata de Angora, blanca, bianca, mimosa y
traicionera que destroza por juego, como Si acariciara
con sus manecitas... Si; aqui esta; eres fu... Pero 'te en-
ranactiae N = x - ey - -

ga{\.aatu. No era m vemganza, era mi cariig, que te
veia presente aqui al recordarte; mi carifo, que no pudo
traerte antes como @hora te irae el miedo. ¥ yo aiin
esperabas. aun cref al verte...

SELVIA

Debes creer que vine 4 defender mi carifio de tu io-

eura; que'pensé hallarte razonable y te 'halle” dispuesto

a comeler nuevas imprudencias que comprometan to
porvenir tanto como mi tranguilidad:. Ese retrato..

AURELIO

No tengas miedo. {COmo te-asusta mi'cariio! Verdad

es, como te parece lecura..: No tengas miedo. Mira este
retrato... (Borrando con un pincel.) Ya no eres ti.

SILVIA
iOR! Eso no.
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AURELIO
Ya no eres i, pi para el carifio, ni para la venganza,
ni para el recuerdo. Sera ofra mujer; pintura sia alma;j
un cuadro eualquiera, cualquiera, como todo mi arte y
toda mi vida ya sin ti para siempre.

SILVIA

Tu: lo has querido, Aurelio, 1 Io has querido. {Siem=
pre! [Nuncal ‘To cariiio no sabe otras palabras. Las que
no perdonan, 1as que no olvidai. ;Asi me quieres?

AURELIO

Asi-te quiero. No vuelvas nunca si no has de volver

para siempre.
SILVIA

Ninca... Para siempre... jAdios, Aurelio!

KIN DEL ACTO TERCERO

ACTO CUARTO

Calé-restaurant en la Exposicion de Bellas Artes.

ESCENA PRIMERA

PEPE, MONCADA, RIOS, un MOZO
Los tres primevos, sentados & una mesa, ‘beben cerveza. )

RI10S

(A Pepe.) No exageres, En conjunto, no es tan mala
la Exposiecidn.
MONCADA

sHabéis visto. el cuadro de Juanito Montero?

RIOS

Calla; chico. Agotado. Ea nota de siempre.

MONCADA

Per6 el asunto no me negaras...

PEPE

JEl asuntor El asunto es el arte. Sentir hondo v ex-
presar el sentimiento con sinceridad. ;Porgué habla na-
die de Juanito Montero? :Qué es? ;Qué significar

e e e e e et a2 i e
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AURELIO
Ya no eres i, pi para el carifio, ni para la venganza,
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(A Pepe.) No exageres, En conjunto, no es tan mala
la Exposiecidn.
MONCADA

sHabéis visto. el cuadro de Juanito Montero?

RIOS

Calla; chico. Agotado. Ea nota de siempre.

MONCADA

Per6 el asunto no me negaras...

PEPE

JEl asuntor El asunto es el arte. Sentir hondo v ex-
presar el sentimiento con sinceridad. ;Porgué habla na-
die de Juanito Montero? :Qué es? ;Qué significar
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MONCADA

exageres, Tiene su estilo, personalidad.

:Estilo® Ni &1, ni nadie. La pintura ¢s"hoy una indus-
tria como- la fotografia, como ‘la cromolitografia. Los
pintores:no sonartistas, sen maguinas, sin corazon y
sin cerebro. Menos habiles en fa'repeticion de un_pro-
cedimiento, copistas de cepias... jAhl Ya lo dijo el gran
I.eonardo: En-arte hay que ser lijo de la Naturaleza, no
nielo suyo. ;

RIOS

Va me conténtaria con ser hijo del gran Leonardo,

como {1 dices:
MENCADA
Yo con ser hijo de Rothschild, para no pintar cuadros
ni tenersgue yenderlos:

1Sois unos imbéeiles!

RIOS
Y i un animal.. Perdona, un hijo de la Naturaleza;
de modo que tienes mucho ad elantado para.ser un gran
argista,

o
{Pintar yo para (\pomuom | ;Solicitar sufragios del
vilgo y premios de un Jurado!. \ eptar 1a clasificaeion
de mj obra, tnaobra de mi :1lmn. 2(Qué¢ dirias tu si por
votacion de un Jurado cualquicra se acordase que te-
nids un alma de'tercera clase 0 un aceesit de alma?

EA GATA DE ANGORA.

MONCADA

Procuraria vender el alma, como procuraré vender
este cuadro, si me conceden siquiera una medalla, un
alma, como tu dices, de tercera clase,

PEPE

Tendras miedalla y venderas el c’vadm. jAsunto pa-
triotico! jEscuela espanola castizal Ahora hemeos: ini—
ciado un Renacimienta nacional. ;\\al sintoma! Cuandos
la gente sale poco de casa es que anda mal de ropa 6
que teme tropu,ar con ingleses molestos. Las naciones,
como las: senoras cursis, cuando han venido a menos
hacen vida casera y recogida.

rRios

:De modo que'la pintura espanola, nuestra pinturas...

PEPE
En arte no hay plural. Lo nuéstro no es tuyo ni.mnio.
Cuando pucda pintarse una obra maestra por sufragio
universal,hablaremos del socialismo en arte. El arte cs
anarquista
MONCADA

fu, loco de remate

RIOS
5Y tu gran amigd Aureliof :No le has visto por aqui
todavia?
PEPE

Quedo en venir esta larde, ‘Anda maltucho.

MONCADA

:Quieres que te hable con franquezar No me gusta

ey
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su cuadro. :Qué quiere ser aquéllo? mpresionismor
sSimbolisnior "
RiOS
Bien pintado esta. Un alarde de factura.
MONCADA
Una sinfonia en blanco. ;Y el tituliter Za Gata de
Angova. (Qué nos dice con ¢sor
RIOS
Ha' querido’ decir demasiado, :No ‘es verdad, Pepe?

Ta lo sabes.
PEPE

iBah! Lo 'mas .interesante de esa historia. es el
|
cuadro.
Cuadro de historia.
MONCADA
(Viéendo:llegay a Aurclio.) No preguntabamos por ¢l

RIOS
jAurelio!
ESCENA: 11
Dichos vy AURELIO
AURELIO
jHola!
MONCADA
i0ue ‘es de tu.yvida? ;Donde te metes?
RIOS

iEs el primer dia que vienes a la Exposicion?

LA (GATA DE ANGORA.
AURELIO
Si, el primero.
RIOS

Chico, no te digo nada. ;Obra madestra, obra defi-
nitival

MONCADA

Medalla indiscutible.

RIOS

De eso hablabamos cuando llegaste. No digo que sea

primera, porque el asunto... Ya sabes la rutina...

MONCADA
Pero una:segunda o una tercera-no-te la guita nadie.
PEPE
jMozol Otra botella,
AURELIO
Para mi no.
PEPE

sNo hasitraido.a tu hermanilia?

AURELIO
Si, la dej¢ con dona Ramona y sus hijas. Yo me he
cansado.
MONCADA
;Hay mucha gente?

AURELIO

s dia de moda.

Vienen 10s que pueden comprar cuadros.

-
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MONCADA
Poco se hia vendido:
rios

Lo primero; ¢l cuadro de Luis Molina.

PEPE
Ha tenido una'idea genial. Pinfar un San Expedito;
y como cs el sante de mada,.. tendra que sacar copias.
rRios
:No damosuna vuelta por Ta Expesicion? A mi me
divierie recoger impresiones del pfiblico.
PEPE
Pues.anda, parate un ratito delante de tu chiadro] ya
me diras sivte-diviertes.
AURELIO
Yo -me quedo.-Aqui os aguardo. (4 Pepe.) :Vas
también?
PEPE
No, te acompanos.

RIOS

Hasta ahora, entonces.

PEPE

Hasta ahora, (Salen Rios y Moncada.)

LA GATA DE ANGORA.

ESCENA 11

AURELIO y PEPE

PEPE
iQué dices?

AURELIO
Nada..

PEPE
;Has wisto tu cuadro? No te quejaras, esta bien colo-
cado.
AURELIO

No lo 'he visto. No he vistonada.
PEPE
Pues vamos.
AURELIC
No. Al llegar vi a la puerta el cochede...
PEPE
:Esta aquis
AURELIO
Seguramente. Por evitar el encuentro me eniré aqui.
Dentro de un rato busearas a mi hermana ynos iremes.
PERE

Yo no la‘he visto, y he dado una vuelta por tedas las

salas. Pero, endfin, que esté. ;Teimporta?

AURELIO

Verla, no; pero vendra con amigos que me ¢onocen;
tendria que saludarla, hablarla., y 'eso si; su voz me
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hace dano; como alegre musica que volyemos 4 oir en
dia triste.
PEPE

sHas hablada con Espinosa, con los amigos:

AURELIO
No.
PEPT
Nor Bien esta. Descuidate, que te-dejen sin premio,
que no te compren el cuadro, y llegard Ia fecha y esta
vez Sera\mas dificil saliv del comprofmiso.

AURELIO

Ya pienso en todo: M tristeza no consigue siquiera
la quietud de un pensaniiento fijo. No me atormentes i
también. Ya trabajo, ya lucho ocrucificado 4 la vida:
figurate siitendré afan por librarme pronto,

PEPE

:De Ja vida, quieres decirs

AUREEIO

De cuanto a ella me sujeta: {De'la vidal No sé, pero
a lo menos que me consuele la idea de que puedo mo-
rir. tranguilo,

PEPE

Si; es mejor que 1o dejes para entonces. Cuando pue-
das morir tranquilo, serd senal de que vives tranquilq
también; yrno te'correra tanta prisa morirte: Sobre todo,
dque esperas? ;A no dejar seld'en el mundo a fu\her-
manar

AURELIO

S€ que no esta sola; sé como la quieres.
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PEPE
Vas a retrasar nuestra boda si suponemos que gs eso
1

lo que esperas; y después, icrees gue va no te necesila—
i R s ) N N

c
mos? Yo, mas que nunca; con impedir que ti hagas lo-
curas no-me quedara tiempo para hacerlas yo...

ESCENA 1V

Dichos, SILVIA, LOLA v RAFAEL

SILVIA

Aqui descansamos. Ya vendran a buscarnos.

AURELIO

iSu voz! Lo que yo temia.

PEPE
Entran. No salgas si.no.quieres tropezarte con ¢llos.

(Aurelio se sienta de (?S/‘r‘(."x!:IS @ la pusria.)

STLVIA
Aqui se respira,

LOLA

Si; esta muy bien esta ferracita. Marea tanto cuadso,

RAFAEL
z0Qué quieren ustedes?

SILVIA
Helados, iverdad?

LOLA
vAhl Si, un helado.
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RAFAEL
Elijan ustedes.
LOLA

Yo, combigacion,: Arlequin. :No es esof Yema y

SIEVIA

2 RAFALL

Yo, como usted, Ia misma combinacion. (Al mozo.)
Ya sabes; :Dijeron ustedes a €sos gefores que veniamos
aquir .
SILVIA

jAhl Le dimos 4 usted el encargo y ahora pregunta
usted...

LOLA

iSi tiene usted el dontde no enterarse de nada! Pues

aliora tiene usted que avisarlos.

SILVIA
Estan en la secretaria.
RAFARL

> b
o<
i, ST

Vuelva usted pronto, que se le va & derretir la corfi-
binacion. (Sifviay Lolg rien. Sale Rafael.)

AURELIO

(4 Pepe.) {Como se riel

LA GATA DE ANGORA.

PEPL

No vas a creer que se rie de fi.

AURELITO

De mi se rie, solo con reir...

PEPE

Ni siguiera nos ha visto. Ella esta de espaldas a nos-
otros,

AURELIO
No quiero Hamar la ateneion si salgo; busca a Jose-
fina. No quiero estar aqui.

PEPE
Voy. :Me esperas?

AURELIO
No tardes. (¥ asc Pepe.)

ESCENAS

Dichos, menos PEPE

LOLA

Y :como lo has sabido?

SILVIA
Me lo dijo Isidore, que lo sabe per amigos suyos...
Ha estado-enfermo, su hermana también; no trabaja, ya
no tiene encargos...
LOLA

Es natural; sin proteccion, sin buenos amigos. :Qué
se fizurabar

o
)
o
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SILV1A

En fin, querida, me dié niucha lastima. Creo que déebe

lo imposible; que hasta ha habide dias de no tener qué
comeér en aguella casa..;

Cuandoloye una esas cosas... iQué desdicha! También
esas genteés hay que ver cOmp sfiven; sin orden, gastan
sin tino cuanto ganan. Pero de todos modos, da compa-

ion; comprendo lo que has hecho.

SILVIA

Era la unica manera delicada de obligarle 4 acepfar.

LOLA

:Y Ferpando;que no'es muy aficionado a la ‘pintura?

SILVIA

En cuanto le dije'de lo que se trataba, de proteger a
un artista, que después de todo llegé 4 Madrid y se
presentoren casa recomendado porelectores de mi ma=
rido, le falté tiempo para ir @ secretaria a preguntar el
preeio del cuadro.

LOLA

Asi, adquiriéndolo vosotros, ya no dira la gente..._Es
lo.mejor:

SILVTA

Se ha hablado tanto del dichoso cuadro... ¥y aungue
ya no sea mirefrato, siempre hay algo en‘el aire.

LA GATA DE ANGORA

LOLA
Has heche bien doblemente: Yo atin no lé he visto.
:Es bonito?
SILVIA

No esta mal- Y el marco va muy bicn con los mue-

bles de mi tocador.

ESCENA Vi
Dichos, RAFAEL ¥ después ISIDORO

RAFAEL

RATAEL
Ay, mi sorbete!

:Se ha derretidor
RAFAET
Y eso.que no hetardado. jSino.se puede ha
rar ni 4 unsorbete!
LOLA

sSe compara. usted?...

SILVIA

iY'a ini que mé gustan esios helados.de los cafés!

EOLA

2T no has ide nunca a Pombo?
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SILVIA
iYa lo creo! |Y tengo un capricho por ir una noche &
un café de esos con pianol...
LOLA
Caando| quieras: hacemos la calaverada. Una noche
nos_vestimes de fachas... Rafael nos acompanara.
SILVIA
No es poSible en Madrid; en todas: partes hav gente
que nos conoce, aungue solo sea de vista. Asitiene una
que aburrirse.
LOLA
jAquellas escapatorias de Paris alos'cabarets v 4 los
teatrillos! 1na noche nos acompanaba Isidoro, me actier-
do, nos tomaron por dos gocottes.,. En mi vida me he
diverfido mas.

ESCENA VAl

Dichos € ASIDORO

ISIDORO
Fernando 1a espera’a usted; 'se quedd hablando ¢on
Reinoso.
SILYIA

sArreglaron ustedes el asuntor

ISIDORO

Al maontento. Fernando queéria regatear.,

SILVIA
¢Qué ridiculez!

LA GATA DE ANGORA.

ISIDORU
Perp yo le hice comprender que tratandose del cua-
dro de un amigo de ustedes que se halla en una situa-
cion dificil...
SILVIA

Asi Ie quiero a usted. Tiene'usted muy buen corazon.

ISIDORO
Interpreto los buenos sentimientos:del de usted.
LOLA
:Salimos:
RAFAEL
Cuando ustedes: quieran... Me paréteique nos vamos
Sin pagar.
LOLA
¥a se le olvidaba a usted.
RAFAEL

iMoze! Mozo!
SILVIA

7 ’ . 1. 1y Al -tA‘ 1
(Viendo a Aurelio.) j0h! iSi esta alli

ISIDORO
:Ouien?
SILVIA

:No le ve usted:
:No es Aurelio?

No nos habra viste. Hubiera saludado.
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ISIDORO

dQuiere usted que le llame la atencion® Si usted
quigre;..

SILVIA
FPero no le diga usted...
ISIDORO
No..."Amigo mio..,
AURELIO

(Levantandosel) ;0h

SILVIA
jEstabamos aqui, tan cerca, y sin vernosl... i Y tanfo
tiempo sin vernos!
AURELIO
Si; muche liempo:
SILVIA

Desde el dia que nos encontramos en el Museo de
Pinturas,

LOLA
Ibamos las dos con:tu marido-y aquellos sefiores in=
gleses que nos recomendaron.
RAFABL
Y yo, y yo..
LOLA

Podia usted faltar. Pdes desde aquel dia.

AURELIO

Trabajo mucho, salgo poco.

LA GATA DE ANGORA

SIEVIA

Todos los amizos me prezuntan por usfed. No ira us-
ted ya nunca, nunca, algiin jueves...
AURELIO
iPorqué nor No guisiera que extranasen mi-aus

SCRACIA.

SILVIA

No se ex{rana, se lamenia.

ISIDORO

El cuadro que expone usted es upa maravilla.

LOLA

iY ya que atn no lo he visto!

SILVIA
Ahora lo-veras.
:0ué representar

RAFAEL

Es muy original... Una mujer vestida de blanco, sen~

tada en-unysilloncito de westos modemm stviz, también
blanco.

SILVIA

Tiene al cuello una cadena de perlas con muchos di-
jes y-sobre la falda una preciosa gata de Angora que
juega con los dijes colgantes de la cadena. Esta mara-
villosamente pintado. (Ah! Se me olvidaba. Entre los
dijes hay un corazon, un corazon de ‘oro... Y esa debe
ser la idea del enadro. :No es asi? Nadie mejor: que us-
ted puede explicarla. ..

oS
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AURELIO

Si, esa.gs.Si, algunaidea tiene. Pero yo solo me pro-
puse wencer dificultades; un capricho de artista nada
mas,

RAFAEEL

(Bajo i Lolai) St empieza el discreteo. ..

LOLA
(Bajo & Rafael.) Indiscreteo, querra usted decir,
SILVIA
No nosiolyide usted.
LOLA
Enhorabuena por el éxito|de su cuadro.
A AURELIO
Gracias.
ISIDORO

Tanto gusto... (Salen.)

ESCENA VI

AURELIO ¥ BEPE

AURELIO
(Oueda solo un nomento.) (Viendo entrar 4 1‘:,/4[‘-.
VAmonos, Vamones:..

RPEPE

;Qué te pasar ¢;Has hablado con ella

AURELIO

5i. Se complace en atgrmentarme de ese modo, en

EA GATA DE ANGORA, 215
mostrarme sumiso ante los suyos. Ella sabe fingir sin.
esfuerzo; pero yo.., Hablar asi, cuando dentro se agolpa
todo lo que he callado; lo. que mas pesa sobre el go-
razon;*lo que se debio decir y se ha callado; palabras
de odio, palabras de perdon, de carino inmenso. Y
cuando tode se quisiera decir con el alma, fingir, fingir,
con sonrisa afable. Vaya usted por casa, no nos olvide
usted... No, no me olvido; ire, iré. Y ya lo ¢reo, ire,
como' he hablade aqui; como bablé otra vez y tan im-
posible me parecia...
PEPE

jBah, bahl :De modo que no sabes?,..

AURELIO
{Qué?

P-PE

&No te lo figuras? Acabaron las dificultades; recogida
la'letra; unos meses de respiro‘para trabajar sin angus-
tia; Ia franquilidad que vuelve.

AURELIO
$Y todo esor
PEPE
Todo eso se explica con una palabra; dinero. Ya ve-
ras qué peso se'te guita del corazon. Porque somos asi;
a fo mejor decimos: «jQué pena tengo! {No sé qué ten-
gol» Y es ganas de emplear el verbe tener, porque [o
que tenemos, efectivamente; es,.; gue nojtenemos dine-
1o, que es una enfermedad camo las nerviosas
parece a fodas las enfermedades

, que: se

AURELIO
S ereesd..
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PEPE
Creo... que has vendido el cuadro; que,tengo la or-

den para‘cobraclo marniana mismo.

Y guign?.
PEPE

Un'inteligente, una persona distio

AURELIO
uiens

PEPE

Aqui tengo!su farjeta. Pero, Jqué te imporias

AURELIO
Trae... {Oh! No,#10. :Qucihaiereido esa mujers ;Qué
has creido Gz

:No ves que me insulta, que me trata como a un ru-

fian miserable> Déjame amigo mio; si fe impor-

’

ta gue no me muera.de

este ‘caballero g
impide.a tu-dignidad;.. O iaventa un pretexto mas ve-
rosimil; da o a que todos digan que ya habéis

dado bastante qu ablar, gueya es mucho reclamo

para ¢l artista; e e B0 Y si tu dignidad vale mas

gue {u conci

LA GATA DE ARGORA,

AURELIO

St, con razones, con lo que Hamais razones; lo con-
veniente, o practico, ya 1o se.. Veénga ese dinero, aca-
ben los apuros... Ella; satisfecha de su buena accion y
de haberme pagado... 'Todos contentos, todos tranqui-
los... ¥ un murmullo suayve a nuestro alrededor; Ia
£ e murmura, rie y comenta, pero sin odio, sin
escandalo, como. lo mas natural del mundoe. {Si mi con-=

ciencia no hablara mds alte!

No es tu conciencia. [La coneciencia, al contrario, ha-
bla muy bajito; yla conciencia, no tu orgullo, que gri-
ta, dcbe decirte que esa humillacion fan dolorosa bien
puede Ser peniteneia, y que solo tu orgulio 1a rechaza
como si le pareciera nueva culpa

AURELIO

No puede ser, fe digo. No puede ser.

ULTIMA

Dichos, JOSEFINA, MONCADA y RIOS

RIOS

JOSEEINA

; me lo dijeron {us amigos.
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MONCADA
Un abraze.

rRf0S
Enhorabuena.

e JOSEFINA

iNo estas/contentor He venido corriendo como una
loca para darte un abrazo.

RiOS

Esto mierece un convite. {Mozo!

MONCADA

Champagne, lo menos.

rRioS

No se diga que los artistas somos derrochadores.
Cerveza clara; con la intencion basta.

PEPE
Y con la espuma.

JOSEFINA -

Pero ¢no estas contento:

PEPE
Explica también a esta criatura las razones de tu
dignidad.
AURELIO
No... Ven, que te sienta muy cerca de mi. Hoy mas
que nunca necesito saber que vivo para alguien, que
hay otra vida que necesita de mi.

GATA DE ANGORA,

MONCADA
:Esta llorando?

dQue le sucede?
PEPE

Quiere mucho a su hermana. Ha luchado tanto,“y
hoy, es natural, ha triunfado, todo le sonrie... Llora de
alegria, Viamos, Aurelio, vamos.

FIN DE LA COMEDIA
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REPARTO

PERSONAJES

ACTORES

EL PRINCIPE FRED .
PERITAMN | o /e ks

SRUAS SEGURA (T,
SEAL SALVADOR.
SkrrA. SEGURA, (F:
ALRA.

LA DUQUESA DEL VOL-

GA. . . SrA. Banoevio.
ELL. DUQUE USBALDO. . v, (GArcia Varexro.
EL BARON ESTEBAN/, . G
PEREZ (GONZALEZ.
SAMUEL TARVEY . . . RirorL.
ELL DUQUE DEL VOLGA
MRLADOLEQ. . RIQUELME.
UN CRIADO.. . 2 ANcuio.

MARINER.

v ~ P hoav)»
Lioristas, COCQIFES, CAMALEras, capareros Haie;

{I2QUES | MAPRICT OS5, Clt.

La aceién en un puerto de-la costa azul de Francia,

VIAJE DE INSTRUCCION

ACTO UNICO

CUADRO PRIMERO

Sala de conversacion en un hotel lnjoso. Al foto puerta y
ventdanas, que dan & un jardin. Puertas a.derecha ¢
1Zauicrda.

ESCENA PRIMERA

Al leviintarse el telon se oye una banda de musica que

toca elllimno de Alfania. Me. ADOLEO, después PEREZ

ADOLFO

(Saliendo precipitadaments -y asomdandose - la puerta
del foro.) Ob, imprudentes! (Elamando.) jPérez! ;Pérez!

PEREZ
(Saliendo.) ;Senor!

ADOLEFO

Decid a esos condenados musicos que callen. iSi oye
Acabaran

porincomodar ‘al Principe: Apenas ha llegado, ha caido
sobre el hotel una plaga de pedigiiefios, de curiosos...
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JACINTO "EENAVENTE.

PEREZ
Y de euriosas. Quinientos francos diarios me ofre-
cian por una habitacion.

ADOLEO

iOuinientos francosl Pero no, mienfras permanezca

Su: Alteza en el hotel no podemos admitir mas. que a
pérsonas conocidas y distinguidisimas.

La persona en cuestion es tan conocida como Su Al-
teza, y.en/cuanto a distinguida, yo creo que el mismo
Principe la dislinguiria en cuanto la viera.

ADOLEO
;Ab! Es 1a Pepifa, Ia hermosg Pepita. Esa bailarina
gspanala que’ha revolucionado Paris.
PEREZ
Paisatia mija.

ADOLFO
Es verdad.

iSi usted"la hubiera’conecide como iyo!

ADOLFO
La historia de todas, Usted la conoceria nima, ino-
centesy pobre.
PEREZ
Pobre sobre todo. Bailaba en un café con las casta=
fiuelas prestadas... Ella ni se acordara de mi, y enton-

VIAJE DE INSTRUCCION. 39

cesanduvimos en amores. Vea usted, si me hubiera ca-
sado con ella; como estaria yo ahora, Nosabe uno don-
de esta su suerte,
ADOLFO
Es que si se hubiera casado con usted, quizas no ten
dria ahora tantos brillantes.
PEREZ

Es verdad. Tendrfa yo algunos.

ADOL¥O
Sois muy: despreocupado, sefior Perez. Pero iqué gs
westo? :Porque estan cerradas esas ventanas?
PER

ts que hace un frio.,,

ADOLFO

Si desacreditamos ¢l clima,,.

PEREZ
De ningin modo, Esta manana he colgado: cincuenta
docenas de naranjas-de todos los:arboles del jardin. El
Principe se quedd asombrado. En su vida las ha yisto
mas gordas.

ESCENA 11

ADOLFO y &l DUQUE-USBALDO
DUOUE
iMonsieur Adolfo!

ADOLFO
iSenor Duque!
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BUQUE

:No ha régresado todavia Su Alteza®

ADOLFO

No, senor Dugue, Salie en automavil, sin_mas acom-
pananiiento que su-excelencia'el Baron Esteban.

DUDUE

Necesito hablaros 'con franquéza militar. En Alfania
somos soldados ante ‘todo. El caso’cs que nucstra reina
es tan‘exagerada en sus principios morales, y ha im-
puesto en-la corte de Alfania tal’ austeridad, que el
Principe Fred, tinico varon della dinastia, ha ilegado 4
los’ diecioeho anos en una inocengia lamentable. Su
Majestad et Rey comprendio que el/Principe necesitaba
viajar, adquirir experiencia det mundo...

ADOLFO
iPero es-posible ‘que SuAltezal...
DUQUE

jLe.han educado de pn.model... En fin, un.dia dejé
como por distraccion en el cuarto de estudio de Su Al-
teza uniibro deigrabados. jORun libroque habia reco:
gido la policia.

Creyo que eran estampas de la Historia universal.

Si, no fijandose..

VIAJE DE INSTRUECION.

DUQUE

:Qué¢ clase de gente hay en el hotel?

ADOLFO

La distincién con que -me ha honrado Su Alteza me
obliga @ no admitir 4 cualquiera que Se presente. Me

perjudico en mis. intereSes, porque podéis creer gue
otros aiios en estz estacion dormia Ia gente en los pa-
silles, materialmente unos encima de otros.

DUQBE
Bueno, bueno. St Alteza no quiere que o0s perjudi-
queis. Yo sé que no habéis admitido 4 una joven acom-
panada de su"niadre.

iAh, si! Una attista’ espanola. ‘La Pepita, La estrella
de Folies Bergeres y de Olimpia.

DUQUE
Podéis admitirla, Me la recomienda nuestro cmbaja-
dor en Paris.
ADOLEO
jAh!
DUQUE
Una artista puede alternar con las personas mas dis-
tinguidas.
ADOLFO
Es ‘una majestad ‘a su modo. En Paris Se anunciaba
con letras muy grandes; «L.a hermosa Pepita, la reina
del fandango»; y aunque el fandango no és un ferri-
torio...




JACINTO BENAVENTE.

DUQUE
Es un fifulo. 7Y no podriais prepararios para esta
noche alguna fiesta, como dirid yo, una fiesta original,
alegrer
ADOLFO

El sefior Dugque no tiene mas que indicarme...

DUQUE

El ¢aso es encontrar un. prétexto para quitar a la
fiesta toda-apariencia de...

ADOLFO

Nada mas facil. Ya veréis, en ellinvernaderoidel ho-
tel; una maraviila, iluminado, fantdsticamente, ‘musica
de Tziganes, un congierto y el baile regional.

DUQUE

;Lo baila ta gente del pueblor

ADOLFO

Lo bailan, pero sin estilo. Para los exiranjeros se avi-
sa sjempre el cuerpo de bade del Casino. Cuando lo
baifan en sociedad suprimen las mallas. Voy a dar 6r—
denes,

DUQUE

Sois un hombre admirable. No me habfan enganado

en la embajada. -

ADOLFO
jAh, sefior Duquel ;Tambi€én soy conocido en la em-
bajada? jTanto honor! De mode qué en este momento
estamos trabajando por la diplomacia.

VIAJE DE INSTRUCCION.

DUQUE
(Asomandose por ba pucrit dzi fore.) (Chist! Su Alte-
za llega.
ADOLFO
Perseguido por un batallon de muchachas.
PUQU
ADOLFO
Floristas, ‘que le ofrecen rosas y violetas. Las hay
muy lindas. Todos los afios se renueva ¢l personal. Hay
gran exportacion a Inglaterra.

DUQUE

<Que es eso? No las permiten’ la entrada. Dad Grde-
jen

nesde que las'dejen ofrecer flores al Principe.

ADOLFO

Allinstante, seiior Duque; frabajemos por la diploma
cia. (Fase.)

ESCENA I

ELDUQUE USBAED(), /el PRINEIPE FRER
1 v CORODE FEORISTAS

Viisica.

FLORISTAS
Son nuestras flores humilde ofrenda
de bienvenida,
sea de florées vuesiro camino
en nuestra tierra siempre florida.
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9]

Rosas, azahares y violetas
con profusion;
Brotan al aire libre en pleno invierno

a las caricias denuestro sol.

PEINCIPE

Son vuestras flores gentil ofrenda
de bienyenida,

de vuestros campos sicnypre floridos
dulce caricia;

Yo vengo de regiones
sin luz, ni sol,

donde sin flores y sin sonrisas,

siempre esta triste mi-Corazon.
En sug jardiges
sigmpre ateridos,

palidas {lores de inyernadero
mueren de frio.
Hermosas tierras
del Mediodia

donde el alma no siente

melancolia.

Mares gue mécen, aires gue arrullan,

sano contento 'del vivir,
hasta los pobres cantan sus penas

en esta hermosa tierra feliz.

DUQUL

Deejad, senor, 4 un lado
filos
que me habeis puesto tristes

a estas chiquillas:

VIAJE DE INSTRUCCION.

PRINCIPE

iMirad qué rosas!

DUQUE

iMirad qué caras!

PRINCIPE

jHermosas flores!

DUQUE

jLindas muchachas!

FLORISTAS

azahares y violetas,
tomad,

PBUQUE

[Esos azahares tienecn
mucha intencion:

FLORISTAS (Aeeredndose mucho-al Principe?)
Decid cual es de todas

la preferida.

DUQUE (d parts ak Principe.)

Ved que ¢s intencionada

{a preguntita.

PRINCIPE
JIntencionada?

No sé porque;
Yo entre lodas prefiero
t

I3 105a €.
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DUQUE
No preguntaban eso,
sverdad, mocitas?
Este nifio me saca
de mis casillas.

)
PRINCIPE ( Zivando unas y0sas )

jAx! Me he pinchado.

DUQUE (4 farke:)

iCuanto me alegro!
Ya esta en caracler,
se chupa el dedo.

FLORISTAS

10s duele mucho?

PRINCIPE

{Bien me pincho!

FLORISTAS

Como las rosas

es el amor.

De rosas y de amores
tengo experiencia,

no hay rosas sin espinas
ni amor sin penas;
unas punzan los dedas,
otras el corazon;

1y quién no coge rosas
y quién no siente amor
:0s duele mucho?

VIAJE DE !.\'S')'kl't"&'llfj,\h .
PRINCIPE

Ya se paso.

FLOR(STAS
Hay que coger las rosas
€ON precaucion.

TODOS

Como las rosas
es el amor.

Hablado,

PRENCIPE

Retiraos; ya daré orden de que os gratifiguen.
las florisias:) !

ESCENA [V

El DUQUE y ¢l PRINCIPE

iPobrecillas! Van tristes. Habéis estado muy poco ex-
presivo.
PRINCIPE
1Queriais que las abrazara: Pagadlas bien sus Hores y
quedardn Satisfechas.

DUQUE

jAh, sefior! No solo de pan vive el hombre. En estos
tiempos, en que las clases populares...
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Ya sabéis que me preocupa mucho la cuestion so-

cial. He estudiade.a fondo las diferentes soluciones.).
PUQUE
Pues que el abrazaries una de la§s mas prac-
ticas,
PRINOIPE

{Ah! jEl Barén Esteban!

ESCENA V

Iichos yi €l BARON-ESTEBAN

Un' paseo-delicioso. il

PRINCIPE

jQué calles tan alegres!

BARON

Hemos visto muchos astomoviies

PRINCIFE
:Mejores que el nuestror
. BARON

Y en el puerto media decena de yafes magnificos.

VIAJE DE INSTRUCCION.

PRINCIPE

Mejores que el nuestro?

DUC
El nuestro, aunque se fuera 4 pique no se perdia
mucho.
BAKON
Cudndo no viajemos nosotros, querréis decir.
PRINCIPE

-

El Consejo de Ministros acordé que no embarcara-
mos en un barco:de guerra.
DUQUE
Nos perdonaron 1a vida. No podéis quejaros.
PRINCIPE
Estoy contentisimo.
DUQUE

;0ué os parecen las mujeres de esta tierra, sefiors

PRINCIFE

Muy bien| vestidas.

7Y a vos, Baron?
BAKON

iOh! Para mi no existe mas que una.

PRINCIPE

No estés triste. La Reina, que se interesa mucho pol

n
tus amores, quedd en convencer a tu padre. Te casaras
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el mismo dia que yo, 4 nuestra vuelta. Solo que yo no
sé todavia con quién me casardn..No se encuentra...
DUDUEs
Hay dos problemas muy dificiles en la vida de los

principes. La eleccion de‘esposa y la eleccion de nodri-
Za, y otro todavia mas dificil.

PRINCIPE
:Cualz

DUQUE
Ebintermedio.

ESCENASV

Dichos y PEREZ

PEREZ
Conjpermiso de Su Alteza,

DUQUE
Adelante.

PEREZ

MonsieurwAdolfo me encarga de comunicar al sefior
Duque que todo esta dispuesto para Ia juerga. Perdonad,
asi dicen en Esparia; para la fiesta de esta noche.

PRINCIPE

i0uc fiesta es esa? Informaos bien, no vayamos 4 co-

mieter una imprudencia. Ya sabéis que los franceses se
complacen en deSacreditar & los soberanos. Serian capa-
ces de ponerme en caricatura.

VIAJE DE INSTRUCCION.

DUGUE
(Incomodado.) Esta bien; no asistiremos a la fiesta.
PRINCIPE
jDuquel...
DUQUE
Escribiré a Su Majestad. Presento la dimision de mi
cargo,
BARON
iPero, Duque! (Entra un coriado y entyegn ninias cartas
i Pérez.)
s PEREZ
(Al Digue.)iSenor! El correo.
PRINCIPE

(C ogiendo las carfas.) Correo de Alfania. (Al Baron.)
Esta es para ti. (Ddndole una caria.)

BARON
iDela Reinal
PRINCIPE
(41 Dugque.) Esta para vos.
DUQUE
iDel- Rey! Me alegro.
PRINCIPE

(Al Buaron.) Esta’ también 'para ‘i

BARON

(Comw admiracion.) De ellal
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PRINCIPE

Y las restantes para mi. Del Rey

PEREZ

{Bajo ul Pugue.) Séior, 3y qué digo 4 monsieur
Adollo?
DUQUE

Recibid ordenes de Su Alieza.

PEREZ
, . L biddain T ~ . 5
(Al Principe:) Su Alteza zasistira-por fin a-lagjuerga...
al conciertor.,
PRINCIPE
tiré. Pero si presenta cierto caracter, al memento
me retizo con toda mi comitiva Advertirio #51.

PEREZ

(Al Duque.) 2Quc hacemos, sefor Duque?

BUQUE
¥ A1 QBT S 1a. Nucho champacne frapbé. misi-
Ina quc sea sSonadsq., AN UL,HO(/,.UI,’, ROt .“’1// e, Must
ca alegre, muchachas alegres y... jqué cosas hace uno
por servir al Estado! .
PEREZ
(A} saliv, aparte.) Este gran senor sirve al Estado de
lo mismo que. yo-sirvo a los viajeros muchas veces... y

uno no es nadie. (Vase.)

IAIE DE INSTRECCION.

ESCENA. Vil

FPRINCIPE; ¢l DUOUE v el BARON

Miiszeq.

PRENCIPE

Siempre lo mismo,
papa -y mama

ponen i prueba

mi amor filial.
Distintos conse;

cada uno me da,

no s¢ qué hacer

i qUE pensar.

PUQUE

| Rey, vuestro padre,

quiere aguerrido

sois todo un hombre,
no seis un chiguilio.
La patria en mi confi
precisalesique alivolyer
pueda decir a Ia patria orgulioso:
;-.qui trai

BARON

vuestea madre,
solo pretende
que no olvidéis un pu

vuestros deberes,
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La patria en vos espera,

preciso es que al volver,

pueda decir vuestra madre orgullosa:
este es.un rey.

PRINCIPE

Stempre lo mismo,

papa y imama

ponen 4 prueba

mi ‘amor filial.

Dice mama en su carta:
«Mira qui¢n eres;

los reyes, antes que hombres,
han de ser reyes.

No se pervierta

tu corazon,

sea el estudio

tu ocupacion.

Visita los museos,

las bibliotecas;

trata con gente docta
y-hombres de ciencia.
€uando vayas 4 Paris

no te entregues al placer,

vé al Louvre y & la Sorbonne
y sube a la torre Eiffel.
Puedes ir a I'Opera

y & la Comedie frangaise,
pero due fno'sepa yo

que vas a Folies-Bergeres.

BARON
No debéis ir;
dice muy bren.

VIAJE DE INSTRUCCION.

PRINCIPE
Nunca de acuerdo
papa y mama
ponen a prueba
mi amor filial.

BARON ¥ DUQUE
Siempre lo mismo
Su Majestad,
a prueba pone
mi lealtad.

PRINCIPE

Dice papa en su carta:
«No.me incomodes,
los reyes, mas que reyes,
han de ser hombres.
Nada en los libros

has de aprender,
estudia al hombre

y a la mujer.

Dejate de museos,

de bibliotecas,

ya sabran tus ministros
cuanto se ofrezca.

Irds & Folies-Bergere
cuando llegues a Paris,
4 la Dtero alli veras,

y-a'Ia Diana de Pougy.

Vié a Montmartre, al Moulin-Rouge
al Olimpia,.al Gran Guignol,

y no dejes de admirar

2 la Cleo de Merode.»
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DUQUE
- Dice-muy bien;
tiene razon.
PRINCIPE
Nunca de acuerdo
papa .y mama
ponen.a prueba
mi1 amor filial.
DUQUE | ¥ BARON

: [0 mismo

a prueba pone
1

mi lealtad.

Hablado.

Sin 1z ¢arta de Su Majestad hoy mismo hubierd re=
gresado a Alfania, Pero ahiora es cuando debo pcr;:x;z-
necer a vuestro lado. Los Duques del Velga deben le-
gar deun dia d.otro;

PRINCIPE
S jCuacto me alegre!l jMe quieren tantol...

e Inn b
DUQLE

La Puguesa sobre todo.

PRINCIEE

Yalo creol Casi me ha visto nacer. No debéis' ha-

ceros/eco de murmuraciones de cuerpo de guardia.

VIAJE DE INSTRUCOION,

DUGUE

Justamente; la Duquesa, solo del regimiento que 3
mando, ha tenido relaciones con dos capilanes, tres
nientes, un coronel... Sin duda pretendia anadir
cuartel a su escudo,

PRINCIPE

Hay que dejaros. (A4 Barpin.) Voy a despachar
correo. [Vamos! (Vanse ol Principe y ¢l Baron.)

ESCENA VHI

El DUQUE y después SAMUEL y ORELIA

DUQUE

:0ué Je coniesto yo & Su Majestad? ;¥ qué le diré
cuando volvamosia la corte> Tendre que busear alguna
frase célebre. 15as frases son un recurSo - para los gene-
rales fracasados. «Senor... Todo se ha perdido,,.» No,
€n este caso no se ha perdido nada. Y pensar que sien
lugar de un principe me hubieran confiado una printe-
sa, 4caso na podria decir lo'mismo;.. jOh!'Y énctianto
legue la Duquesa del Volga perderé la poca influencia

. que tengo con Su Alteza. Si a Su Majestad le fuera lo

mismo... Pero con la Duguesa no transige; no quiere
querel Principe sea en todod st sucesor. (Samwel v Ofe-
{1z kan salido un momenio ‘anies.)

SAMUEL

Con permiso.., sEStais al servicio del Principe here-
dero de Alfania?

Yy
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BUQUE

Le acompano en su viaje. Tengo ese honor.

SAMUEL

Bien. estais 450 servicio, ¥4 s¢ que en Europa los
reyes dan titulos y distinciones a'sus criados.

DUQUE
( Aparie) Sus criadds... (Ao Perdonad, pero no s€
con quien tengo el gusto de hablar..

SAMUEL
Mi tarjeta.

Ea mia.

( Lze.) wSamuel Taryey, €xpresidente de la Republic:
central de Guayabacoba, presidente del Sindicato. pe-
trolerode la misma y fundador de la gran explotacgion
de pastos internacional. Cuenta corriente en todos los
Bancos.» (Aparie.) Vaya un Hpo. ((Alto.) Celebro..

SAMUEL

(Preseniando @ su kija.) Mi hija Ofelia.

DUQUE

-
Bonito nombre. (Lzd Ia tarjeta.) +Ofelia\ Tarvey, in-
geniero-electricista y agente universal para la adquisi-
¢ion de toda clase de maguinaria.»

SAMUEL

Diez millones de pesos:de dote

VIAIE DE INSTRUCCION.

OFEL]I2

Y tres seguros de vida al fallecimiento de papa.

DUOUE

(Aparie.) Y lo-dice tan fresca. (Alfo.) Es un partido,

_ SAMUEL
Para el Principe.
sEh?

SAMUEL

Dos millones de pesos si arreglamos el negocio.

DUOUE

Senor mio, icon quién habéis creido gue estais tra-
tando?
SAMUEL

!

iAh, ‘ah! Los etropeos se asustan de todo.
DUQUE

Naturalmente, de todas las atrocidades.
SAMUEL

De todo lo que tiene sentido comun.
DUOUE

+Y creéis gue un-Principe heredero de Alfaniar...
SAMUEL

;0?‘.?, yo puedo pagar todas las deudas del Estado de
Alfania.

¥, -
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DUQUE

Entences, si'despregiais de ese modo & nuestra po-

fania, zqué interés ten€is en Ser suegro del Prin-

SAMUEL

Primero, esuna fantasia de mi' hija, y, como puede
permitirsela, mo me pareceitan disparatada: Segundo, €l
amor al progreso. Ll resultado de estos enldces es ma-
ravillose, Las razas se vigorizan y e afinan; lo he es-

tudiado muy. bien en mis ganaderids.
OFELIA
Exacto.
SAMUEL
Estoy seguro de que el Principe me comprendera
mejor. Le he visto en automoyil.
OFELIA

Pe un sistenia imperfecta y ridiculo. Yo le ensenarc
¢l Gltimo modeto:
DUQUE

{dparte.) Este padre y-esia hija valen el viaje.

SAMUEL

Por ahora renungio a hablar una palabra ’r’.‘.;lz\‘ can
usted. Bsta noche asistiré conimi hija @ la fiesta prepas
rada en el hotel'y hablare con el Principe:

DUQUE

Me aprada vuesiro.caracter] podeis asistir a la fiesta
v saludaréis al Principe; pero ©0s advierto que esta se-

VIAJE DE INSTRUCCION. 247
norita acaso... La fiesta tendra cierlo -aspecto; asistiran
artistas de cierto.género...

SAMUEL

Mi hija ha viajado por fodo el mundo y no se asusta
de nada.

OFELTA

De nada, de nada. No hay nada extraordinario. Siem-
pre es mas lo'que una se figura.

DUQUE

Bueno; bueno; al fin sois su padre.,.

{Oh, no! Ya es mayor de edad.

OFELLA

Mi padre es mi socio nada mas.

DUQUE

Buen socio. En fin, no perdamos el tiempo como de-
cis. Hasta {a vista:
SAMUBEL

Seras reina.
OFELIA

Ya lo sé. Es una cosa de tan poca importancia...
{ Vanse:)
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ESCENA 13
EL DUOUE, ‘Después PEREZ y Mr. ADOLFO
DUOUE

Con: la‘desenvoltura que leisobra a esta joven fendria
bastante nuestro Principe.

PLREZ

(Entrando.) Senor Duque, ya la4enemos.

DUQUE
<A quiépr
PEREZ
A Pepita: En este momento se apea del eoche. jQue
guapa esta!
ADOLFO
Senor ‘Duque, un -telegrama urgente para st exce-
lencia,
DUQUE
(Despues de leey el telegrama.) {Esto nos falfaba! Los
Dugues del \Volga, que han llegado de incognito. Me lo
avisa nuesiro embajador. Es preciso suspender el con-
cierto por esta noche.

ADOLFO

:Suspender el conciertor Todo esta preparado. He te-

legrafiado a Nizay 4 Mentecarlo y ilegaran esta noche

los artistas del Casino y lo mas distinguido de la colo-
nia femenina. Figuraos el trastorno.

VIAJE DE INSTRUCCION:

DUQUE
Pero los Buques se enteraran; el Principe no puede
aSistir.
ADOLFO

jAhl Seria un desaire en un pais democratico.

DUQUE
No conocéis a nuestra reina. Tan pronto ‘como la
Dugquesa la escribiera creeria que yo desmoralizaba al
Principe.
ADOLFO
iPero que tiene de particular’.. Advirtiendo 4 esas
senoritas a tiempe, os asegura que [a fiesta tendra todo
el buen tono preciso,
DUQUE
Pero tantas mujeres solas; sin caballeros que las
acomparnen...
ADOLEQ
Improvisaremos esposos, padres, todo lo que haga
falta,
PEREZ
Con artistas del Casino y los camareres de mejor
tipo, haremos. creer & €sos| senores que asiste fomas
distinguido de la colonia No/es la primera vez.

DUGQUE
Si, ellos han visto muy poco’ mundo,
ADOLFO

:De modo que estais conforme? jAh, sefior Dugue!, ya

;
estoy en mi elemento con estas complicaciones. Ya ve-

I¢is, ya veréis; como esas sefioritas, no vendran preve-
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nidas; hay que estar en todo. Voy a comprar veinte
metros de gasa para dulcificar los escotes; (Vase.)
DUQUE

Sois extraordinario. (Muizs:)

ESCENANX
PEPITA 'y DONA PACA

PACA
Que nos sisrvan aqui el café. Da gusta sentarse al sol.-
En aquel Paris de mis pecados, siempre lloviendoy ne-
vando. jMadrid de mi vida!
PEPITA
(Vaya ona vida!
PACA
Sin dinero, en todas partes es mala. Pero con la mi-

tad del. dineral gue #rasta una en este extranjero, va-

4
mos, que no viviria una en ‘Madrid ricamente, y, sobre
todo; luciria unascon losramigos ¥ daria una.dentera.a

mas de-cuatro, (Al mozo, que le sirve el café.) - Un poco
de/café en ésta copa. Yiaqui un poco de leche. {57 esto
no son/ tazas! [Comparacion ‘con agquel’ café de San
Miltan!
PEPITA
Ay, mamé, cuande, se_afinara usted! :No. ve usted
como se rie el mozo?
PACA
Pues que no le vea yo, porsi £s:¢aso; no vaya a ol-
vidarmé de que estoy haciendo de madama. Oye, &
cuanto tiempo estaremos aquir

b e S

E PE INSTRUCGCION:

PEPITA
:No lo sabe ustedf iCuantos vestidos traigo en el
equipajer
PACA

Veintidos, sin contar los*matinés.

PEPITA
A dos diarios; cuente usted doce dias 'lo: mas, si las
circunstancias no disponen olra cosa.
PACA

Y Qué circunstaneias son esas?

PEPITA
La fiesta de esta noche en honor del Principe de Al-
fania.
PACA
sPero ese Principe es un principe de verdad® Porque
ha visto una tantos principes.. €omo aguel que iba fo-
das las moches por el teatro; y todo el mundo alieza por
aqui, ‘alteza por alla, y acabé por levarse mi anfuca con
puno.de plata.
PEPITA

Este es un principeide buena familia.

PACA

§

:Como hay que vestir para esa fiesta?

PEPITA
Usted, lo mas serio que pueda,
PACA

Por tu gusto siempre iria de negro.
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PEPITA

Lo negro recoge mucho.

PACA

Pues ahora na diras' que ‘estoy gruesa. Me he queda-
do en la mitad. Face dos meses, caando e pesaba en
labascula; no corria el minutere, \y ayer, cuando me
pesé en la estacion, did dos vueltas: DI que estas mo-
das de ahora no fayorecen nada, v luego en Paris ha-
cen umosS COTSés que parecen un vasar; aparenta una el
doble,

ESCENAC X

Dichos y PERE?

PEREZ
{Ole Ias mujeres de mi tierra! Salud @ mis pajsanas,
7\ que no Se acuerdan ustedes de mi?
PEPITA
Ouien;
PACA
Depita;isi es;Julito, Julito Pérez. EI chico’ de la Ca-
siana la cambianta. [Yesds, qué sorpresal :Y quién iba
a pensar ‘encontrarle agui?
PEREZ

Xa, ya! Lo que es el mundo.

PACA

iLo que hemos rodado!

VIAJE DE INSTRUCCION.

PEREZ

Si; pero ustedes han rodado para arriba, ¥ VO...

PACA

2Queé ha sido de ti? ;€Como has venido a parar fan
lejos?

PERE?

Pues hace dos anos -‘que' sali de Madrid con una esfu-
diantina: la verdadera tuna... Eramos veinte, nos vini-
mos & Niza a pasar el Carnaval, creyendo hacer dinero;
pere lo de siempre: cgando llegamos nosofros estaban
alli hartos de ver tunas. Nos corrimos a Paris, y nos fué
peor. Después eada uno tird" por su lado. Ahera estoy
aqui de camarero, y no me va mal, pero con las prime-
ras fatigas por velverme 4 Espafia y mo parar hasta
Madrid.

PACA

iAyl, no me digas. Nosetras no podemos gquejarnos,
porque, en buena hora lo° diga, hemos ‘eaide de pie en
todas/paries.

Ay, sena Paca! Usted perdone, dofia Paca

1

PACA

Sena Paca, sena Paca. Apgea el tratamiento.

PE
:0uien iba & decirnos que teniamos.que encontrarnos
al eabo delos anos y de esta manerar
PACA

jDué remedio! Nadie es profeta en'su patria,
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PEREZ
Profeta, no; pero profetisa... ;No necesitan ustedes un
secfetario o representanter Eso da mucho tono.

PEPITA
Yo no tenge’secrefos, ¥ para entenderme con los em-
presarios me basta con mama.

Y para entenderte con todo ¢l mundo.

PEREZ
Pues oipa usted, \dona Paca. Esla noche vey:a ser
mas que secretarfo. Voy a ser esposo interino: de
usted.

sué dices?

Se trata/de hacer creer a los Duques def Volga que
a la fiesta asiste’Ia mejor sociedad, y ustéd debe. pasar
por una gran sefiora, con SU eSposo y nuesira nifa.
:Cuando se ha visto usted en ofraz Mejor dicho, en olro,
{porque una nifia se encuentra mas- facilmente que un
marido!
PACA

&Y vamos 4 pasar por matrimonio? Mira, no es mala
idea.
PEREZ
:Cualr
PACA

.a de nuestro malrimonio, Parecera que estamos ¢p
la‘luna de miel.

DE INSTRUCCION,

PEREZ

¥ i

clipse usted un poco.

PEPITA
:Pero hemos venido-para esa broma® Mira gue estoy
muy harta de enredes.

Lo creo que estaras... Yo te enteraré. {Siguen ha-
blagulo.)

ESCENA XII
PEPITA, DONA PACA y Mz, ADQLFEO

ADOLTO

nora,.. :Como sé encuentran ustedes en
wabitaciones son de su agrado?

Senorita... Se
mi hotel? ;Las |

PACA

De sobra para nosotras. Esta, con un tocador y una
alcobatiene bastante:

ADOLFO

iOhl Una artista necesita sus habitaciones-de traba-
jo, ademas del tocador y ia alcoba. En el tocador he
mandado colocar ocho espejos, de modo que puede us-
ted verse por todos ladas: Fienedos comunicaciones y
un armario grande con puerla secreta én el fondo. Es
invencion mia. Ha tenido un éxito extraordinario; iDe-
Sea usted alga mas? Mi hotel esta a su disposicion. Por
€rmino medio tenemos dos altezas reales, tres grandés
inques, lores, artistas de fama universal. El hotel faci-
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lita representaciones y sgiress para la presentacion de
los artistas. jOh! De aqui han salido hasta matrimo-
nios..~Y la.casd no.cobra nada por la comision.

PACA
(Afarte ¢ Pepila ) Pero como entienden el negocio
estos franceges!
ADOLEOQ
Con la mayor reserva me han entregado esta carta
para usted, Espera’ respuesta. Siies usted tan amable...

PEPITA

Espere usted. (Abrisndo la caria:)-No firma.

ADOLFO
Naturalmente.
PEPITA

Sonita letra. sEs del Principe? {Usted la conoce?

ADOLFO
No es de Su Alteza. La de Su Alteza:es mucho mas
bonita:
PEPITA

Pero qué.dice? Lea usted, mama.
PACA
Déjame de lecturas. Ya sabes que yo esas cartas,
con,mucha ortografia, no las entiendo, Dime da sus-
tancia.
PEPITA
Dice que me vaya, que no vea al Principe. Me ofre-
cen una indemnizacion... Que se trata de un asunto de
Estado.

VIAJE DE INSTRUCCION.

i, PACA
:De Estado?

PEPITA
Si, un asunto de Estado muy interesante. Es la pri—
mera vez que me ofrecen premios ala virtud.
ADOLEO
{Contesta usted por eserito? Puedo traer & usted pa-

peles con preciosos lemas.

PEPITA

:Contestar? Que si.
ADOLFO

Lo suponia, Sin embargo, me permifiré aconsejir a
usted... Me interesa tanto... Convendria eierta vaguedad
en la respuesta. La coqueferia aconseja...

PERPITA

:Quiererusted quitarse ya de en medio?

PACA

3}‘,1‘\1cnmm<) del entra yisall Cuando 1a nifiahadicho
gue si, ella sabra loj que dice. Sobre tado, aqui estoy yo
para aconsejarla. :

ADOLFO

jOb, senorall. ({(Apariz.) Silno fuerd por el Principe...
(Alfo.) De modo... ’

PEPITA

Que si. Que esta bien. (Vase Adolfo.) Ya lo creo que
me marcharé! A todo ¢sto ese Principe no parece

17
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ESCENA XTI

Dichas, el PRINCIPE vyl DUQUE USBALDO.
El Dugue tracun ramo de flores.

J/lé‘\fz'zl.

PUQUE

All{ esta con Su mama.
Acerqueémonos, senor.
Afli €sta.... jDué guapa es!
Su . fama no mintio!
Ofrecedla el ramo.

PRINCIPE
Ya dije que no.
Eso me parece
una INCorreecion.

DUOQUE

No seais tan... correclo.
PRINGIPE
1) ol
Duque!
BUQUE

Alla voy: vo.
Vereis que pronto hago
la presentacion,
(El Duque se acerca & Pepita, la safuda, in ofrece ¢l

ramo y habla con ¢ila.)

VIAJE DE INSTRUCCION.

PRINCIPE (Afuriz.)
El Duque compromete
mi seriedad.
St nos viera algun reporter...
Si me viera mi mama...

PEPITA (AY Dugue.)
:El-Prineipe de Alfania
decis gue es aquél?

farie d Pz

Ya parecio el peine.

PEPITA ([dem a dowa Pacay)

No meta usted el pie;

PACA
Hija de mi alma,
stieso es un bebeé,
sCuando nos salude,
qué tengo que hacer?
:Sele'da la'mano,

se le besa, o qué?
PEPITA

No'diga usted nada,

sera lo'mejor.

PACH
51 te oyesen pensarian
que no tengo educacion.

Bl Dugue se acerca con el Principe y le presenta. Si-

gue la mitsioa.)

Vol
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Recitado.
BUQUE

Su Alteza, admirador d

tacionesly prafector del mismo, en todas sus formas,

ne un yerdadero placer en saludares y en ofreceros
testimonio de su admiracion.
FEPITA
Me considero muy honrada.
PACA
‘Muchisimo.
(Setbudando,)-Senoria...
Qiéntense ustedes. Quieren ustedes tomar algos
PRINCIPE
“Et? (Bajo al Dugne.) sloveis; Duquer
PEPITA
(Bajo a doia Pata:) Mama!

DUGUE
Nos sentaremos.

FRINCIPE

(Bajo al Dugue.) jDuque!

(Ldem (i dona Paca.) iMamal (Pausa.)

el larte en todas sus manifes—
tie-

el

YIAIE DE INSTRUCCION.
Cantado.
DUQUE (Bajo al Principe.)
Decid algo.
PRINCIFE
sYor
DUQUE
{Qué buen dia hace!

PEPITA
Es un dia de:calor.

DUQUE

Esfe clima es delicioso.

PEPITA

Muy buena temperatura.

BUQUE

_:Ha visto usted cuantas flores?

PACA

&Y havistoUsted caanta frata?

DUQUE (Bajo al Principe.)

Decid algo.

PRINCIPE
sYor
Que ni siento frio

11 siento calor. (Pausa.)
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JACINTO BENAVENTE.

puque (A Pepita.)

Y.en Espana, iqués

PEPITA

Como siempre, mal,

PACA

Pero hay buen humor,

que es lo principal. (Pausa.)
PEPITA

‘Dice‘algo Su Alteza:
PRINCIPE
=Yo> Nada.

PEPITA

Crel...

PUQUE (Bajo ai Prinvipe.)
Bécid algo:

BPRINCIPE

;Y Or
Nada tengo que decir.

PACA

1Ayl (Aparte:;yNaya un paso.

DUQUE

Ahora corre vientecillo.

VIAIE DE INSTRUECCION.
PEPITA
Yo no siento... ;¥ vos, Alteza>

PRINCIPE

No siento calor ni frio.
(Stoue la wiisica.)

Recitado.

DUQUE

Quieren ustedes tomac alge? Un refresco... Se si

la gargantal. de tanto haBlar,

PACK

(A parie.) Este tio es un guason. (Alfo.) No queremos

nada. Tantas gracias. (Pausa.)

Cantadys.
DUQUE (Lévantindose y.aparte.)
Hay que dejarlo por imposible.
PEPITA (Apavic.)
Me ha molestado su frialdad.
PACA (Aparte.)
{Ay; que asaura de extranjeros!
PRINCIPE. (47 Dugue.)

Ya nos podemos retirar,
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DUQUE
Decid algo antes.
PRINCIPE
:0ué voy, 4 decir?

(Despidiendose de Pepita.)
He tenido tanto gusto...

pAcA (Aparie:)
Ya se ve que Si.

pRINCIPE (Al Dugue:)
Nos vamos ya.

DUQUE (A parte.)
Guapa mujer.

“PACA (dparic.)
{Qué sofocon!

PEPITA (Aparic.)

{Qué soso es!
(Vause e} Principey el Duguz,)

PACA
:Has visto, Pepitar

PEFITA

iCalle usted, mamal
Nunca me ha pasado
una cosa igual.

Esta noche, en la fiesta,

VIAJE DE INSTRUCCION.

cantaré y bailaré,
y se enamorara de mi,
0 muy poco he de poder.

PACA
Si eres mujer de caracter
y tienes sangre en las venas,
vamonos de aqui en seguida,
aunque paguemos la cuenta.

PEPITA

Yo lengo sangre espatiola
soy mujer ofendida,
2 ese hombre le vuelve loco,
> me ha de eostar la vida.
(Las dos, a uitiempo, yepiten la anteriov estrofa.—Fi-
sal del cuadyo.) -

SUADRO SHEHGUNEBEO

Laserre tluminada. Las mujerés con trajes caprichosos

circulan por la eseena

ESCENA PRIMERA

Invitados, camareros, Mg, ADOLFO y NINON. Desputs
los DPUQUES DEL VOLGA. y el BARON ESTEBAN.

ADOLFO

jAdmirable! He aqui mi obra. Todo presenta un as-
pecto de buen tono, Excesivo buen tono. Hay matrimo-
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nios demasiado bien avenidos. (Dirigiéndese a una pa-
reja.) iEh, 11, suelta del brazo a esta senorita! Mas sol-
tura. Y. defante-de: los dugues 'y de¢ Su Alteza mucho
cuidado con lo que se habla.
NAINON
Yo no fengd cuerda mas que'\para dos horas de for-
malidad.
APOLEQ
Te haremos pasar por una princesa rusa... [.as prin-
cesas rusas son muy extravagantes. Los duques llegan:
orden, por favor. Mucho orden, mucha compusiura.
DUQUESA
(Al Bayén Esteban.):Creéis.que ha side el embajador
quien'ha dado aviso al Duque de nuestra llegadar
BARON

Sepuramente; Duquesa. Todos los recursos politicos
estan conira nosotros.

{Pobre Alfanial
DUQUESA
YV Su Alteza, :qué dijo al saber que estabamos aqui:

-

BARON
No pudo ocultar su alegria.
DUQUESA

7Y podéis decirme qué clase de fiesta es estar La so-

&

VIME DE INSTRUGCION. 2067

¥

ciedad reunida me parece algo extrana. Adivino la
mano del Dugue en todo esto.
ADOLFO

aando i los dugues.) Excelencias, Su Alteza no
a en honrarnos. :Qué les parece mi fiesta 4 los
sefores dugues?

DUQUESA
Muy original.

ADOLFO
Las sefioras acordaron presentarse con disfraces ca-
prichosos; para darle mas animacion. Aqui estamos en
Carnaval perpefuo!
DUQUESA

He notado que hay disfraces algo atrevidos:

APDOLEO

(Aparte.)'Si conocera.., (Alio)) Lo dice su excelencia
por...

DUQUESA

Trajes algo escasos.

ADOLFO

[Ah!, vamos, escotes algo... si; lo exige el clima, este
clima incomparable. Por lo demds, la sociedad reunida
esilo mas escogido de la poblacién y de Ia colonia ex-
tranjera, La princesa Osturusea, rusa;

DUQUESA

(Al Dugue.) :Princesa Osturusca? No recuerdo. iFs
de la rama imperial?
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DUQUE
No. Sera-lal vez...
ADOLFO

Si, es de otra rama; pero del mismo tronco. La con-
desa Rinaldi, una belleza célebre, primer premio en va-
rias EExposiciones.

DUQUESA

T . ~ - . *
1ina condesa premiada en Exposiciones de belleza.

ADOLTD
No, seniora Duquesa, de arte. Pinta en sus ralos per-
didos, que son muchos. [Ahl Su/Alteza llega.
BARON

(A la" Duguesa:) Le-advertiré: de vuestra presencia.
(Vase.)

ADOLFOQ
Con permiso de los senores dugues, voy a dar orde—
nes para que empiece el baile; nuestro batle, una pre-
ciosa notaide color local. Excelencias.., (Safuda y oase.)
.
DUQUESA

No paso 4 creer gue esta gente sea distinguida:

DUQUE

iAh! En estos paises republicanos se¢ han perdido las
tradiciones. (Risas en'un grupo.)

VIAJE DE INSTRUCCION.

DUQUESA

iQué risas tan vulgares! (S¢ acerca al gripo y retro-
cede asustade.) jOR!

DUQUE
:Que te suceder

DUQUESA

Me parece haber oido una frase inconveniente.
DUQUE

:Verdaderamente inconveniente?

Figuraos, aquella seforita le decia al &aballero que
esta a su lado: Podia usted pellizecarnie en ofro sitio.

DUQUE

Querria decir fuera d€ aqui
DUQUESA

iOh! Lo inconvenienie era ¢l pellizcar y. no el sitio.
Maisica.

DUQUE

Empieza el baile. Vamos'a saludar 4 Su Alteza.

DUQUESA

Pobre Principe! jPobre Alfanial (Vanse.)

Vs "(’7!!’('.
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ESCENA 1

PERITA, DONA PACA vPEREZ. Después ¢l PUOLE
USBALDO v ¢t PRINCIPE.

PEREZ
Me parece que nuestrapresentacion hace eiegfo. Hay
que'ver a Pepita, y @ nosotros también hay que vernos.
PACA
Y /que todo lo\ que lleva encima mi hija_es de 16
mejor,
PEBITA
2Y el Principet
: PEREZ

En cuanto te vea pigrde la cabeza con corona § todo.

PEPITA
(Viendo Hegar al Prineipe.) Aqui'viene. No niire us-
ted, mam4d, pos haremos las desentendidas.
PEREZ

Cambio en Ia cabeza. Vaya un trasteo.

PACA

Callate. Si ¢éste no se arranca... (Entran ¢l Dugite yel
Prinzipe

PRINCIPE

Nos retiraremos en seguida; estoy mareado.

VIAIE DE INSTRUCCION.

DUQUE
Bebed otra copita de Champagne y 0s animareéis. (Avi-
sando @ wn mozo.) Chistt..
PRINCIPE

No, no. Estoy mareado. La gente, tas luces,.

DUQUE
(Viendo @ Pepita.) ;Oh, la hermosa espanolal (Ofre-
ciendola una copa.) Brindemés por Espana y por sus
hermosas mujeres.
PEPITA
Gracias, sefor Duque. Por vuestra tierra tambicn.
&Y el Principe, no brinda?
DUQUE
(Ofreciéidole una copa.) Senor...
PRINCIPE
Venga una copa.
PEPITA
(A Dugue.) ;008 fe sucede? JEStA Siempre. asi?

PACA
(Al Princige.} ;Qué le ha parecido 4 St Alteza el
baile?
PRINCIPE
Curioso.

PACA

Calle usted, Alieza. Donde estan los tangos ¥ los za-
pateados de.mi'Pepita, aquello-es alegria...
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DUQUE
(A Pepita.) Enla intimidad es otra cosa.
PEPITA
Pero ved, el Principe ni siguiera mira.
DUQUE
Habla con mama; jtenéis una -mama tan encantadora!
Alteza, un nuevo brindis, (A Pepita.) Ofrecedle oira
copa. (Pepia ofrece una topa al-Princtpe.)
PRINCIPE
:Esta hefado?
PEPITA
‘Teréis mieto a un enfriamientor

PEREZ

:Qué le ha dicho a usted el Principe?

(A done Paca.)
PACA

Calla, hijo. Si parecia que estabamos jugando a las

ESCENA. I

Dichos, Los DUQUES DEL VOLGA y <l BARON

PRINC
(Divigiéndose & saludar & los Duques.) iDuquesa, du-
que! {Cuanto me alegro de vuestra llegadal ;¥ sus ma-

jestades? ;Y todos los que alli me quieren?

VIAJE DE INSTRUCCION.

DUQUESA
jOh, Altezal No sabéis cuinto sufre su majestad la
oTh< , ¥ 3 ~ 3 10 2
refha-con vuestra separacion. Os eneuentro muy desme-
orado. (Al dugue Usbaldo.) Dugue, :porqué esta el

i
Principe desmejorado?

DUQUE

Aprensiones de vuesiro carino. No se ha desmejora-

do nada.
DUl
(Observande d Fepita y & dona Paca.) ;0uien os acom-

panaba? ;Qué sefioras son estas?
PRINCIPE

Apenas conozcow. £l Dugte es quien..,

DUGUE

Voy ‘a presentaros. (Elamando @ Pe

s = -
Pagal) jSenoras, senoras!

PACA

(A Pefita.) Oue es a nosofras.

DEQUE

natye

(Presentandao.) La condeésa Antolini, de Ia mas alta
nobleza italiana. Su hija Giussepina y... :vuestro espo-
50, congdesar

PACA

(Llamando a Pérez:) :Dande se ha metido? dulito, Ju-
i D,

lito, Pérez!
PEREZ

(Aeeycandose.) :Quién? [Ah!

4
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DUQUE
(Pyesentando.) El conde Antolini. Los duques L}Ql
Volga;

PRINCIFE

(Bajo al Duque.) Es una burla indigna.

VOLGA

(Al Dugue:) :2Conde Anteliniz Debe'ser titulo reciente.
DUQUE

Recientisimo.
VOLGA

(Observamdo @ Pérez.) Yo conozeo esta cara.

DUQUE
Demos una vuelta por daserse... (Al duquedel Volga.)
Dad el brazo & la Condesa. (EL dtque del I"lxlg"? da ¢l
braza d dona Pata.) AWeza, €l.brazo a la signoria.
PRINCIPE
(Bajo.) Dugue:.
DUQUE
(A Pérez que estd distraido.) Vos 4 la duguesa... Con-
de, conde,

PEREZ
Va.

S/
(Covitndose del-brazodel Gavén; Estchan.) Tengo-que
hablar con el Baron. (A Férer.) Pecdonad.
PEREZ
(Al Pugwe.) Me ha conocido. Claro, como que esta
1115(‘.31!-’.1 lc‘scrvf el desayuno.

VIAJE DE INSTRUCCION.

DUQUE

#Y porqué no lo dijisteis antes?

DUDUESA

iCuando podré hablar a solas ¢on el Principes:

BARON

Esta noche tan proato-como termine el baile.

PACA

Le daré 4 usted mucho calor, sverdad, sefior Duque?

¢Que daria yo por perder unas pocas de carnes? Pues
no crea usted que soy de mucho comer. Pero me luce.
VOLGA

(Aparie.) |Qué gente estal [Oh! Estos paises republi-
canost (Vanse todos menos el dique Ushalda.)

ESCENA IV

SAMUEL, OFELIA; el DUQUE USBAEDO
y después el PRINCIPE

DUQUE
Pero mi querido Tarvey...

SAMUEL
Nada," nada. Me. disteis ‘palabra’ de presentarme al
Principe, ;Tendré que preseatarme yo solo?
DUQUE

No. Yo os presentaré en cuanto haya ocasion.
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? :No son verda-

(Oué os parecen 1as joyas de, mi hija

deramente regias?
PDUQUE

No valen tanto/'como vuestra hija, sin embargo.
SAMUEL
{Oh, eso nol Mi hija esta asegurada en dos millones

de pesos, las joyas en cuatto.

PRINCIPE
Duque! iDuque!
SAMUEL
fle-aqui la geasion.
DUQUE
Tened. paciencia.
PRINCIPE
No puedo mas. He conseguido escaparme. Me retiro
4 mis habitaciones:z5abeis cuantas copas: de Champa-
e he bebido?
DUOUE
Eso es bueno:

PRINCIPE

Esa espaiiola me ha mareado.

DUQUE
[iso es mejor.

pRINCIPE
Estoy cansado, aburrido. Quiero volver a Alfania, ;1o
* Quiero volver manana mismo.

VIAJE  DE INSTRUGCION:

DUQUE

ilmposiblel El rey...

RINCIPE
\):. sig soonectnr S
Me fenéis secuestrado. Soy vuesiro juguefe. me
TS en. ridicalt e oy Ll JUEUCIS, me po -
- ridiculo. Soy ¢l Principe. :Creéis que he em
re 1. viaie para estod Onies Ly X
P z}dxdo el viaje para estor [Ouiero volver a Aifania
manana mismo! ;Ouiero ve S o Pt
anana mismot jQuiero volver! (82 echa & lleray.)

BUGUE

(Aparic.) ;Ay! El Champagne 3
okl /_ .) jAy! El. Champagne, La tom6 llorona, (Alo.)
iPrincipe, Altezal i

SAMUEL
(A Ofel:a.) Nos presentaremos nosotros.
_ OFELIA
s o mejor:
SAMURBL
Alteza.
DUOUE

(Afarie.) Nohay remedios(Aito.)Alteza, os presenito

PRINCIPE
No'quiero ver a S
g er n'nadzc_ Dejadme en paz con viestras
presentaciones. Vuestro papel es indigno. Estais ha
- = Sl S a-
ciendo de,.. ua
DUQUE

No me 10 digais 5 43 ) :
No me lo digais, Alteza. Demasiado lo sé.

SAMUEL

<Oué le pasa al Principes
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OFELIA

5 RS e L e SN ]

Alfeza, calmaos, Tomad mi frasco de sales. Son 1as
mejores que se fabrican en el mundo. El perlume €s
exquisito.

i_’,l[’.x:aﬂﬁ
(A farte.) Esla seniorita es una anunciadora.
PRINCIPE
Gracias.
OFFLIA

Descansad un® momenta: :Quergis

que @S de airer
( Abmiticindolo.)
PRINCIPE

o L0 a3
Gracias. (Levantandose bruscamenie.) {Ay:

DUQUE

:0ue suceder
PRINCIPE

{Cosa mas raral jHe sentido una sacudidal

DUGUE
(A Ofelia.) Senorita, :que poder
siro abanicor

OFELIA

.
{Oh! Una ‘pila eléctrica. Estel iltimo modelo para
flirtear.

DUQUE

.Carambal Permitid:.. pues es verdad. (Afarte.) Esto
es cazar 4 los hombres con torpedo.

VIAJE DE INSTRUCCION.

ESCENA 'V
Dichos y Mr. ADOLFO. Despucs PEPITA,
DONA PACA, PEREZ. Corg generak
ADOLFO
Senores, una grata noticia. Los Duques del Volga se
ban retirado & sus habitaciones. (Musrmullos dé satis-

Jaccion:)

DUQUE
Ya era hora.

ADOLFO

Reinen la alegria y la franqueza. A bailar, sefiores.

PRINCIPE

retiro. Duque, vamones.

BUQUE
Espérad todavia.

BPEPITA

(Eutrando scouida de Dona Paca y, de Pévez:) Al

estan. (44 Dugie.) Ya 'habéis viste que el Principe me

ha dejado plantada. No' esperéis que baile ni cante.
Ahora mismo me retiro,

) DUBUE
Pero ..

PEPITA

(4 Ofelia)) La dejo a usted su Principe incolune. .
Buen provecho.
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OFELIA

impertinente! jDejarme 4 mi pada una bailarinal

& esa enrs. eléctricar jEa, seacabo! Ya lengo

seinar 4 una.

iPepital {Pepital
CIPE =

iVamos, Duque; vamonos! (Pepita y Ofclia se pep
Todos wvitan vivatan de separarlas. Gran confust
Finalldel snadro.)

M RO
o S S

Sala despaso easel hotel il foro gque conduce al

exterior, v & derecha € wiierda, foro’y laterales,

ESCENA PRIMERA
DUOUE y PEPITA. El Dugjue trae del brazo a Pepita
BUGUE
Pero qué geniecito teneis,

PEPITA

¢

-
Y agradezoa que me-dcordé a ultima hora de donde

estabamos.
DUQ
Y oan 4 Gltima. La verdad, la he tomado a usted

miedo.

VIAJE BE INSTRUCCION.

PEPITA

r

No es para tanfo. Ya ve usted, después de lo ocu-
rrido ‘se empeqia usted en que he de cantar y bailar en
las,habitaciones del Principe, y aqui estoy. En cuanto
suba Pdrez con la guitarra y mama con el manton de
Manila. ..

DUOUE

Su Alteza debe haber subido antes que nosotros, Le
perdi de vista en'la confusion. (Llamando.} jAlex, Alex!
(A parece un oriado en I habitacion del Principe.)

CRIADO
Excelencia.
HUGLE

sta Su Alteza en sus habitaciones?

CRIADO
Noy Exceleneia.

DUQUE

:
Preguntad a fa servidumbre Si han visto a.Su Alteza.
(Vase el crigdo,)
PEPITA
Bueno, 1y quer :Es ése todo el afan quetenia el Prin-
cipe per oirme.
DUQUE
Calma, hermeosa Pepita. Pasad a mi habitacion;  yo
misma iré & busearle. Y, len lGltimo, caso, suponed que
10s dejan solifos.
PEPITA

.

Valiente broma. ;Sabe usted lo que pienso? Que el
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Principe ne viene, y que a estas horasiestariamos me-
jor acostados.
DUQUE
iAy; quien lo duda!
PEPITA

No 1o djje por tanto.

DUOUE

Hermosa Pepisa, esperad un instante. Os:lo ruego.

PEPITA

Bueno. (Entran ¢n la habitacidn.del Duquee.)

PUQUE

Yo Ia énciérro, si-no se me escapa. Pero donde an-
dara Su-Alteza® (Al saliy ve liegar & Ofclia poria pueria
sl foro.) jUna mujer! :Que buscara esta locas

ESCENA JI

El DUQUE y OFELIA.

OFELIA

i€omo me fastidia encontraros!

DUQUE
Con franqueza.
OFELIA

Pero es 1o mismo.

VIAJE DE INSTRUCCION.

DUQUE
Si, Jque importas

OFELIA

Vengo en busea del Principe. Neécesito hablarle.

no s muy a proposito.

: OFELIA
Para nii si.

DUQUE
Lo creo.

OFELIA

¢Donde: esta el Principe? Tengo que ‘hablar con ¢l
seriamente esta misma noche, cueste lo que cueste,

DUQUE

Esperadlie. Na tardara en venir.

OFELIA
sDonde le espero?

Donde querais; (4 parte.) Se la endesaremosal Baron-
cito. (Aftol) En estahabriacion.

OFELIA

¢Hay periodicos? :Libros} ;Bon6grafos? :En qué me
entretengo mientras llegas

Si, hay un fonografo.
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OEELIA

:Con muchos cilindros?

DU

Ya, ya cncontraréis @algim entretenimiento. (Entra
O [¢lia en la habitaciow del Baybu.) No, & ésta no ia en=
cierro. Esta no se escapa. Esta'escapada hace mucho
tiempo. ( Enfra un criado,)

CRIADO
Su Alteza no paréce por ningtina parte. Nadie sabe
donde se halla.
DUQUE
{Es posible? iSe tratara de alguna conspiracion? jOh,
les Duques del Volga son capaces de todo! Decid al

BaronEsteban que saba al meniento. Y a los Duques y

al'duefio del hotel. ;EI Principe perdido 4 estas horas!
No me proponia yo tanto,
CRIADO
Su Excelencia, la Duquesa del Volga, llega en este
momento:

DBUOUE

Tapto mejor.
ESCENA I
DUQUE. v 1a DUQHESA PEL VOLAA.

DUQUESA
No es posible dar un paso sin tropezar con vos.
sDonde esta Su Alteza?

VIAIE DE INSTRUCCION.

DUQUE

Su Alteza no parece por ninguna parte. (Pepita den-
tro canta una cancion espanola.)

DUQUESA

iUna mujer que canta!

DUQUE

' 1 =
(Aparie.) :Qué hace esa otra loca:

BUQUESA

Okl Al )l Prino: 8 :

iOhl Allr-esta el PrincipesiNo 1o ‘negiéis. Abrid esa
a P 2 et T o e ¥ >

puerta. iPobre Principe! {Encerrado con una mujer! ;Esto

es indigno, indigno!

ESCENA[V

. Dithios y PEREZ con una guitarra
v DONAPACA-con un mantén de-Manila a1’ brazo:

PEREZ
:Llegamos.a tiempor
DUGQUT
A lo mejor.
DUQUESA

Nuestros condes, Un ¢ondé.con guitarra

PEPITA

Dentro.) iMama; mama!
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EZ.\'q:"..
:Qué es esor ;Donde esta mu hija?
PEPITA
jAbra-usted! jAbran ustedes!
PACA
:Encerradar :0ué atropello es ester
DUQUE

Ninguno, sefiora; salga usted. (Adre la pusria

kabilacion y sale Pepita.)

PEPITA

que iba yo @ pasarme ahi sola toda la vida?

PACK

DUQUESA

iNo esta el Prineipes

DUOUE
No esfa.
PEPITA

Claro que no; Entonces no hubiera yo gritado.

VIAJE DE INSTRUCCION.

ESCENA V

Dichos, Mz. ADOLFO, o BARON ESTEBAN
¥ SAMUEL TARVEY

DUQUE

:Ha parecido?

ADOLFEO

No

Por ninguna parte.
ADOLFO

|)l!: s 11§ 3 3} . ) e :
iDh! El crédito de mi.hotel, ;Tal vez un atentado!

DUQUESA
i atentado!

PACA
Pero ino parece el Principe?

PEPITA
No parece.

SAMUEL

AL R e e A Z
\b! {EI Principe! ;Mi hija' importa mas! También
da perdida y no me asusto.

DUQUE

Oué ha de perderse! Ahi i a Lot o
- iQucha e ,u;.kr.'c. .'\hl 1a Uene usted. ;Sefnorita,
Senorital Esta no ticne prisa por salir.
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OFELTA
(Saliendo.) 20ué ocurre?
BARON
:En imi habitacien!
SAMUEL

{Ahl'{En stx habitacion de usted! jMi hija en su ha-
. - s ihila 111 ¢}
bitacion!;Usted Ia ha comprometido horriblemente

OFBLIA

Estoy horriblemente comprometida.

SAMUBL
(Al Briréw) Fiene usted gae casarse con mi hija
{
BARON
jimposibiel
SAMUEL

- e alenl
No hay nada imposible. jLe matare a Osled:

OFELIA
Estoy horriblemente comprometida.
PEPITA

Pero yno estaba Sotar Porquéichillas

PEREZ

Por eso.

INSTRUCK

DUQUE
(¢ Daron.) Evitad un eseandalo. Decid que si,

BARON

ilmpaosible! (Mi Beatrizl...

-!‘\ casado?
DUQUE

T, . Qs -t ~ - i I .

No, no. Se casara con usted Bajo' al Barow.)
- . .
-jEsta asegurada qué sé yo

Ya veis sj son ventajas para un marido,

sears majadero! Es riquisima

cuantas veces.

SAMUE!

iOh! :Queréis & otra? Deatro de dos meses podéis di-
vorciaros. Mi hija tiene hastante para FEparar su repu-
tacion. ;
DUQUE

Yi vei : - o
a veis, un mateimonto elécirico.

OFELIA

Aclas:dos meses; libres! Seré divortiada :Oh
. - = -
jor que ser reinal

€S me~

BEPITA

Ty hiths +: P - & . ’ 3
¥o hubierawsido tan ¢ ¢ con mas de cuatro...
SAMUEL
Ahora, arreglados mis asuntos, no se asusten por el
y Fs r . . : ¥
Principe. Yo sé donde esta.
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Donder jDecid!

A ~ e by el
iMe rusta la calma
I $

SAMUEL
Il Prificipé sé ba embarcado enun yafée y sc dispo-

ne & regresara. Alfani

s-posibler

;Lo veis? jliuyede vie

iDuquesal

Corro A4/ comunica
nuestra-reina;
ADOL K

Yo corra a hacer la nota

EARON

jCorro tambien a embarcarme

tiempo!
SAMEPEL
ryestrs iet Po-
ihl elvidais'un nequeito detalle, Vuestra mojet. Po
. En el primer puerto o5

ara mavor. securidad, foma. (La da

rarosia ahora mismo.

DUCUF
UGUE

Consejos paternales.

OFELIA

Si, iremos 4 Alfania. Me presentards

en la corte vy
alli ngs divorciamos.

PEPITA' ¥ PACA
PBap rrainl
jBuen viaje
OFELIA

jAdios, papa! No descuides ¢l asunto d
(Vanse Ofelia y ¢! Baron.)

DUQUE

:qué-hago yo ahora: Mi carrera politica, mi presti-
gio... :Como vuelvo yo & Alfania® :Cémo me presento
ante el rey?

SAMEEL

Dejad vuestras lamentaciones. El Principe_no seé ha
embarcado e

trego,

donde esta, ¥.0s 1o en—

iComo
SAMUEL,

Ya visteis que Su Alteza estaba alzo... diremos ma-

readoy durante la fiesta. La Malta de costumbre. Le cogi

de un brazo, le saqué al jardin, I¢ meti en un coc

Llegamos al muelle y le embarqué en mi yafle, donde

le dejé dormido como un tronco. Dueréis Proseguir

¢ los motores,

-

——

e L R ———

A—
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292
vuestro viaje librementer Mi yafle esta a vuestra dispo-

o 4
sicion. jOh, para mies up gran reclamo!

DUQUE
Acepto. jOué demonie! Telegrafiaré a Su Majestad.
Después de-tado, cumplo-sus ordenes,
¢ SAMUEL
Pueden acompanarnos todos las que quieran, Tode
corre 'de mi/cuenta;
DUQUE

Hermosa Pepita, :no se embarcara‘usted conmiger

PEPITA

Oujién dij0 miedo! :Qué te parece, mama
i {

PAGA
o 115 i oue n - ede
Hija, y4 puesta-a corfer ¢l mundo, que no nos qued
nada por Vern

SAMUEL

Ohl, son las dos.mujeres-mias inteligentes de- Euro-
: . o

pa. En marcha,
DUGUE
En marcha.

pEREZ (4 Dons Pasa.)

Sena Paca, yo no me separo de usfedes. {Que bicn
y : : 3 ) - 1 e s
rme r con Pepital Ha sido la

hizo usted en no dejarm

casa

suerte de todos.

VIAJE. DE INSTRUCCION
PACA
Es que ya me Io'daba ¢l COorazon.

PEREZ

Pues mire usted, a mi también mie fo

. Iiel 7 3ty -
WOS.—=tnail del cuadyo.)

La cubrerta del yvattes de Samue) Sanssn.

ESCENA FINAL

| DUQUE, PEPITA, DONA PACAL SAMUEF. PEREZ

corp de mujeres v despuds ebPRINCIPE

Maisicq

CORO

Barco mas lindo
ni mas lucida fripulacion,
POr es0S mares
nunea se vio,
No es t
a la vista esta.
Nuestros cafionazos son los fapon
de alegre Champagne!
Marineritas, marineritas,
naveguemos sin temor
por 10s mares del placer

hacia las playas del amor.
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Recitado.

PRINCIPE

s0ué es estor :Como me handraido aquiz

Un-poquito mareado,

PRINCIPE

Volvemos 4 Alfania? Pero cste no ¢s nuestro barc
1Duqu

DUQUE

Alteza, nussiro barco, viejo, inservible, se ha hundi-

do en.el ‘mar esta noche, Navegais/en un barco a la

méderna, alegre, ligero; ‘como conviene 4 un pripeipe
de estos:tiempos, {# Samiiel.) :0G€ os parece el simbo-
lite? En mil pais tengo fama de

gran orador.

SAMUEL
Enun pais civilizado seriais un gran anunciante.
PRINCIPE

;Y yolvemos a Alfania?

DUOUR
DUQUE o

No. Cumplirios las drdenes de yueStro padre. Prose-
guimos vuestro viaje de instruceion.

PRINCIFE
+Y estas senoritas?

Y las provisiones,

VISIE DE INST

STRUCGCION.

Son la tripulacién,

DI QUE

CARO
Marineritas, marinerit
naveguemaes sin temor
Stmerece vuestro

€ste yiaje de instruceiln’
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REPAIRTO

PERSONAIFS
FELISA:
MERCEDES o
EA MAROUESA DE SAN

SEVERING.

UNA DONCELLA
FEDERICO .7,
MANUELZS G 2
UN CRIADO; -

ACTORES

Sra. Powo (/ /’ I
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ALVAREZ.
.\l'ﬂ'\.

Tumner
Eciame,

PoRREDGN.

La acciéon en Madrid.

y
-

POR LA HERIDA

ACTO UNICO

Gabinete eleginte

ESCENA PRIMERA
Ea MAROQUESA y un CRIADO

RIADO
Estoy seguro de que no sc ha ievantado todavia, se-
nora Marquesa, Pero'como para usted esta siempre la
sefiorita, si quiere la sefiora Marquesa avisaré a la doné
cellal
MARQUESA
Si,.avisela. usled; pero.que no despierte -a-la sefio-
rifa. Yo crei que estarin levantada. :Salié anoche de

casa’

Estuvo en el Teatro Real,

MARQUESA

+Y ¢l sefioritor
CRIADO
El sefiorito no comio ayer en casa; s¢ vistio en
Club,y...
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MARQUESA

No ha vuclto en toda la noche... (Con infenicion.) : .
: g " Avise usted & Joaquina.

CRIADO

CRIADO

:i5 que la senora “Margiiesa saber...

Abmomento, sefiora ‘Marquesa, (Va @ salir y entran
Mevcedes v ia doncelia)
MARGUESS Meycedes y-ia doncella:)
Sin. Usted fambién. ..

ESCENA I

MERCEDES v Ja DONCELLA

CRIADO

Los eriades del Club lo dijeron...

MARDUESA CRIADO
Y la-sefioriia... Aqui estan.

CRIADD DONCELLA

No creo que sepa nada. Se-acosto tan tranquila. (A4 .W;':x:n.’}?f.’_r Ahora mismo la llevé el desayuno, Si
quierc usted paSar al tocador... '

MANQUESA

Parece amposiblel.. ‘Kos periodicos de anache, sin MERCEDES

3117 ombres 2cian bien clara...' y t Madrid I AN : : : e s
cilar ‘nomk .(. : decian bien clara...’ y todo Madrid lo No; esperaré.aqui.. jAh, Pilarl (Visndo Ga May-
sabe... ¥ qué s¢ yo... esas cosas deben conocerse en la .

cara de las personas que 1nos hablan...

CRIADD

Ayer no recibio. visitas la senora. Ni a las personas de
confianza,
MAFQUESA

:Y] el senorito -antes de salir de ¢:
MARQUESA

> OR! AT - \ 7,
RIAD iOh! {No me digas! En toda la noche he podido pe-
Almorzo con la senorita y estuvo de muy buen gar 1os 0jos... deseando que amanecierd, porque’ ¥o no

IO ¢ suponia que Felisa no supiera nada.
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MERCEDE

ESCENA T
:Comor :No sabe?..,

La MARQUESA v MERCEDES

Nada senorita, iDigo gue estan ustedes aqui :Cundo lo supiste?
MARQUESA | MERCEDES

Anoche. ¢ st o cstaba tambie
:0ué hacemos? Es un asunto niuy\delicado... sfeoies el leateg, 1 €3ta9a fambica

con

C=

Paca Girdldez. Felisa muy nerviosa, Sin quitar los 2
MERCEDES ) melos del palco del Club... l‘u‘fncg»’m €arlos pare-
cieron por el teatro. -
i ¥ fantol |Pers también si ocurree una desgracial

MAROUESA Para ella Federico era lo de n enos... Pero Carle

0 exirano es'queMo haya ocurrido va.
. MERCEDES
MERCEDES Por eso; y porque Pacaestaba ¢ enterada de taj(, v ¥
i . : ' sabes th no puede callar nada, supuse que I
FederiCo-figne mucha calma. (A4 fa Jon ) / d

L sabiad estas horas... Se mareho antes degoncly
Usted/qug esperamos aquf, : gundo aeto.
MAROUESA
DONCELLA .
Pues por lo visto, Paca ha'p
una vez.

pecado de discrela por

St quieren usiedes que prepare la nolicia...

MERGEDES
MERCEDES :
hab idor Si : Por pecar de todo... Mejor hubiera sido que sé fo hu

N dQuien sabe lo que habra ocurrido? Si podemos . ' _ >

_-\"-'- dJuien sabe lo q P v biera dicho... porque yo, la verdad, no sé qué hacer..,
cyatar que losepa...

! MAROUE
MAROUE" X ‘ .

T ; > - ' Fodavia Felisa licne mas confianza
Me parece imposibie. En fn (4 ohee i 7)-no diga . o

. pero con-

1 ; ] migo jzaux\n‘ se ha franqueado. No sabe ella lo que Ia
uste ada. (Swien ln AOHRCCHER Y el ors . 3
usted nada s : quiero... ni yo soy de las que asustan..

. idabe Dios sial-
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gunas veces la hubiera aconsejado bien; porque Felisa

whd

en estos ultimos ticmpos estaba desatinadal... Elle 5'affi-
chaif.
MERCEDES
La madre de-Federico hablo conm
rencia el otro dia; y-la buena sefiora estaba horroriza-
da; dispuesta 4 llamar la atencion de su hijo, Yo pro-
ctiré convencerla dg que todo ello eran mas bien habla-
durias de la gentes
MARQUESA
:Habladurias?..; Créeme, ain no habla una de la mi-
tad de las cosas que ocurren en Madrid,..
MEF
tomo que no hay tiempo.:.
MAROUESA
Y-el desafio parcce gue es serio... a pistolal
MEERCEDES

Lo extrafio cs-que Federico no haya dado antes un
escandalo con Felisa,

MARVUESA

Iederico es un hombre muy bien ‘educado;.. El pre-
texto del lanee /ha sidoun curso politico.,. ;Figurate!
iPero es el seereto del polichinela! ;Un duelo entre Fe-
derico y Carlos! Aunque fuera ofro el motivo, todo el

munda.diria: <el marido, que se ha.enterado de todos.

MERCEDES

¥ yo creo gue no-quede aqui.. Habra separacion,
por 1o menos amistosa.
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